





AldoBernardi




AldoBernardi

SN

S At 120 3
gt applique e i
Linea «esaz
Art. 115
7 saliscendl



Art. 170
applique

5%
m

Art. 165
saliscendi



Art. 215
saliscendi

Linea L%ya

applique



AldoBernardi

(e >

Art. 270
applique

Art. 265
saliscendl



XY Art, 315/01
o saliscendli



AldoBernardi

SN

Linea @e}f

L ¥ -. l\l
T

ol

Art. 320/01
applique



C

Linea «/lwe
.\%q .
Art. 470
applique
Art. 465
saliscendi

70



/

)

Art. 410
sospensione
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saliscendi ottone invecchiato
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Riflettore e contrappeso: design Studio Leonardo Emiliozzi
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Riflettore: design Studio Leonardo Emiliozzi
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Art. 4550
sospensione

Diffusore, rosone e piatto: design Studio Leonardo Emiliozzi
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Art, 4570/1
applique a 1 luce

Diffusore e piatto: design Studio Leonardo Emiliozzi
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applique a 2 luci
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Diffusore, piatto e base: design Studio Leonardo Emiliozzi
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lampada da tavolo

Design: Studio Leonardo Emiliozzi



Art, 9920.ib
applique

Linea g@aam/z(z

Art. 9915.ib
saliscendl




AldoBernardi

(e — >

Art. 30/FR

sospensione g/) sospensione
¢ 0/55(141/790/(1@/(1

Art. 31/FB



- dallalto al basso:

applique Art. 40/B
applique Art, 40/C
applique Art, 40/A
applique Art. 40/E

Art, 40/D
applique

O ppligues



AldoBernardi

(e ——

, .

P e

———————T T

)
(
\
|
| {
Art. 2700 Art. 4720/B
applique applique
Linea ¢ L2110 Linea 2 epoca
29



Art. 45/FB Art. 42/FB

@faoj

SO



AldoBernardi

e ——

Art. 41/1000/05 Art. 41/300/01 plafoniera Linea Delft Art. 41/200
plafoniera Linea Vite plafoniera Linea Piega

L@/(Z/O:/W

S7



Art. 20/FB appendini

Linea & ppff&d’/d’

m



AldoBernardi

(e — >

Art. 147/47

Linea ( LOLCO

SS



kR,

Art. 1428

Art. 1438 Art. 1439 % o
supporti specchiera s \

~portabastone portarotolo

ACCessor %fw/

54




AldoBernardi

Art. 1433 Art. 16383

Linea = p/ﬂf&dﬂa



| 1) Art. 50/32/03

decoro filo rosso

2) Art. 50/32/01

k decoro filo rosso

3) Art. 50/31/03

decoro filo blu
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decoro filo blu
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decoro rosette
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decoro rosette
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decoro violette
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& decoro violette
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particolare con vetro
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Art. 2930 supporto viale
Art. 2910 sospensione esterno
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lampada a soffitto
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applique vetro liscio applique vetro plisse

50°



AldoBernardi

(e — >

Art. 9120.ib.|
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plafoniera vetro plisse
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Art. G 11/39
faretto ad incasso

Design: Studio Leonardo Emiliozzi
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Riflettore: design Studio Leonardo Emiliozzi
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Art. G 272/D
faretto ad incasso
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sospensione
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faretto ad incasso
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sospensione
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faretto ad incasso

76

\" P )

Art. G 330/B
sospensione



Linea ‘7@ @%yﬁe

77
m



Art. S 30

78



AldoBernardi

S Neeee—

Linea gém A

9 Art. E 30



AldoBernardi

Art. G 02 T2

§o



Art.G 02 SB/O

&7



&2



AldoBernardi

m
o
Yo
o
©)
g
<

3

=

Linea



Art. G 05 SBR

Art. GO5C At.GO5CB

Linca L wrea

&7



AldoBernardi

(e — &>

Art, 6470/2160
applique

Linea @n/m

&5

Design: Studio Leonardo Emiliozzi






AldoBernard

i®



’
17790/[(2/%0/

T yzm&/(é//g'géa &b introdizione desideriano /)/‘(’A’L’/Z/{l/‘ Tt una serie di accessors
g{mﬁ i, raccords, derewaziond ed interrullor da abboare alle éwygaafé ed (Iﬁﬁéyzm
& nostra //‘0614&2/'0/{&

E wnidea che wundsce i moderno all antico, corn o /'//y()/‘&m‘/km e di soliditer
dovuta ai materiale wliizzalt,
che darno wur, !(fj%'[to vistvo deciso e caldo- al tempo-stesso-

,ﬁ /(‘/%}///@ bossibilitir di c‘1)////505‘//;7/1)//[/‘)ﬂ;()/m 0//)/‘(}}6//&3‘(0 UIO- Sl et/nerl o

(ﬁ/zz/o/mé%///m anche decorativo, ad alto- valore crealivo-
Norn trascurabide, i e, i vantaggio-
& norn dover o/ze/'a/‘(&f sollolraccia J{)/g/‘ﬂ//ﬂ//{) w determinali conleste yzmé} nura antiche o-sasso-
I rame e Lottone wtiizzate vengono nvecchials mediante wn ﬁ/toazma
che accelera Lossidazione naturale di y//faf/? elements.

./%//}/zrféf & /ﬁgg&x’) lasciare l /4{7/‘(}47/ alle /)ﬁ//[((lg/'/u? slesse ¢ {I///I/‘O%)/ /.

fSYe%



1ZZ0|IWI3 OPIeuosT olpNIS UBisep :aiosnypudo))

R /oy 2




7 (/%if}ff;,w

Al pu

%F /0((’/ [ I/D;O/W

mod. brevettato

Art. 90 - mod. brevettato

90



sAt 50/40 W BT A W Reaniyy

mod. brevettato
7
O pilecadtoe
97

—Se—

{

Sei s |
@j;;o]oﬂ/zfa a mueo At sUp. :
mod. brevettato i

1

.

ol

d

‘g.}"

1

B

2 X % ",{

o Ly ¥ - ) g
PR A 240

) B
g/g‘fm/a/o/ a muo At rac. 2 i %l
mod. brevettato | &

E%fam/z) volante Art. Vol 2
mod. brevettato




LineaLampade

a[g @%/zyﬁda/w i

T questa sezione lroverele /11//%{2(/@
esoluziont d iumenazione
spuaate e pensale per ézgyé/? aperte, /Mééék‘/f;
ambients di ritrovo, di lavoro-ed esterved.
f vttone ed i rame; nvecchials mediarte wre porocesso-
che accelera Lossidazione naturale di queste elementt,
trovano naturabnente la loro- collocaziorne
e preserza & stratture architettoniche

Sl Q/K/ﬁ(&f‘d’d’ (0 ¢ %{.’/ /710&4 772C.

92



Particolare per sospensione a catena Particolare per sospensione a gancio

%W@Wmmma@mw wli i cavi di alimentazione.
per Limpranto elettrico esterno.

93
<.>.<.>_



Art. 7106

Linea @%L@



‘ Art. 6917
4 inea &57& 0.ULO
e 7

Y



L e SSpmm——

R L S -

©
A
™
N
©
<C




Art. 7316 Art. 7306

Gy
Linea %/W,

97



: 6*’ Art. 7407
Linea L%Q/MOZO/

98



Bt CEC S - . —

¢ —
sy R i | it S,

i e R —

g Art. 7450
oA
Linea WW

<’>.<¢>

E
|
|
|



@M aé ﬁaam

700

Art. 7555

Studio Leonardo Emiliozzi

Sign

Desi



Art. 7620

2514

(277,

707



2

ﬂ'%/zgy/)w swuccessie, accanto alle diwerse oariants a w&%te/z&[o/w, Wﬂn//'o/éoa“[& Joéw’ﬂﬂ///»eﬁ Lillorninazione
e a vialy W realizzate con wn wnico modello c/&/lab/wé/‘ma[o‘ %W e diverse misure.
Tnteressanti ¢ fin=ionalt lo soltziond ad una, de, tre luci fer il viale.

%

sS0Spensione a gancio sospensione a catena sospensione ad altezza regolabile

702
— el —



[ZZ0]1W3 0PIBUOET] OPTIS UBISSP ;108N © S10SNYPKAOD

Art. 65630.3

Art. 7830.2

Art. 8330

703



707
<.>‘<.>



Yo Mangatture” '

P

Linea %@gfl@@

-
Lo

.

PeeSE

Art. 6530.3

705



Linea @2@0/&

Art. 6630

706’



"%3J@2@¢6&%7€”

Art. 6600

707



STIEERTRTRLNY VWA TR L A <N (L Yl S{ . b

&9 1
|
|
§ N
E MR 1 VRPN LE] R R \ L e

ot WV \ T T

: .
Art. 6710 Art. 6700

708



Lo Mangatture”

Linea @%[O/L

i, AL

709 Art. 6730.b



KR SR ] _ : ' |l Art. 6800.a




“Je ‘,//ﬁl/ﬁz//‘ﬁfz‘///w”

Lnea%fé

777

Art. 6830.e



Art. 7730

Copri portalampada: design Studio Leonardo Emiliozzi
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AldoBernandi

"I Glassic in Geramica"

S—" Decori

N
P9I

La sezione
"I Classici in Ceramica"
del presente catalogo,
raggruppa svariate
soluzioni particolarmente
adatte all'illuminazione
di interni.

Trattasi di saliscendi,
sospensioni ed appliques
in ceramica decorata a mano,
sospensioni ed appliques
in vetro con elementi
in ottone anticato,
faretti ad incasso
ed appliques in gesso.

‘
=

The Section Part of

04 WBarocco

4 N\

29 Reale
- 2

AN NN NCNESENY
LBEEELERRK

C Y,

05 Yite

"I Classici in Ceramica" 06 . Anemone IB Decoro intreccio Blu

of the present catalogue,

offers several solutions

very suitable for interior

lighting.
These include up-down lamps,
suspension lamps
and wall-lamps in decorated ~/
ceramic handmade; suspension FB Filo Ble FM Filo Marron
FR Filo Rosso FA Filo Ramina

lamps and wall-lamps in glass
with elements in aged-brass,
down lights and wall-lamps
in plaster.

22 Golore Ocra
34 Decoro Interruttori Rosette
35 Decoro Interruttord Violette
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Serie
700

Bianca

Serie
750
Gotto

Serie
700
File

Golorati

Serie
700

Decorata
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AR | o | Preommg | VOLIn | LAMPADA |ATIAGCO| POTERZA | PRRRSSRRA™
100 sospensione 2.500 0,04 T1AA E27 100W 270 30 1500 110 55
105 saliscendi 3.000 0,065 1AA E27 100W 270 30 1500 130 60
110 sospensione | 4.000 0,065 IAA E27 100W | 420 40 1500 110 55
115 saliscendi 7.500 0,08 1AA E27 100W 420 40 1500 130 65
120 applique 1.500 0,02 1AA E27 60W | 220 35 210 170X90 250
Serie
R S e e e I 200
20 b b d e Bianca
150 sospensione 2.500 0,04 T1AA E27 100W 270 30 1500 110 55
155 saliscendi 3.000 0,065 1AA E27 100W 270 30 1500 130 60
160 sospensione 4.000 0,065 TIAA E27 100W 420 40 1500 110 55
165 saliscendi 7.500 0,08 1AA E27 100W 420 40 1500 130 65
170 applique 1.500 0,02 TAA E27 60W 220 35 210 170X90 250
Decori disponibili: FB - FR - FM - FA S:;:)e
AR Teo | pERQImE | VOLINN | LAMPAPA |ATIAGCO  POTENZA | PBRRRSEIA™ Tile
100/..  |sospensione| 2.500 0,04 1AA E27 100W | 270 30 1500 110 55 colorate
105/.. saliscendi 3.000 0,065 1AA E27 100W 270 30 1500 130 60
110/.. sospensione 4.000 0,065 1AA E27 100W 420 40 1500 110 55
115/.. saliscendi 7.500 0,08 T1AA E27 100W 420 40 1500 130 65
120/.. applique 1.500 0,02 TAA E27 60W 220 35 210 170X90 250
Serie
Decori disponibili: 01 - 02 - 03 - 04 - 05 - 06 - 07/V - 08/B - 11 950
AR | Two \Preommg | VOLInK | LANPADA|ATIAGCO  PoTENza | PRIRESNE™ Gotto
100/.. sospensione 2.500 0,04 TAA E27 100W 270 30 1500 110 55
105/.. saliscendi 3.000 0,065 TAA E27 100W 270 30 1500 130 60
110/.. sospensione 4.000 0,065 TAA E27 100W 420 40 1500 110 55
115/.. saliscendi 7.500 0,08 TIAA E27 100W 420 40 1500 130 65
120/.. applique 1.500 0,02 TIAA E27 60W 220 35 210 170X90 250
Olp20V¥ C€
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715
)
. . o . 7 N 5 ~r TEN7 DIMENSIONI in mm.
ART. TIP PES .| VOL inm’ | LAMPADA | ATTACCO | POTENZA
L 2| VvOLinm A LAY G| PO DIMENSIONS fnmm. -
a b h_d e i
200 sospensione 2.500 0,04 1AA E27 100W 270 30 1500 110 55
205 saliscendi 3.000 0,065 T1AA E27 100W 270 30 1500 130 60
210 sospensione 4.000 0,065 T1AA E27 100W 420 40 1500 110 55
215 saliscendi 7.500 0,08 TAA E27 100W 420 40 1500 130 65
220 applique 1.500 0,02 TAA E27 60W 220 35 210 170X90 250
Decori disponibili: FB - FR - FM - FA
ART. TIPO | PESOing. | VOLinm' | LAMPADA | ATTACCO | POTENZA DIMENSIONI in mm.
TYPE WEIGHT in'g. | VOLinm’ LAMP LAMP HOLDER| ~ POWER N .
s b h_d e i
200/.. |sospensione | 2.500 0,04 1AA E27 100W | 270 30 1500 110 55
205/... | saliscendi | 3.000 0,065 1AA E27 100W | 270 30 1500 130 60
210/.. |sospensione| 4.000 0,065 1AA E27 100W | 420 40 1500 110 55
215/... saliscendi 7.500 0,08 TAA E27 100W 420 40 1500 130 65
220/... applique 1.500 0,02 1AA E27 60W 220 35 210 170X90 250
- . - . i s - TEN7 DIMENSIONI in mm.
ART. TIPO | PE .| VOLinm’ | LAMPADA | ATTACCO | POTENZA 3
e W rlsc(?rrl?n 2 | VOLinm’ LAMP  |LAMP “Sﬁ,‘m QLENZ DIMENSIONS in mm. ‘
as b _h d e i
250 sospensione 2.500 0,04 TAA E27 100W 270 30 1500 110 55
255 saliscendi 3.000 0,065 TIAA E27 100W 270 30 1500 130 60
260 sospensione 4.000 0,065 IAA E27 100W 420 40 1500 110 55
265 saliscendi 7.500 0,08 1AA E27 100W 420 40 1500 130 65
270 applique 1.500 0,02 1AA E27 60W 220 35 210 170X90 250
D20V C€
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Serie ART. TIPO | PESOing. | VOL inm’ | LAMPADA | ATTACCO | POTENZA DIMENSIONI in mm.
TYPE WEIGHT in'g VOL in m* LAMP LAMP HOLDE] POWER b h d N
S00 20 L
A 300 |sospensione |  4.000 0,065 1AA E27 100W  [290 75 1500 110 55
Bianca
305 saliscendi | 5.000 0,065 1AA E27 100W  [290 75 1500 130 60
310 |sospensione | 5.000 0,065 1AA E27 100W  [400 120 1500 110 55
315 saliscendi | 8.000 0,08 1AA E27 100W  [400 120 1500 130 65
320 applique | 2.000 0,035 1AA E27 60W  |220 130 335 250x10 260
Clip20V C€
Decori disponibili: 01 - 02 - 03 - 04 - 05 - 06 - 07/V - 08/B - 11
Serie ART. TIP PESO in g, | VOL in m* | LAMPADA | ATTACCO | POTENZA DIMENSIONI in mm.
T | FEQine | ok v MPADA | ATTACCO | POLENZ DIVENSIONS in mm.
(?()() ao b h d e i
G 300/.. |sospensione|  4.000 0,065 1AA E27 100W {290 75 1500 110 55
Decorata
305/.. | saliscendi | 5.000 0,065 1AA E27 100W {290 75 1500 130 60
310/ | sospensione|  5.000 0,065 1AA E27 100W | 400 120 1500 110 55
315/.. saliscendi 8.000 0,08 1AA E27 100W 400 120 1500 130 65
3200 | applique | 2.000 0,035 1AA E27 60W | 220 130 335 250x10 260
Op20V C€
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Serie
700

Bianca

Serie
400
Tl

coloratc

Serie
750
Gotto

Lineo RIVE

\ J
AR T PR e | VLI | LAMEADAIATIAGCO PoTinza | PRRRRISRILA™
400 sospensione 3.000 0,035 TAA E27 100W 230 130 1500 110 55
405 saliscendi 4.000 0,05 1AA E27 100W 230 130 1500 130 60
410 sospensione 5.000 0,05 T1AA E27 100W 290 150 1500 110 55
415 saliscendi 7.000 0,08 TIAA E27 100W 290 150 1500 130 65
420 applique 5.000 0,05 TAA E27 60W 230 130 260 145 265

Decori disponibili: FB - FR - FM - FA
AR TS TEQIE | T | LAMEIPA ATTASEQ, POTENEA | PBRISSLEET
400/.. sospensione 3.000 0,035 TIAA E27 100W 230 130 1500 110 55
405/.. saliscendi 4.000 0,05 1AA E27 100W 230 130 1500 130 60
410/.. sospensione 5.000 0,05 1AA E27 100W 290 150 1500 110 55
415/.. saliscendi 7.000 0,08 TAA E27 100W 290 150 1500 130 65
420/.. applique 5.000 0,05 TAA E27 60W 230 130 260 145 265
ARt TiRo I pEsQ g | VLI | LAMEADA |\ATIAGEQ  PoTiNza | PRRARSSIAA™
450 sospensione 3.000 0,035 1AA E27 100W 230 130 1500 110 55
455 saliscendi 4.000 0,05 1AA E27 100W 230 130 1500 130 60
460 5.000 0,05 TAA E27 100W 290 150 1500 110 55
465 saliscendi 7.000 0,08 TAA E27 100W 290 150 1500 130 65
470 applique 5.000 0,05 T1AA E27 60W 230 130 260 145 265

Elp20V¥ C€




Aloferandi
"G Glassicc i Geramica"
S

Linea BILANCIA Linea BILANCIA

Serie ART. TIPO | PESO VOL in m' | LAMPADA | ATTACCO | POTENZA DI N IO in mm. Serie i VOL in m' DIMENSIONI in mm.
S0 = — 850 2 b b d e |
B 800  pospensione | 4.000 0,065 TAA E27 100W | 300 30 1500 110 55 G 850 sospensione|  4.000 0,065 IAA E27 100W | 300 30 1500 110 55
bearnca botlo
‘ 805 saliscendi 6.000 0,065 1AA E27 100W | 300 30 1500 130 60 855 saliscendi | 6.000 0,065 1AA E27 100W | 300 30 1500 130 60
808  sospensione |  4.000 0,065 IAA E27 100W 350 35 1500 110 55 858 | sospensione|  4.000 0,065 1AA E27 100W | 350 35 1500 110 55
813 saliscendi 6.000 0,065 1AA E27 100W 350 35 1500 130 60 863 saliscendi | 6.000 0,065 1AA E27 100W | 350 35 1500 130 60
810  kospensione |  4.000 0,065 1AA E27 100W [ 420 40 1500 110 55 860 | sospensione|  4.000 0,065 1AA E27 100W | 420 40 1500 110 55
815 saliscendi 7.500 0,08 1AA E27 100W | 420 40 1500 130 65 865 saliscendi | 7.500 0,08 1AA E27 100W | 420 40 1500 130 65
820 ppliquea45® | 2.000 0,035 1AA E27 60W | 225 30 190 130 170 870 appliquea45?  2.000 0,035 TAA E27 60W | 225 30 190 130 170
823 pppliqueads® | 2.000 0,035 1AA E27 60W 260 30 220 130 185 873 | appliquea4s?|  2.000 0,035 1AA E27 60W [260 30 220 130 185
825 orologio 4.000 0,04 300 30 875 orologio 4.000 0,04 300 30
830 portafrutta | 4.000 0,04 260 140 880 portafrutta | 4.000 0,04 260 140
835 | portafruta | 5.000 0,08 350 180 885 portafruta | 5.000 0,08 350 180
Decori disponibili: 01 - 02 - 03 - 04 - 05 - 06 - 07/V - 08/B - 11
Serie ART. TIPO | PESOing. | VOL inm' | LAMPADA | ATTACCO | POTENZA DIMENSION in mm. Serie ART. TIPO | PESOing. | VOL inm’ | LAMPADA | ATTACCO | POTENZA DIMENSIONT in mm.
TYPE ‘WEIGHT in'g. VOL in m LAMP LAMP HOLDER| POWER b h d N TYPE WEIGHT in g, VOL in m? LAMP LAMP HOLDER| POWER N
S0 20 e 1 859 as b h 4 e i
800/.. |sospensione [ 4.000 0,065 1AA E27 100W (300 30 1500 110 55 852 | sospensione| 4.000 0,065 1AA E27 100W [300 30 1500 110 55
2)
Decorata . —— Gotto con
805/.. saliscendi | 6.000 0,065 1AA E27 100W (300 30 1500 130 60 K 857 saliscendi | 6.000 0,065 1AA E27 100W 300 30 1500 130 60
wtersno
808/.. [sospensione | 4.000 0,065 1AA E27 100W (350 35 1500 110 55 By 859 pensi 4.000 0,065 IAA E27 100W [350 35 1500 110 55
- biarnco
813/.. saliscendi | 6.000 0,065 1AA E27 100W (350 35 1500 130 60 ‘ 864 saliscendi | 6.000 0,065 1AA E27 100W [350 35 1500 130 60
810/.. [sospensione | 4.000 0,065 1AA E27 100W  [420 40 1500 110 55 862 | sospensione|  4.000 0,065 TAA E27 100W  [420 40 1500 110 55
815.. saliscendi | 7.500 0,08 1AA E27 100W  [420 40 1500 130 65 867 saliscendi | 7.500 0,08 TAA E27 100W [420 40 1500 130 65
820/..  |appliquea45°| 2.000 0,035 1AA E27 60W  [225 30 190 130 170 872 | appliqueads] 2.000 0,035 IAA E27 60W [225 30 190 130 170
823/. |appliquea4°| 2.000 0,035 1AA E27 60W  [260 30 220 130 185 878  |appliqueads|  2.000 0,035 1AA E27 60W 260 30 220 130 185
8251.. orologio | 4.000 0,04 300 30 877 orologio 4.000 0,04 300 30
830/.. portafiutta | 4,000 0,04 260 140 882 portafrutta | 4.000 0,04 260 140
8351.. portafrutta | 5.000 0,08 350 180 887 portafrutta | 5.000 0,08 350 180
Olip20V C€ 140 T1p20W¥ C€



AldoBernandi
" ) Bl
S Classici in Geramica
e

Lineo VITE (

) Linea LAGUNA

AR
Z2AVASINS
o

oo 1 b s

Za AT

-

2 J
Serie ART. TIPO | PESO in g | VOL inm' | LAMPADA | ATTACCO | POTENZA DN S IONL in mm.
:)()()() TYPE WEIGHT in'g, inm LAMP LAMP HOLDER| POWER a0 b h d N i
By 2000 | sospensione| 4.000 0,065 1AA E27 100W | 300 100 1500 110 55
WBianca
2005 saliscendi 5.000 0,065 1AA E27 100W 300 100 1500 130 60
Seri - - 2010 | sospensione| 4.000 0,08 1AA E27 100W | 400 120 1500 110 55
erie ART. TIPO | PESOin g | VOL inm’ | LAMPADA | ATTACCO | POTENZA DIMENSION in mm.
TYPE | WEIGHT g, | VOL inm’ LAMP  [AMP HOLDER| * POWER ) 2015 | saliscendi | 7.500 0,08 1AA E27 100W | 400 120 1500 130 65
/()(}() ao b h d e i
Bianca 1000 |sospensione|  4.000 0,065 1AA F27 100W | 300 50 1500 110 55 2020 | applique | 2.000 0,035 1AA E27 60W [220 95 150 100 290
{ rea
1005 | saliscendi | 4.000 0,065 1AA E27 100W | 300 50 1500 130 60 2021 | appl. angolo| 2.000 0,035 1AA E27 60W | 220 95 150 290
1010 | sospensione | 4.000 0,065 ™ 27 100w | 420 70 1500 110 55 2022 |appl. spigolo]  2.000 0,035 1AA E27 60W |220 95 150 290
1015 | saliscendi | 7.500 0,08 1AA E27 100W | 420 70 1500 130 65 Decori disponibili: FB - FR - FM - FA - 22
1023 |appliquea45’|  2.000 0,035 1AA E27 60W | 265 50 221 130 180 Serie ART. TIPO | PESOing. | VOLinm' | LAMPADA | ATTACCO | POTENZA DIMENSIONI in mm.
TYPE WEIGHT ing. | VOL inm’ LAMP  |LAMP HOLDER| ~POWER e .
Decori disponibili: 05 - 06 - 07/V - 08/B - 11 2000 20 :
. - 2000/.. |sospensione | 4.000 0,065 1AA E27 100W  [300 100 1500 110 55
Serie ART. TIPO | PESOing. | VOLinm' | LAMPADA | ATTACCO | POTENZA DIMENSIONI in mm. YDecorata _
TYPE | WEIGHT ing. | VOLinm! LAMP  |[LAMP HOLDER|  POWER | . PIMENDIONS mmm 2005/.. | saliscendi | 5.000 0,065 1AA E27 100W  [300 100 1500 130 60
7000
@ 10007.. | sospensione|  4.000 0,065 1AA E27 100W | 300 50 1500 110 55 2010/.. |sospensione | 4.000 0,08 1AA E27 100W [ 400 120 1500 110 55
ecorata
1005/.. | saliscendi | 4.000 0,065 1AA E27 100W | 300 50 1500 130 60 2015/ | saliscendi | 7.500 0,08 1AA E27 100W | 400 120 1500 130 65
1010/.. |sospensione|  4.000 0,065 1AA F27 100W | 420 70 1500 110 55 2020/.. | applique | 2.000 0,035 1AA E27 60W [220 95 150 100 290
1015/.. | saliscendi 7.500 0,08 1AA E27 100W | 420 70 1500 130 65 2021/.. |appl. angolo |  2.000 0,035 1AA E27 60W 220 95 150 290
1023/.. |appliquea45® 2.000 0,035 1AA E27 60W 265 50 221 130 180 2022/..  |appl. spigolo 2.000 0,035 1AA E27 60W 220 95 150 290
Olp20¥ C€ Oip20\¥ C€
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Serie
2700
Bianca

Serie
2700

coloratc

Serie

2760

Gotto
smallato

Bianco

AldoBernandi

"G Glassicc i Geramica"

"

AT | TR | PhRoin | VR | MAMEAPA IATEASSR) PoImEA | PRRRRISEIAR
2100 sospensione 3.000 0,065 1AA E27 100W 300 75 1500 110 55
2105 saliscendi 4.000 0,065 1AA E27 100W 300 75 1500 130 60
2110 sospensione 4.000 0,08 TAA E27 100W 420 110 1500 110 55
2115 saliscendi 8.000 0,08 TAA E27 100W 420 110 1500 130 65
2120 applique 2.000 0,035 TIAA E27 60W 220 70 210 150 430
Decori disponibili: FB - FR - FM - FA
AT TEQINE | NI | LANEAA (ATTAGEQ, POTENEA | PBNEISSLE™
2100/..  |sospensione | 3.000 0,065 1AA E27 100W 300 75 1500 110 55
2105/.. saliscendi 4.000 0,065 1AA E27 100W 300 75 1500 130 60
2110/.. sospensione 4.000 0,08 1AA E27 100W 420 110 1500 110 55
2115/.. saliscendi 8.000 0,08 1AA E27 100W 420 110 1500 130 65
2120/.. applique 2.000 0,035 TAA E27 60W 220 70 210 150 430
AR o | pESQIng | VOLInIY | LAMEADA | ATEAGCO, POTENZA | PRIRARA™
2150 sospensione 3.000 0,065 1AA E27 100W [300 75 1500 110 55
2155 saliscendi 4.000 0,065 T1AA E27 100W [300 75 1500 130 60
2160 sospensione 4.000 0,08 TAA E27 100W 420 110 1500 110 55
2165 saliscendi 8.000 0,08 TAA E27 100W 420 110 1500 130 65
2170 applique 2.000 0,035 TAA E27 60W 220 70 210 150 430
@lp20V CE
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Serie
2200

Bianca

Serie
2200
Tile

coloratc

Linea CUCCUMA

DIMENSIONTI in mm.

ART | TIRO | PERQIng | VLI | LAMEADA ATTAGCO, POTENZA | omesons
2200 sospensione 3.000 0,04 1AA E27 100W 300 65 1500 110 55
2205 saliscendi 4.000 0,065 TAA E27 100W 300 65 1500 130 60
2210 sospensione 4.000 0,065 TAA E27 100W 350 90 1500 110 55
2215 saliscendi 8.000 0,08 1AA E27 100W 350 90 1500 130 65
2220 applique 2.000 0,035 1AA E27 60W 250 60 235 105 280
Decori disponibili: FB - FR - FM - FA
ART | o | pEsoing | VOLInNY | LAMEADA | ATEACCO POTENZA | PRIRANIAA™
2200/.. sospensione 3.000 0,04 1AA E27 100W 300 65 1500 110 55
2205/.. saliscendi 4.000 0,065 1AA E27 100W |300 65 1500 130 60
2210/.. sospensione 4.000 0,065 T1AA E27 100W |350 90 1500 110 55
2215/.. saliscendi 8.000 0,08 TAA E27 100W |350 90 1500 130 65
2220/.. applique 2.000 0,035 TAA E27 60W 250 60 235 105 280
Er20W¥ CE




Aloferandi
"G Glassicc i Geramica"
S

Linea BILIARDO

Linea VICOLO

Serie ART. TIPO | PESOing. | VOL in m’ | LAMPADA | ATTACCO | POTENZA DIMENSIONI in mm. Serie ART. TIPO | PESQing. | VOLin m’| LAMPADA| ATTACCO | POTENZA DIMENSIONI in mm.
95()() TYPE WEIGHT in g, VOL in m’ LAMP LAMP HOLDER| POWER a0 b h d o i 9(5)({() TYPE ‘WEIGHT in'g. VOL in m LAMP LAMP HOLDER POWER ae h d i
(/8(.11/[( @ 2510 sospensione | 10.000 0,25 1AA E27 3x100W |300 200 750 115 55 1100 2850 lamp. esterno | 15.000 0,5 IAA E27 100W 340 30 600 100 1340

</ r72C
Asta non estensibile. 2850/CV [lamp. estemo |5 0,5 IAA E27 100W 340 45 600 100 1340
P20 con vetro
Per il Pm'““g“m"'"“’dd“l 5"ff‘_“” dds asta, Slf"‘:i’“lslf‘”:; moduli da cm 25 ¢ 50, @208 CE€  art. 2850 Materiali usati: ottone - alluminio smaltato nero - vetro
a specificare al momento dell'ordine Op43¥ CE  ar 2850CY Material: brass, black enamelled galvanized iron and glass
At disposal extension pole 25 and 50 cm. To specify in the order

Linea CIGNO Linea MERANO

>/

Serie ART. TIPO | PESOing. | VOL inm’ | LAMPADA | ATTACCO | POTENZA DIMENSIONI in mm. Serie ART. TIPO | PESO ing. | VOL in m’| LAMPADA | ATTACCO | POTENZA DI ION, in mn-
TYPE WEIGHT in'g. | VOLinm® LAMP LAMP HOLDER|  POWER ENSIONS fnmm. TYPE WEIGHT ing. | VOLinm?* LAMP LAMP HOLDER| ~ POWER 20 b h d i
2700 20 h d i 2900
* SOSp. esterno 5
Bianca 2700 |appl Cigno | 1.500 0,02 1AA E27 60W | 125 195 80x67 225 2900 Pecola | 3500 0,04 1AA E27 60W | 300 40 1500 115
& >
1
Blr20W¥ C€ 2910 sassr;:dimo 8.000 0,08 T1AA E27 60W 400 80 1500 115
2920 appli;l:rcl:"p“ 3.500 0,04 1AA E27 60W 300 40 255 100 330
* 2930 S"WV‘;;;S per 2.500 0,25 90 4200 740
Bwr43¥ CE Materiali usati: ceramica - vetro - alluminio smaltato nero
Material: ceramic, glass and black enamelled galvanized iron
* Questo articolo viene fornito zincato
143

We supply this article only galvanized




Serie
S000

Aloferandi
"I Glassic in Geramica"
S

Linea AL SOLE

@:F/‘ ©

ART. TIPO | PESOing. | VOL inm' | LAMPADA | ATTACCO | POTENZA DIMENSIONI in mm.
TYPE WEIGHT 1o % | VOoLinm LAMP  [LAMP HOLDER| ~ POWER - “"l‘:er"O:S e
"
3000 | eefiave | 3,000 0,08 1AA E27 100W | 340 30 245 145 440
Elr20W C€ Materiali usati: ceramica - ottone - latta smaltata

~

/

&

Material: ceramic, brass, enamelled tin

Linea AL SOLE

con vetro

g

Serie
20

Linea APPENDINI

550 i inm’ DIMENSIONI i .

ART. R0 [ MR e: VOL in m DIMENSIONS \R'?m'ﬁ""'

a i

20 lapp. bianco 66 0,01 95 45 25
. fil

20/. app filo 66 0,01 95 45 25

25 app. cotto 66 0,01 95 45 25

Serie ART. TIP i in m’ DIMENSIONI in mm.

. 0 | PESOing. | VOLinm' | LAMPADA | ATTACCO | POTENZA
3000 TYPE WEIGHT i, | VOL inm LAMP  |LAMP HOLDER| ~POWER 2 D‘MENS'“:‘“‘ m——

SO0C -
cv 3000 CV s:g};“;‘;‘fm 3.500 0,08 1AA E27 100W 340 30 245 145 450
@ 1r43¥ CE Materiali usati: ceramica - ottone - vetro e latta smaltata
Material: ceramic, brass, glass and enamelled tin

(a T 2\

5 S

&

Lineo C|V|CO

ART. ing. | VOL in DIMENSIONI in mm.
]'l-'l\l;g \,P;'lé]s(_,?-]‘;‘?“gg VOL in m* DIMENSIONS in mm.
a b
147/, |num.civico | 580 0,02 200 155 ‘
con un

N.B.: accanto all’articolo

(eseguito esclusivamente in blu)
vanno indicate le cifre desiderate
di tre. Es. 147/229

144

Serie
S0

PORTALAMPADA

Decori disponibili: FB - FR - FM - FA
4 i s DIMENSIONI in mm.
ART. TIPO | PESOing. | VOL in m’ | LAMPADA | ATTACCO | POTENZA
TYPE WEIGHT ng, | VOLinm> LAMP  [LAMP HOLDER|  POWER 20 DIMENSIONS in e
30 porglamyada | 2.000 0,02 1AA E27 60W 70 105 1500 115 55
30/ | pgralampads [ 2,000 0,02 1AA E27 60W 70 105 1500 115 55
35 I"’T:‘?(')““l?da 2.000 0,02 TAA E27 60W 70 105 1500 115 55
31 ell‘)‘i’a""‘ﬁ]:")“’iﬁ‘:o 2.000 0,02 TAA E27 60W 155 25 1500 115 55
31/.. "["{".'i‘;.“.‘.'.?f'a 2.000 0,02 IAA E27 60W 155 25 1500 115 55
il colorato
lampada
36 | pomslmeads T 000 0,02 1AA £27 60W | 155 25 1500 115 55
[Blr20V¥ C€




AldoBernardi
" ) Bl
S Classici in Geramica
e

[ A\ SPOT a soffitto

APPLIQUES

ceramica e vetro

N

C

>

Decori disponibili: FB - FR - FM - FA

Serie ART. TIPO | PESOing. | VOLinm’| LAMPADA | ATTACCO | POTENzA | DINMENSION in mm.
79 ) TYPE WEGHT g, | VOL inm> LAMP  |LAMP HOLDER| ~ POWER [IMENSIONS i min
m 2 spot bianco 800 0,015 1AA E27 100W 120 130
3 42/.. spot flo 800 0,015 1AA E27 100W 120 130
48/C | spotcoto 800 0,015 1AA E27 100W 120 130
Elp20VY C€
e e
7
C
d
Decori disponibili: FB - FR - FM - FA
Serie ART. TIPO | PESOin g | VOL in m> | LAMPADA | ATTACCO | POTENZA DIMENSIONI in mm. Serie ART. TIPO | PESOing. | VOLinm’ | LAMPADA | ATTACCO | POTENZA DIMENSIONI in mm.
TYPE WEIGHT ing. | VOLinm® LAMP LAMP HOLDER| ~ POWER ! momme TYPE WEIGHT ing. | VOLinm> LAMP  |LAMP HOLDER| POWER
70 a0 h d i 75 h d i
40/A applique 800 0,015 1AA E27 60W 125 185 85x80 220 45 spot bianco 800 0,015 1AA E27 100W 130 130 110
40/B applique 800 0,015 1AA E27 60W 125 160 85x75 210 451. spatfilo 800 0,015 1AA E27 100W 130 130 110
40/C applique 800 0,015 1AA E27 60W 125 115 53x74 185 43 spot cotto 800 0,015 1AA E27 100W 130 130 110
40/D applique 800 0,015 IAA E27 60W 125 155 64x77 155 Elp20VY C€
40/E applique 800 0,015 1AA E27 60W 125 130 60 175

Ep20W¥ C€



Serie

Bianca

Serie
Filo
Golorato

Serie
Decorata

Serie
Gotto

AldoBernandi

"G Glassicc i Geramica"
S

PLAFONIERA

Specificare la serie e il diametro

and diameter

del piatto da adattare alla plafoniera

Specify in the order shade’s serie

Serie 100 - 200 () 22 - 27 - 42
Serie 300 ?29-40
Serie 800 022-26-30-35-42
y) Serie 1000 ?26,5-30-42
ART | Tiro \PERoma | VOLInK | LAMEADA |ATTAGEQ PQTENZA | PERARSN AR
41/... plaf. bianca 2.000 0,035 IAA E27 100W 220 95
41/... plaf. bianca 2.500 0,035 1AA E27 100W 260 100
41/... plaf. bianca 2.500 0,04 T1AA E27 100W 300 105
41/... plaf. bianca 3.000 0,04 TAA E27 100W 350 110
41/... plaf. bianca 4.000 0,065 T1AA E27 100W 420 125
Decori disponibili: FB - FR - FM - FA
ART | Tieo | PEOmE | VLN | LAMPADA | ATTAGCO | POTENZA | POMARSRR™
41/.../... | plaf. filo col. 2.000 0,035 1AA E27 100W 220 95
41/../... |pla. filo col. 2.500 0,035 1AA E27 100W 260 100
41/.../... | pla. filo col. 2.500 0,04 IAA E27 100W 300 105
41/. plaf. filo col. 3.000 0,04 T1AA E27 100W 350 110
41/.../... | plat. filo col. 4.000 0,065 TAA E27 100W 420 125
Decori disponibili: 01 - 02 - 03 - 04 - 05 - 06 - 07/V - 08/B - 11
ART | TIO | Esong | Qb | LAMEAPA |ALTAGCO, roTENZe | PIRRSEMA™
41/..1... plaf. decor. 2.000 0,035 TIAA E27 100W 220 95
41/. plaf. decor. 2.500 0,035 T1AA E27 100W 260 100
41/../... plaf. decor. 2.500 0,04 TAA E27 100W 300 105
41/../... plaf. decor. 3.000 0,04 1AA E27 100W 350 110
41/../... plaf. decor. 4.000 0,065 1AA E27 100W 420 125
ART | Tieo | PEOmE | VLN | LAMPADA | ATTAGCO | POTENZA | POMARSRR™
47/... plaf. cotto 2.000 0,035 1AA E27 100W 220 95
47/... plaf. cotto 2.500 0,035 1AA E27 100W 260 100
47/... plaf. cotto 2.500 0,04 1AA E27 100W 300 105
47]/... plaf. cotto 3.000 0,04 T1AA E27 100W 350 110
47]/... plaf. cotto 4.000 0,065 TAA E27 100W 420 125
Elp20V¥ C€
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Serie
Base
a 75°

DBianca

Serie
Base
a 75°
Flo

colorato

Serie
Base
a 75°

Decorata

Serie
Base
a 75°
Gotto

APPLIQUE

Specificare la serie e il diametro
del piatto da adattare alla plafoniera

Specify in the order shade’s serie
and diameter

Serie 100 - 200 @ 22-27
Serie 300 229
Serie 800 ?22-26-30
V) Serie 1000 ? 26,5 -30
: i : DIMENSIONI in mm.
ART. TIPO PESO .| VOLinm’ | LAMPADA | ATTACCO | POTENZA S
TYPE \\'El(;H]l'xl‘ngg VOL in m® LAMP  |LAMP HOLDER|  POWER “DIMEWTS mmm ;
.23 appl. 45° bianca 2.000 0,035 1AA E27 60W 220 190 170
.23 appl. 45° bianca 2.500 0,035 TAA E27 60W 260 220 185
.23 appl. 45° bianca 2.500 0,04 TIAA E27 60W 300 255 200
Decori disponibili: FB - FR - FM - FA
. i 9 DIMENSIONI in mm.
ART. TIPO PESO .| VOLinm’ | LAMPADA | ATTACCO | POTENZA
TYPE \’vEl(;HT“\‘ngg VOL in m* LAMP  |[LAMP HOLDER| ~POWER “DMEMK;NS . .
f23/... | appl. 45 filo col 2.000 0,035 TAA E27 60W 220 190 170
23/, | appl 45° flo col. 2.500 0,035 TAA E27 60W 260 220 185
23/, | appl 45° flo col. 2.500 0,04 TAA E27 60W 300 255 200
Decori disponibili: 01 - 02 - 03 - 04 - 05 - 06 - 07/V - 08/B - 11
< P s DIMENSIONI in mm.
ART. TIPt PE .| VOLinm’ | LAMPADA | ATTA POTENZA
Wre | Ve | vorma | MM (AN RSone| T Gowne L DNESIONS
.23/... | appl. 45° decor. 2.000 0,035 TAA E27 60W 220 190 170
23/, | appl45° decor. 2.500 0,035 TAA E27 60W 260 220 185
23/, | appl 457 decor 2.500 0,04 1AA E27 60W 300 255 200
. i 9 DIMENSIONI in mm.
ART. TIPO PESO .| VOLinm’ | LAMPADA | ATTACCO | POTENZA
TYPE \’vEl(;HT“\‘ngg VOL in m* LAMP  |[LAMP HOLDER| ~POWER “DMEMK;NS . .
LAT3 appl. 45° cotto 2.000 0,035 TAA E27 60W 220 190 170
AT3 appl. 45° cotto 2.500 0,035 1AA E27 60W 260 220 185
LT3 appl. 45° cotto 2.500 0,04 1AA E27 60W 300 255 200
[@lr20W CE€




"

AldoBernandi

S
Serie ART. TIPO | PESOing | VOLin m’ | LAMPADA | ATTACCO | POTENZA DIMENSIONI in mm.
5 TYPE WEIGHT ins, | VOL in LAMP  [LAMP HOLDER| ~POWER :lME'\;mN‘:‘ mm. .
S600 L e i
3610 | sospensione|  3.000 0,065 1AA E27 100W | 435 40 1500 115 55
Ottone
. X 3615 | saliscendi | 7.000 0,08 1AA E27 100w | 435 40 1500 130 65
woecchealo
3620 | applique | 2.000 0,035 1AA E27 60W | 270 25 225 90 200
Eip20¥ C€
Serie ART. TIPO | PESOing. | VOLinm' | LAMPADA | ATTACCO | POTENZA DIMENSIONI in mm.
v EIG inm y A g B
(?(s)()() TYPE WEIGHT in'g. LAMP LAMP HOLDER| POWER a0 b h d o i
Bianca 3808 |sospensione| 4.200 0,065 1AA E27 100W | 390 77 1500 148 70
3813 | saliscendi | 7.450 0,08 1AA E27 100W | 390 77 1500 130 65
3810 |sospensione| 4.800 0,08 1AA E27 100W | 440 110 1500 148 70
3815 | saliscendi | 8.880 0,08 1AA E27 100W | 440 110 1500 130 65
3820 | applique | 1.480 0,035 1AA E27 60W | 190 50 240 105 240
[ElP20N CE€ Vetro bianco latte - White milk glass
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| Linea TENDA
N
Serie ART. TIPO | PESOing | VOL LAMPADA | ATTACCO | POTENZA DIMENSIONI in mm.
TYPE WEIGHT in g. VOL in m* LAMP LAMP HOLDER| ~ POWER N
$900 as b _h d e i
1
3910 sospensione 5.000 0,08 TAA E27 100W 380 105 1500 110 55
3915 | saliscendi | 7,000 0,08 IAA E27 100w | 380 105 1500 130 65
3920 applique 2.000 0,035 1AA E27 60W 250 100 150 90 300
Blr20W C€ Vetro bianco latte - White milk glass
Serie ART. TIPO | PESOing. | VOL inm’ | LAMPADA | ATTACCO | POTENZA DIMENSIONI in mm.
TYPE WEIGH';?ngg. VOL in m* LAMP  [LAMP HOLDER| POWER DIMENSIONS in mim, .
7000 % b h d o |
5 . 4010  |sospensione |  5.000 0,05 1AA E27 100W  [320 95 1500 110 5
!ﬂ[ﬂ/]c(l P 320 95 1500 0%
4015 saliscendi 7.000 0,08 1AA E27 100W 320 95 1500 130 65
Decori disponibili: 01 -02-03-04-05-06-07/V-08B-11-28-29
Serie ART. TIP PESO i VOL in m’ | LAMPADA | ATTA: POTENZA DIMENSIONI in mm.
T\'Pl('-) wr-lsc(l)n“?ngg' VOL inm* LAMP  [LAMP nglcn(r)k L%owrk DIMENSIONS in mm .
J000 0 b h d e i
1@ 4010/.. | sospensione 5.000 0,05 1AA E27 100W 320 95 1500 110 55
YDecorata
4015/.. saliscendi 7.000 0,08 1AA E27 100W {320 95 1500 130 65
Blr208¥ C€ Materiali: ceramica, ottone invecchiato
Material: ceramic, aged brass
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Linea CAMPANELLA [ Linea FARMACIA

Serie ART. TIPO | PESOin g. | VOLinm’ | LAMPADA | ATTACCO | POTENZA DIMENSIONI in mm.

TYPE WEIGHT in'g. VOL inm?* LAMP LAMP HOLDER|  POWER 20 h d e i . -

4500 Serie ART. TIPO | PESOing | VOLin m'| LAMPADA | ATTACCO | POTENZA DIMENSIONI in mm.
A 4500 | sospensione|  2.000 0,065 1BP E14 60W [120 145 1500 130 70 S TYPE WEIGHT in'g. | VOLinm? LAMP - JLAMPHOLDER| - POWER | 55 pp g o
Bianca 7600

4520 | appl.2luci | 5.000 0,08 18P El4 2X60W | 120 145 270 133400 205 4600 | sosp.3luci | 12.000 0,36 IAA E27 3x100W |300 2051100800140 40 1170
4520/1 | appl. 1luce | 2,000 0,035 1BP El4 60W | 120 145 270 100 205 460072 | sosp.2luci | 10.000 0.2 IAA E27 2x100W |300 2051100800140 40 890
4549 [lamp. tavolo|  5.000 0,08 18P El4 60W | 200 555 260 4600/1 [ sosp. 1luci | 5.000 0,07 IAA E27 100W 300 205 950650 140 40
Decori disponibili: 22 [Elp20¥ CE€ Vetro bianco latte - White milk glass
Serie . - DIMENSIONI in mm.
. TIPO | PESOing. | VOLinm’ | LAMPADA | ATTACCO | POTENZA
AR TYPE WEIGHT 5, | VOL in'm® LAMP  |LAMP HOLDER|  POWER v b RN
7500
b 4500/.. |sospensione | 2.000 0,065 BP El4 60W | 120 145 1500 130 70
Decorata
4520/.. [appl.2luci | 5.000 0,08 1BP El4 2x60W | 120 145 270 133100 205
4520/1/.. | appl. 1luce | 2.000 0,035 1BP El4 60W | 120 145 270 100 205
4549/ [lamp. tavolo | 5.000 0,08 IBP El4 60W | 200 555 260
7
Eip20\ C€ Vetro bianco latte - White milk glass Line(] D E PO( A

!

(R
(RIS

i

Serie ART. TIPO | PESOing. | VOLinm’ | LAMPADA | ATTACCO | POTENZA DI ENSONL in mm.
Serie . DIMENSIONI in mm P TYPE WEIGHT ing. [ VOLinm® LAMP  |LAMP HOLDER|  POWER 2o N H ;
ART. TIPO | PESOing. | VOLinm’| LAMPADA | ATTACCO | POTENZA DIMENSIONS in mm. 4700
4550 | WHeRTE | o LMP MPROIDRR] TOWER | a0 b n 4 e 4720/ | applique | 2.000 0,02 1AA 27 60w 130 205 100 190270
Sotto 4550 | sospensione|  2.000 0,065 1BP 14 60w | 120 145 1500 130 70 Blr20V¥ CE Vetro disponibile: Bianco Latte Rigadin 4720/B o Avorio Rigadin 4720/A
4570 | appl.2luci | 5.000 0,08 IBP El4 2x60W | 120 145 270 133100 205 Glass: white milk Rigadin 4720/B or Ivory Rigadin 4720/A
smaltato
. 4570/1 | appl. 1luce | 2.000 0,035 IBP El4 60W | 120 145 270 100 205
bianco
4599 lamp. tavolo 5.000 0,08 1BP El4 60W 200 555 260
Elp20W C€ Vetro bianco latte - White milk glass
148



Aloferandi
"I Glassic in Geramica"
S

INTERRUTTOR]

Linea OMBRA

Bianco 50/30/01 Bianco 60/30/01 Bianco 50/30/03 Bianco 60/30/03
3 - - Cotto 50/36/01 Cotto 60/36/01 Colto 50/36/03 Colto 60/36/03
S?rle ART. TIPO | PESO ing. | VOL in m’ | LAMPADA | ATTACCO | POTENZA DIMENSIONI in mm.
675() TYPE WEIGHT in'g. | VOLinm® LAMP LAMP HOLDER|  POWER a b i
> "
Gotto 6470/2160 | applique 3.000 0,05 HDG R7s 150W 400 60 200
smaltato Elr20V¥ CE
Bianco
Serie ) A DIMENSIONI i
. voL NSIONI in mm.
Accessori BAGNO B B s
WBianca 20 i
50/30/01 |interruttore | 300 0,01 65 55
50/30/03 |interruttore | 300 0,01 65 55
60/30/01 | in./presa* 300 0,01 65 55
60/30/03 | in./presa* 300 0,01 65 55
Decori disponibili: FB - FR - FM - FA
Serie ART. TIPO | PESO in g. | VOL inm’ DIMENSIONI in mm.
S . g]. TYPE WEIGHT in'g. VOL in m* 2 S in mrin
erie f in m’ DIMENSIONI in mm. (242
ART. TIPO PESO in g. | VOL in m DIMENSIONS
TYPE WEIGHT in VOL in m* S in mm, o . 50/../01 |interrutt 1
7400 3 0 " Golorate interruttore | 300 0,0 65 55
1428 | i 90 0,01 55x55 15 50/../03 |interruttore| 300 0,01 65 55
1433 appendino 150 0,01 95x85 60 60/../01 | in./presa* 300 0,01 65 55
1438 |pbastone (1pz)| 200 0,01 85x70 75 60/../03 | in./presa* 300 0,01 65 55
1443 asta ottone 0,01 20 10/20/30/40/50 Decori disponibili: 34-35
1439 |prowlo2pa) | 400 0,01 85x70 75 i . inm’ DIMENSIONI i X
) Serie ART. TIPO | PESO ing VOL in m DIMENSIONS in min
Decorata 20 !
LI P P E N D | N O 50/../01 |interruttore 300 0,01 65 55
INnea M\ 50/../03 |interruttore | 300 0,01 65 55
60/../01 | in./presa*® 300 0,01 65 55
60/../03 | in./presa* 300 0,01 65 55
3 R *Gli interruttori/presa della
Serie 550 i VOL in m’ DIMENSIONI in mm. P!
5 ART. l;{';? \l;%sc(ﬂr".]“gg VOL inm DIMENSIONS in mm serie 601/.. sono predisposti per
Gotto - - : apparecchi della serie Vimar
50/36/01 |interruttore | 300 0,01 65 55 8000 ¢ non vengono forniti
Serie TeoNT 50/36/03 |interruttore | 300 0,01 65 55 con Larticolo
. TIPO | PESOing. | VOL inm’ f A
1500 ARE e | WeioRT w5 | vOLmnm® DIMENSIONS in 60/36/01 |in/presa* | 300 0,01 65 55 *Serie 601... is arranged for
1533 | “pendino 400 0,01 100 150 60/36/03 | in /presa* 300 0,01 65 55 plug or socket Vimar 8000 not
here included
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Decori disponibili: FB - FR - FM - FA
PESO i VOL inm’| DIMENSIONI in mm.
ART. Tipo \l\rEF(‘f)u';?x. | VoL . DIMENSIONS in mm . y
a0 i . 3
. Lanco
70 der. bianco 300 0,01 65 55 Y
700 |derfilocol.| 300 0,01 65 55 FR: filo rosso
\ .
70/C | der.cowo | 300 0,01 65 55 FA: <ﬁ‘/ o ramma
EM: /filo marron
\
FB: filo 6lu
<
o
D:  decorq fiord
<
C:  cotto
A< < E SSO R | Le placche sono predisposte per plance della serie Magic BTicino
The article is arranged for serie Magic BTicino
Serie - DIMENSIONI i . TIPO PESO i DIMENSIONI in mm. TIPO PESO i DIMENSIONI in mm.
_ X ART. Tiro DIMENSIONS in mam ART. e \\'rwsrﬂ%?n%’ DIMENSIONS in mm. ART. HPo wrwsc(x)n".‘,.% DIMENSIONS in mm.
Rosonc per 20 i base x_altezza base x_altezza
Rosone linea Tesa 1PM /... |placcal foro 200 13,8 X 8,6 cm 4 PM 1/... | placca 1 foro 200 14,6 X 8,6 cm
decentramento IR ¢ nea e 80 » L T oz TToxee
. . 2, Rosone linea Tesa 5 1 PM 2/... |placca2 fori 200 13,8 X 8,6 cm 4 PM 2/... | placca 2 fori 200 8 ,6 cm
sospensiond R 100 » -
. . 03/R Rosone linea Piega 80 25 1PM3.... |placca3fori | 200 138X 8,6 cm 4PM3/.. | placca3fori| 200 14,6 X 8,6 cm
e d‘(l/lei'f‘l}/l,(/['
04/R Rosone linea Piega 100 30
05/R Rosone linea Piega 120 37 2PM 1/... |placcalforo| 200 138X9,7 cm 5PM 1/... |placcalforo| 200 17,3X 8,6 cm
Fornibili esclusivamente in abbinamento 2PM2/... |placca2fori | 200 13,8 X9,7 cm 5PM2/... |placca2fori | 200 17,3 X 8,6 cm
con rispettiva sospensione o saliscendi 2PM 3/... |placca3fori | 200 13,8 X 9,7 ecm 5PM 3/... |placca3fori | 200 17,3 X 8,6 cm
5 X . 3 PM 1/... |placca 1 foro 200 13,8 X 10,5 cm 6 PM 1/... |placca1 foro 200 16,3x 9,7 cm
Serie ART | TIPO | PESOing | VOLinm| DIMENSIONIin mimn.
Tsolatord TR | WHenTwe | voree a i 3PM 2. |placca2fori | 200 138X 10,5 cm 6PMY... |plcca2fori| 200 163 x9,7 cm
T 4 / -
06150 | olatore 15 20 3PM3/.. [placca3fori | 200 13,8 X105 cm 6 PM 3/... |placca3fori | 200 16,3 x 9,7 cm
CONE 06/1SO| 50 pezzi 800 0,02
isolatore
06/150.C | “cotto 15 20 7PM ... |placalforo| 200 17.3x9,6 cm
conf.06/1S0.C| 50 pezzi 800 0,02 7PM 2/... | placea 2 fori 200 17.3x 9,6 cm
. . 7 PM 3/... | placca3 fori 200 173x9,6
Volume in m3 per pezzo singolo 0,02 L X720 em
Serie ART. TIPO PESOing | VOLinm
5 . ’ TYPE WEIGHT 1n, | VOLinm DIMENSIONT
6[&0{’
93/10  |Treccia cotone bianco al mt. sez. 3x 0,75
93/03  Treccia cotone marrone al mt. sez.3x 0,75
50.93/10 | Matassa da 50 mt. treccia 3270 0,02 sez.3x 0,75
cotone bianco
50.93/03 | Matassa da 50 mt. treccia 3270 0,02 sez.3x 0,75
cotone marrone
Matassa da 50 mt. treccia
50.93/10.P cotone bianco 5.490 0,03 sez. 3x 1,50
150



Serie
9000

"

Linea SAVINER

DESCRIZIONE: LAMPADA A SOFFITTO O PARETE A QUATTRO LUCI FISSE
‘CON RAMO IN OTTONE ANTICATO DI LUNGHEZZA STANDARD, VETRO
BIANCO PLISSE ED ELEMENTI IN CERAMICA BIANCA.

MATERIALE: OTTONE, VETRO E CERAMICA.

VETRO LISCIO COD. 9000/1
VETRO PLISSE COD. 9000/p

DESCRIPTION: CEILING OR WALL LAMP WITH FIXED LIGHTS

AND STANDARD LENGTH AGED-BRASS ARM, PLISSE CLEAR GLASS AND
'WHITE CERAMIC ELEMENTS.

MATERIAL: BRASS, GLASS AND CERAMIC.

SMOOTH GLASS CODE 9000/t
PLISSE GLASS CODE 9000/p

ART. TIPO | PESOing. | VOLinm’ | LAMPADA | ATTACCO | POTENZA DI ENSIONL in mm.
TYPE WEIGHT in'g, | VOLinm* LAMP  [LAMP HOLDER| ~POWER .
a0 b c do e h f i
9000/.. sosp. 4 luci 2.750 0,30 1AA E27 4X60W 145 120 1500 120 50 400 540 1150
D120V CE Ceramica disponibile solo nella versione in smalto bianco

Serie
9707

Availabl

1 version

only in a whit

Linea CARACOI

DESCRIZIONE: SOSPENSIONE A QUATTRO LUCI FISSE E QUATTRO
BRACCI, REGOLABILE IN ALTEZZA AL MOMENTO DELLINSTALLAZIONE,
IN OTTONE ANTICATO, VETRO BIANCO LISCIO ED ELEMENTI IN
CERAMICA DECORATA AD INTRECCIO BLU.

MATERIALE: OTTONE, VETRO E CERAMICA.

CERAMICA BIANCA COD. 9104/....

‘CERAMICA INTRECCIO BLU COD. 9104/ib/....

VETRO LISCIO COD. 9104/...1

VETRO PLISSE COD. 9104/.../p

DESCRIPTION: SUSPENSION LAMP WITH FOUR FIXED LIGHTS AND FOUR
ARMS, HEIGHT-ADJUSTABLE AT THE TIME OF INSTALLATION, IN AGED
BRASS, SMOOTH WHITE GLASS AND BLUE INTERTWINE-DECORATED
CERAMIC.

MATERIAL: BRASS, GLASS AND CERAMIC.

WHITE CERAMIC CODE 9104/...

CERAMIC BLUE INTERTWINE CODE 9104/i..

SMOOTH GLASS CODE 9104/.../t

PLISSE GLASS CODE 9104/.../p

AR TO | pEROne | QLR | LAMEAPA \ATEAGCO, TOTENEA | TBARRISSLAET
9104/.. | sosp.4luci| 5.594 1,10 IAA E27 4X60W | 260 220 560/840 115 55780/1060 770
9104/ib/.. | sosp.4luci |  5.594 1,10 1AA E27 4X60W | 260 220 560/840 115 55780/1060 770
D120V CE

AldoBernandi
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Serie
9706

Linea CARACOI

DESCRIZIONE: SOSPENSIONE A CINQUE LUCI FISSE E QUATTRO
BRACCI, REGOLABILE IN ALTEZZA AL MOMENTO DELLINSTALLAZIONE,
IN OTTONE ANTICATO, VETRO BIANCO PLISSE ED ELEMENTI IN
CERAMICA DECORATA AD INTRECCIO BLU.

MATERIALE: OTTONE, VETRO E CERAMICA.

CERAMICA BIANCA COD. 9105/...

CERAMICA INTRECCIO BLU COD. 9105/ib/...

'VETRO LISCIO COD. 9105/...1

VETRO PLISSE COD. 9105/.../p

DESCRIPTION: SUSPENSION LAMP WITH FIVE FIXED LIGHTS AND FOUR
ARMS, HEIGHT-ADJUSTABLE AT THE TIME OF INSTALLATION, IN AGED
BRASS, WHITE GLASS PLISSE AND BLUE INTERTWINE-DECORATED
CERAMIC.

MATERIAL: BRASS, GLASS AND CERAMIC.

'WHITE CERAMIC CODE 9105/...

CERAMIC BLUE INTERTWINE CODE 9105/i...

SMOOTH GLASS CODE 9105/..../1

PLISSE GLASS CODE 9105/.../p

ART.

TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in'g.

VOL in m’
VOLinm?*

LAMPADA
LAMP

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS
a6 b ¢ do e h f

POTENZA
POWER

ATTACCO
[LAMP HOLDER|

9105/..

sosp. 5 luci

7.718

1,15

1AA

E27 5X60W | 260 220 560/840 115 55780/1060 990

9105/ib/..

sosp. 5 luci

7.718

1,15

TAA

E27 5X60W | 260 220 560/840 115 55780/1060 990

D1P20V¥ CE

Serie
9718

DESCRIZIONE: SOSPENSIONE A TRE LUCI FISSE E TRE BRACCI,
REGOLABILE IN ALTEZZA AL MOMENTO DELL INSTALLAZIONE, IN
OTTONE ANTICATO, VETRO BIANCO PLISSE ED ELEMENTI IN CERAMICA
DECORATA AD INTRECCIO BLU.

MATERIALE: OTTONE, VETRO E CERAMICA.

CERAMICA BIANCA COD. 9113/...

CERAMICA INTRECCIO BLU COD. 9113/ibl...

VETRO LISCIO COD. 9113/...1

VETRO PLISSE COD. 9113/.../p

DESCRIPTION: SUSPENSION LAMP WITH THREE FIXED LIGHTS

AND THREE ARMS, HEIGHT-ADJUSTABLE AT THE TIME OF INSTALLATION,
IN AGED BRASS, PLISSE WHITE GLASS AND BLUE
INTERTWINE-DECORATED CERAMIC.

MATERIAL: BRASS, GLASS AND CERAMIC.

WHITE CERAMIC CODE 9113/...

CERAMIC BLUE INTERTWINE CODE 9113/iv/....

SMOOTH GLASS CODE 9113/..4

PLISSE GLASS CODE 9113/.../p

ART.

TIPO
TYPE

PESO i
WEIGHT in

VOL in m*
VOL inm*

LAMPADA
LAMP

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS in mm,

@ b ¢ do e h f

POTENZA
POWER

ATTACCO
LAMP HOLDER|

9113/..

sosp. 3 luci

5.024

0,60

1AA

E27 3X60W 1260 220 560/840 115 5578071060 640

9113/ib/..

sosp. 3 luci

5.024

0,60

1AA

E27 3X60W | 260 220 560/840 115 55780/1060 640

D120V CE




Serie
9777

i

—
:
1

8 ;%J

"

Linea CARACOI

DESCRIZIONE: SOSPENSIONE A QUATTRO LUCI FISSE E TRE
BRACCI, REGOLABILE IN ALTEZZA AL MOMENTO DELL
INSTALLAZIONE, IN OTTONE ANTICATO, VETRO BIANCO PLISSE ED
ELEMENTI IN CERAMICA DECORATA AD INTRECCIO BLU.
MATERIALE: OTTONE, VETRO E CERAMICA.

‘CERAMICA BIANCA COD. 9114/...

CERAMICA INTRECCIO BLU COD. 9114/ib...

VETRO LISCIO COD. 9114/...1

VETRO PLISSE COD. 9114/.../p

DESCRIPTION: SUSPENSION LAMP WITH FOUR FIXED LIGHTS AND FOUR
ARMS, HEIGHT-ADJUSTABLE AT THE TIME OF INSTALLATION, IN AGED
BRASS, PLISSE WHITE GLASS AND BLUE INTERTWINE-DECORATED
CERAMIC.

MATERIAL: BRASS, GLASS AND CERAMIC.

'WHITE CERAMIC CODE 9114/...

CERAMIC BLUE INTERTWINE CODE 9114/b/....

SMOOTH GLASS CODE 9114/...1

PLISSE GLASS CODE 9114/.../p

ART.

TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in'g.

VOL in m’
VOLinm?*

LAMPADA
LAMP

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS in mm.
@ b ¢ do e h f

ATTACCO
LAMP HOLDER|

POTENZA
POWER

9114/..

sosp. 4 luci

6.374

1,20

1AA

E27 4X60W | 260 220 560/840 115 55780/1060 820

9114/iby..

sosp. 4 luci

6.374

1,20

TAA

E27 4X60W | 260 220 560/840 115 55780/1060 820

D120V CE€

Serie
9187

d

DESCRIZIONE: SOSPENSIONE AD UNA LUCE FISSA , REGOLABILE IN
ALTEZZA AL MOMENTO DELLINSTALLAZIONE, IN OTTONE ANTICATO,
VETRO BIANCO PLISSE ED ELEMENTI IN CERAMICA DECORATA AD
INTRECCIO BLU.

MATERIALE: OTTONE, VETRO E CERAMICA.

CERAMICA BIANCA COD. 9131/...

'CERAMICA INTRECCIO BLU COD. 9131/ib/....

VETRO LISCIO COD. 9131/...1

VETRO PLISSE COD. 9131/.../p

DESCRIPTION: SUSPENSION LAMP WITH SINGLE FIXED LIGHT,
HEIGHT-ADJUSTABLE AT THE TIME OF INSTALLATION, IN AGED BRASS,
PLISSE WHITE GLASS AND BLUE INTERTWINE-DECORATED CERAMIC.
MATERIAL: BRASS, GLASS AND CERAMIC.

'WHITE CERAMIC CODE 9131/...

CERAMIC BLUE INTERTWINE CODE 9131/b/....

SMOOTH GLASS CODE 9131/...4

PLISSE GLASS CODE 9131/.../p

ART.

TIPO
TYPE

PESO in
WEIGHT in'g,

VOL in m*
VOL inm?

LAMPADA
LAMP

DIMENSIONI in mm.

ATTACCO DIMENSIONS in mm.
o e

LAMP HOLDER|

POTENZA
POWER

as h

9131/..

sosp. 1 luci

1.692

0,07

TAA

E27 60W 260 220 560/840 115 55 780/1060

9131/ib/..

sosp. 1 luci

1.692

0,07

1AA

27 G0W | 260 220 560840 115 55 7801060

D1r20V¥ CE€

=]
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Serie
9789

Linea CARACOI

DESCRIZIONE: SOSPENSIONE A DUE LUCI FISSE E DUE BRACCI,
REGOLABILE IN ALTEZZA AL MOMENTO DELL INSTALLAZIONE, IN
OTTONE ANTICATO, VETRO BIANCO LISCIO ED ELEMENTI IN
CERAMICA DECORATA AD INTRECCIO BLU.

MATERIALE: OTTONE, VETRO E CERAMICA.

CERAMICA BIANCA COD. 9132/...

CERAMICA INTRECCIO BLU COD. 9132/ib/....

VETRO LISCIO COD. 9132/..1

VETRO PLISSE COD. 9132/.../p

DESCRIPTION: SUSPENSION LAMP WITH TWO FIXED LIGHTS AND TWO
ARMS, HEIGHT-ADJUSTABLE AT THE TIME OF INSTALLATION, IN AGED
BRASS, SMOOTH WHITE GLASS AND BLUE INTERTWINE-DECORATED
CERAMIC.

MATERIAL: BRASS, GLASS AND CERAMIC.

'WHITE CERAMIC CODE 9132/...

CERAMIC BLUE INTERTWINE CODE 9132/1B/..

SMOOTH GLASS CODE 9132/.../L

PLISSE GLASS CODE 9132/.../P

ART. TIPO

PESOin g.
TYPE

WEIGHT in g,

VOL in m’
VOLinm?*

LAMPADA
LAMP

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS in mm.
0 b ¢ doe h f

ATTACCO
[LAMP HOLDER|

POTENZA
POWER

9132/.. sosp. 2 luci 3.400

0,45

1AA

E27 2X60W 1260 220 560/840 115 55780/1060 770

9132/ib/.. | sosp.2luci| 3.400

0,45

TAA

E27 2X60W | 260 220 560/840 115 55780/1060 770

D120V CE

.

Serie
9788

DESCRIZIONE: SOSPENSIONE A TRE LUCI FISSE E DUE BRACCI,
REGOLABILE IN ALTEZZA AL MOMENTO DELL INSTALLAZIONE, IN
OTTONE ANTICATO, VETRO BIANCO LISCIO ED ELEMENTI IN
CERAMICA DECORATA AD INTRECCIO BLU.

MATERIALE: OTTONE, VETRO E CERAMICA.

CERAMICA BIANCA COD. 9133/...

CERAMICA INTRECCIO BLU COD. 9133/ib/...

VETRO LISCIO COD. 9133/...1

VETRO PLISSE COD. 9133/.../p

DESCRIPTION: SUSPENSION LAMP WITH THREE FIXED LIGHTS AND
TWO ARMS, HEIGHT-ADJUSTABLE AT THE TIME OF INSTALLATION, IN
AGED BRASS, SMOOTH WHITE GLASS AND BLUE INTERTWINE-
DECORATED CERAMIC.

MATERIAL: BRASS, GLASS AND CERAMIC.

WHITE CERAMIC CODE 9133/...

CERAMIC BLUE INTERTWINE CODE 9133/ib/....

SMOOTH GLASS CODE 9133/..1

PLISSE GLASS CODE 9133/.../p

ART. TIPO

TYPE

PESO in g.
WEIGHT in'g,

VOL in m*
VOLinm*

LAMPADA
LAMP

DIMENSIONI in mm.

ATTACCO DIMENSIONS in mm,
o e h

LAMP HOLDER|

POTENZA

POWER | o9 f

9133/.. sosp. 3 luci 4.384

0,60

1AA

E27 3X60W | 260 220 560/840 115 55780/1060 990

9133/ib/.. | sosp. 3 luci 4.384

0,60

1AA

E27 3X60W | 260 220 560/840 115 55780/1060 990

D120V CE




Serie
9720

AldoBernandi

"G Glassicc i Geramica"

Linea CARACOI

DESCRIZIONE: APPLIQUE AD UNA LUCE FISSA, CON BRACCIO IN
OTTONE ANTICATO, VETRO BIANCO LISCIO ED ELEMENTI IN
‘CERAMICA DECORATA AD INTRECCIO BLU.

MATERIALE: OTTONE, VETRO E CERAMICA.

‘CERAMICA BIANCA COD. 9120/...

‘CERAMICA INTRECCIO BLU COD. 9120/ib/....

VETRO LISCIO COD. 9120/...11

VETRO PLISSE COD. 9120/.../p

DESCRIPTION: WALL-LAMP WITH ONE FIXED LIGHT, ARM IN AGED
BRASS, SMOOTH WHITE GLASS AND BLUE INTERTWINE-DECORATED
CERAMIC.

MATERIAL: BRASS, GLASS AND CERAMIC.

'WHITE CERAMIC CODE 9120/.

CERAMIC BLUE INTERTWINE CODE 9120/ib/..

SMOOTH GLASS CODE 9120/..41

PLISSE GLASS CODE 9120/.../p

"

Serie
9727

Linea CARACOI

DESCRIZIONE: APPLIQUE A DUE LUCI FISSE, CON BRACCI
IN OTTONE ANTICATO, VETRO BIANCO PLISSE ED ELEMENTI
IN CERAMICA DECORATA AD INTRECCIO BLU.

MATERIALE: OTTONE, VETRO E CERAMICA.

CERAMICA BIANCA COD. 9122/...

CERAMICA INTRECCIO BLU COD. 9122/ib....

VETRO LISCIO COD. 9122/...1

'VETRO PLISSE COD. 9122/.../p

DESCRIPTION: WALL-LAMP WITH TWO FIXED LIGHTS, WITH ARM IN
AGED BRASS, PLISSE WHITE GLASS AND BLUE INTERTWINE-
DECORATED CERAMIC.

MATERIAL: BRASS, GLASS AND CERAMIC.

'WHITE CERAMIC CODE 9122/...

CERAMIC BLUE INTERTWINE CODE 9122/iv/.

SMOOTH GLASS CODE 9122/..4

PLISSE GLASS CODE 9122/.../p

N i 3 DIMENSIONI in mm.
ART. TIPO PESO .| VOLinm’ | LAMPADA | ATTACCO | POTENZA
TVPE | WEIGHT i | VOLinm> | ' TAMP  [IAMPHOLDER|  POWER DIMENSIONS in ..
a0 b do e h i 1
9122/ |appl. media|  1.380 0,05 1AA E27 2X60W | 145 120 105 50 235 230 340
0122/ib/.. | appl media | 1380 0.05 1AA F27 2X60W | 145 120 105 50 235 230 340
D120V CE

ART. TIPO | PESOing. | VOLinm’ | LAMPADA | ATTACCO | POTENZA DIMENSIONI in mm. Serie
TYPE WEIGHT in'g. VOL in m* LAMP LAMP HOLDER| ~ POWER -
a0 b do e h i 9/22
9120/..  |appl. media 776 0,04 1AA E27 60W (145 120 105 50 235 230 *
9120/ib/.. ~ |appl. media 776 0,04 1AA E27 60W [145 120 105 50 235 230
D1r20VY CE
DESCRIZIONE: APPLIQUE AD UNA LUCE FISSA, CON BRACCIO IN
OTTONE ANTICATO, VETRO BIANCO LISCIO ED ELEMENTI IN
CERAMICA DECORATA AD INTRECCIO BLU.
MATERIALE: OTTONE, VETRO E CERAMICA.
. o CERAMICA BIANCA COD. 9121/...
CERAMICA INTRECCIO BLU COD. 9121/ib...
VETRO LISCIO COD. 9121/...1
= VETRO PLISSE COD. 9121/.../p
DESCRIPTION: WALL-LAMP WITH ONE FIXED LIGHT,
- WITH ARM IN AGED BRASS, SMOOTH WHITE GLASS
= AND BLUE INTERTWINE-DECORATED CERAMIC.
MATERIAL: BRASS, GLASS AND CERAMIC.
- WHITE CERAMIC CODE 9121/...
E— CERAMIC BLUE INTERTWINE CODE 9121/...
SMOOTH GLASS CODE 9121/...1
PLISSE GLASS CODE 9121/.../p
ART. TIPO | PESOing. | VOL inm’ | LAMPADA | ATTACCO | POTENZA DN S ONL in mm. Serie
TYPE WEIGHT in‘g, | VOLinm’® LAMP  [LAMP HOLDER| ~ POWER b .
a0 b do e i 4/.9(?2’2
9121/.. appl.grande 1.414 0,07 1AA E27 60W 200 220 115 55 360 365 h
9121/ib/.. |applgrande |  1.414 0,07 1AA E27 60W 260 220 115 55 360 365
®@1p20W CE
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Linea BARACCA

DESCRIZIONE: PLAFONIERA A DUE LUCI, CON SOSTEGNI SNODABILI
IN OTTONE ANTICATO, VETRO BIANCO PLISSE ED ELEMENTI IN
CERAMICA DECORATA AD INTRECCIO BLU. LA LUCE E ORIENTABILE
IN VERTICALE NEL PIANO DI ROTAZIONE SEMICIRCOLARE.
MATERIALE: CERAMICA, VETRO E OTTONE.

CERAMICA BIANCA COD. 41/9322/...

CERAMICA INTRECCIO BLU COD. 41/9322/ib...

VETRO LISCIO COD. 41/9322/...11

VETRO PLISSE COD. 41/9322/.../p

DESCRIPTION: CEILING LAMP WITH TWO LIGHTS, AND AGED-BRASS
JOINTED SUPPORTS, PLISSE WHITE GLASS AND BLUE INTERTWINE-
DECORATED CERAMIC ELEMENTS. THE LIGHT CAN BE ADJUSTED
VERTICALLY IN THE SEMICIRCULAR TURNING PLANE.

MATERIAL: CERAMIC, GLASS AND BRASS.

'WHITE CERAMIC CODE 41/9322/...

CERAMIC BLUE INTERTWINE CODE 41/9322/ib/.

SMOOTH GLASS CODE 41/9322/...1

PLISSE GLASS CODE 41/9322/.../p

ART. TIPO | PESO ing. | VOLinm’ | LAMPADA | ATTACCO | POTENZA DIMENSIONI in mm.
TYPE 'WEIGHT in'g. VOL in m* LAMP LAMP HOLDER| POWER ‘
ao b d e h |
419322/, | Plab piccola 806 0,04 1AA E27 2X60W | 110 80 185 50 230 235
41/9322/iby., | PREpiccola | gog 0,04 1AA E27 2X60W | 110 80 185 50 230 235
D120V CE




Serie
77,9828

AldoBernandi

"G Glassicc i Geramica"
S

Linea BARACCA

DESCRIZIONE: PLAFONIERA A TRE LUCI, CON SOSTEGNI SNODABILI IN
OTTONE ANTICATO, VETRO BIANCO LISCIO ED ELEMENTI IN CERAMICA
DECORATA AD INTRECCIO BLU. LA LUCE E ORIENTABILE IN VERTICALE
NEL PIANO DI ROTAZIONE SEMICIRCOLARE.

MATERIALE: CERAMICA, VETRO E OTTONE.

'CERAMICA BIANCA COD. 41/9323/...

CERAMICA INTRECCIO BLU COD. 41/9323/ib/...

VETRO LISCIO COD. 41/9323/...1

VETRO PLISSE COD. 41/9323/.../p

DESCRIPTION: CEILING LAMP WITH THREE LIGHTS, AND AGED-BRASS
JOINTED SUPPORTS, SMOOTH WHITE GLASS AND BLUE INTERTWINE-

DECORATED CERAMIC ELEMENTS. THE LIGHT CAN BE ADJUSTED VERTICALLY

IN THE SEMICIRCULAR TURNING PLANE.
MATERIAL: CERAMIC, GLASS AND BRASS.

'WHITE CERAMIC CODE 41/9323/...

CERAMIC BLUE INTERTWINE CODE 41/9323/ib/....
SMOOTH GLASS CODE 41/9323/...1

PLISSE GLASS CODE 41/9323/.../p

ART. TIPO

TYPE

PESO in g.
WEIGHT in'g,

VOL in m’
VOL inm*

LAMPADA
LAMP

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS in mm
e

ATTACCO
LAMP HOLDER|

POTENZA
POWER

a0 1

41.9323/.. | Plal;piccola

1.308

0,05

1AA

E27 3x60W [110 80 350 50 230 400

41.9323/b/..

laf. piccola
"5 e

1.308

0,05

1AA

E27 3x60W 110 80 350 50 230 400

D120V CE

Serie
71,9887

DESCRIZIONE: PLAFONIERA AD UNA LUCE, CON SOSTEGNI
SNODABILI IN OTTONE ANTICATO, VETRO BIANCO PLISSE ED
ELEMENTI IN CERAMICA DECORATA AD INTRECCIO BLU.

LA LUCE E ORIENTABILE IN VERTICALE NEL PIANO DI ROTAZIONE
SEMICIRCOLARE.

MATERIALE: CERAMICA, VETRO E OTTONE.

‘CERAMICA BIANCA COD. 41/9331/...

CERAMICA INTRECCIO BLU COD. 41/9331/ib/....

VETRO LISCIO COD. 41/9331/...1

VETRO PLISSE COD. 41/9331/.../p

DESCRIPTION: CEILING LAMP WITH ONE LIGHT, AND AGED-BRASS
JOINTED SUPPORTS, PLISSE WHITE GLASS AND BLUE INTERTWINE-
DECORATED CERAMIC ELEMENTS. THE LIGHT CAN BE ADJUSTED
VERTICALLY IN THE SEMICIRCULAR TURNING PLANE.

MATERIAL: CERAMIC, GLASS AND BRASS.

'WHITE CERAMIC CODE 41/9331/....

CERAMIC BLUE INTERTWINE CODE 41/9331/ib/.

SMOOTH GLASS CODE 41/9331/...A

PLISSE GLASS CODE 41/9331/.../p

ART. TIPO

TYPE

PESO in g.
WEIGHT in'g.

VOL in m*
VOLinm?®

LAMPADA
LAMP

DIMENSIONT in mm.
DIMENSIONS in mm.
a0 b d e h

ATTACCO
LAMP HOLDER|

POTENZA
POWER

41.9331/.. | plaf. media

560

0,04

1AA

E27 60W 145 120 185 50 270

41.9331/b/.. | plaf. media

560

0,04

1AA

E27 60W 145 120 185 50 270

D1r20V CE
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Serie
27,98382

Linea BARACCA

DESCRIZIONE: PLAFONIERA A DUE LUCI, CON SOSTEGNI SNODABILI
IN OTTONE ANTICATO, VETRO BIANCO LISCIO ED ELEMENTI IN
CERAMICA DECORATA AD INTRECCIO BLU. LA LUCE E ORIENTABILE
IN VERTICALE NEL PIANO DI ROTAZIONE SEMICIRCOLARE.
MATERIALE: CERAMICA, VETRO E OTTONE.

‘CERAMICA BIANCA COD. 41/9332/...

‘CERAMICA INTRECCIO BLU COD. 41/9332/ib/....

VETRO LISCIO COD. 41/9332/..1

VETRO PLISSE COD. 41/9332/.../p

DESCRIPTION: CEILING LAMP WITH TWO LIGHTS, AND AGED-BRASS
JOINTED SUPPORTS, SMOOTH WHITE GLASS AND BLUE INTERTWINE-
DECORATED CERAMIC ELEMENTS. THE LIGHT CAN BE ADJUSTED
VERTICALLY IN THE SEMICIRCULAR TURNING PLANE.

MATERIAL: CERAMIC, GLASS AND BRASS.

'WHITE CERAMIC CODE 41/9332/...

CERAMIC BLUE INTERTWINE CODE 41/9332/ib/....

SMOOTH GLASS CODE 41/9332/...1

PLISSE GLASS CODE 41/9332/.../p

ART. TIPO | PESOing. | VOLinm’ | LAMPADA | ATTACCO | POTENZA DIMENSIONI in mm.
TYPE WEIGHT in'g. | VOLinm* LAMP  |LAMP HOLDER| ~POWER w b e W ,
41.9332/. | plfmedia |1 146 0,05 1AA E27 2X60W | 145 120 350 50 270 380
41.9332Aby.. | plaf. media 1.146 0,05 TAA E27 2X60W | 145 120 350 50 270 380
uci
D120V CE

DESCRIZIONE: APPLIQUE A DUE LUCI CON BRACCI SNODABILI IN
OTTONE ANTICATO, VETRO BIANCO PLISSE

ED ELEMENTI IN CERAMICA LAVORATA AD INTRECCIO BLU.

LA LUCE E ORIENTABILE IN VERTICALE

NEL PIANO DI ROTAZIONE SEMICIRCOLARE.

MATERIALE: CERAMICA, VETRO E OTTONE.

‘CERAMICA BIANCA COD. 9342/...

‘CERAMICA INTRECCIO BLU COD. 9342/ib/....

VETRO LISCIO COD. 9342/...11

VETRO PLISSE COD. 9342/.../p

DESCRIPTION: WALL LAMP WITH TWO LIGHTS, AND AGED-BRASS
JOINTED ARM, PLISSE WHITE GLASS AND BLUE INTERTWINE-
DECORATED CERAMIC ELEMENTS. THE LIGHT CAN BE ADJUSTED

! — VERTICALLY ON THE SEMICIRCULAR TURNING PLANE.

MATERIAL: CERAMIC, GLASS AND BRASS.

'WHITE CERAMIC CODE 9342/....

CERAMIC BLUE INTERTWINE CODE 9342/i/....

SMOOTH GLASS CODE 9342/.../1

PLISSE GLASS CODE 9342/.../p

ART. TIPO | PESOing. | VOLin m’ | LAMPADA | ATTACCO | POTENZA DIM ENSIONL in mm.
TYPE WEIGHT in'g. VOL in m* LAMP LAMP HOLDER| POWER a8 b d e h i 1

9342/.. parete picc 878 0,04 1AA E27 2X60W [ 110 80 185 50 210 205 255
9342/iby.. | Pasic picc 878 0,04 1AA E27 2X60W | 110 80 185 50 210 205 255
D 1P20VY CE




=]
AldoBernandi

"I Glassic in Geramica"

Linea BARACCAG

DESCRIZIONE: APPLIQUE A TRE LUCI CON BRACCI SNODABILI IN
OTTONE ANTICATO, VETRO BIANCO LISCIO ED ELEMENTI IN
CERAMICA LAVORATA AD INTRECCIO BLU. LA LUCE E ORIENTABILE
IN VERTICALE NEL PIANO DI ROTAZIONE SEMICIRCOLARE.
MATERIALE: CERAMICA, VETRO E OTTONE.

CERAMICA BIANCA COD. 9343/...

CERAMICA INTRECCIO BLU COD. 9343/ib...

'VETRO LISCIO COD. 9343/..1

'VETRO PLISSE COD. 9343/.../p

DESCRIPTION: WALL LAMP WITH THREE LIGHTS, AND AGED-BRASS
JOINTED ARM, SMOOTH WHITE GLASS AND BLUE INTERTWINE-

DECORATED CERAMIC ELEMENTS. THE LIGHT CAN BE ADJUSTED
VERTICALLY ON THE SEMICIRCULAR TURNING PLANE.
MATERIAL: CERAMIC, GLASS AND BRASS.

WHITE CERAMIC CODE 9343/...

CERAMIC BLUE INTERTWINE CODE 9343/iv/....

SMOOTH GLASS CODE 9343/.../1

PLISSE GLASS CODE 9343/.../p

Serie ART. TIPO | PESOin g | VOL in m’ | LAMPADA | ATTACCO | POTENZA DIMENSIONI in mm. Serie
TYPE WEIGHT in'g. VOL inm*> LAMP LAMP HOLDER| POWER w b d e h i i o ~c
9373 9352
* 9343/.. pargte picc. 1.400 0,05 1AA E27 3x60W  [110 80 350 50 210 205 400
0343/ibl.. | PUSERicC | 1,400 0,05 1AA E27 3x60W (110 80 350 50 210 205 400
luci N
D1r20VY CE

Linea BARACCA

DESCRIZIONE: APPLIQUE A DUE LUCI CON BRACCI
SNODABILI IN OTTONE ANTICATO, VETRO BIANCO
PLISSE ED ELEMENTI IN CERAMICA LAVORATA AD
INTRECCIO BLU. LA LUCE E ORIENTABILE IN VERTICALE
NEL PIANO DI ROTAZIONE SEMICIRCOLARE.

MATERIALE: CERAMICA, VETRO E OTTONE.

CERAMICA BIANCA COD. 9352/...

CERAMICA INTRECCIO BLU COD. 9352/ib/...
N

VETRO LISCIO COD. 9352/.
VETRO PLISSE COD. 9352,

p

DESCRIPTION: WALL LAMP WITH TWO LIGHTS, AND
AGED-BRASS JOINTED ARM, PLISSE WHITE GLASS AND BLUE
INTERTWINE-DECORATED CERAMIC ELEMENTS. THE
LIGHT CAN BE ADJUSTED VERTICALLY ON THE
SEMICIRCULAR TURNING PLANE.

MATERIAL: CERAMIC, GLASS AND BRASS.

‘WHITE CERAMIC CODE 9352/...

CERAMIC BLUE INTERTWINE CODE 9352/ib/...
SMOOTH GLASS CODE 9352/...1

PLISSE GLASS CODE 9352/.../p

ART. TIPO

TYPE

VOL in m’
VOL inm?*

PESO in g.
WEIGHT in'g,

LAMPADA
LAMP

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS in mm.

a8 b d e h i 1

ATTACCO
LAMP HOLDER|

POTENZA
POWER

parete media
2 luci

9352/..

1.225 0,05

1AA

E27 2X60W | 145 120 350 50 245 255 385

9352/ib..

parcte media
2 luci

1.225 0,05

1AA

E27 2X60W | 145 120 350 50 245 255 385

D120V CE

DESCRIZIONE: APPLIQUE AD UNA LUCE CON BRACCIO SNODABILE
IN OTTONE ANTICATO, VETRO BIANCO PLISSE ED ELEMENTI IN
(CERAMICA LAVORATA AD INTRECCIO BLU. LA LUCE E ORIENTABILE
IN VERTICALE NEL PIANO DI ROTAZIONE SEMICIRCOLARE.
MATERIALE: CERAMICA, VETRO E OTTONE.

I CERAMICA BIANCA COD, 9351/...
CERAMICA INTRECCIO BLU COD. 9351/ib...
VETRO LISCIO COD. 9351/...1
i VETRO PLISSE COD. 9351/.../p
= DESCRIPTION: WALL LAMP WITH ONE LIGHT, AND AGED-BRASS
JOINTED ARM, PLISSE WHITE GLASS AND BLUE INTERTWINE-
DECORATED CERAMIC ELEMENTS. THE LIGHT CAN BE ADJUSTED
VERTICALLY ON THE SEMICIRCULAR TURNING PLANE
MATERIAL: CERAMIC, GLASS AND BRASS.
WHITE CERAMIC CODE 9351...
CERAMIC BLUE INTERTWINE CODE 9351/
SMOOTH GLASS CODE 9351/...1
PLISSE GLASS CODE 9351/../p
Serie ART. TIPO | PESOing. | VOL inm’ | LAMPADA | ATTACCO | POTENZA DI N SIONL in mm. Serie
,/ TYPE WEIGHT in'g, VOL in m* LAMP LAMP HOLDER| POWER as b d e h i o
IS parete media 9727
9351/.. cle me 600 0,04 1AA E27 60W |15 120 185 50 245 255
9351/ib/.. Pml‘fu“gfdi" 600 0,04 1AA E27 60W 145 120 185 50 245 255
D120V C€
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A

Linea TORCIO

DESCRIZIONE: APPLIQUE AD UNA LUCE FISSA, CON BRACCIO IN
OTTONE ANTICATO, VETRO BIANCO PLISSE ED ELEMENTI IN
CERAMICA LAVORATA AD INTRECCIO BLU.

MATERIALE: CERAMICA, VETRO E OTTONE.

CERAMICA BIANCA COD. 9421/...

CERAMICA INTRECCIO BLU COD. 9421/ib....

VETRO LISCIO COD. 9421/...11

VETRO PLISSE COD. 9421/.../p

DESCRIPTION: WALL LAMP WITH ONE FIXED LIGHTS
AND AGED-BRASS ARM, PLISSE WHITE GLASS AND BLUE
INTERTWINE-DECORATED CERAMIC ELEMENTS.
MATERIAL: CERAMIC, GLASS AND BRASS.

'WHITE CERAMIC CODE 9421/...

CERAMIC BLUE INTERTWINE CODE 9421/i...
SMOOTH GLASS CODE 9421/..1

PLISSE GLASS CODE 9421/.../p

ART. TIPO

TYPE

VOL in m*

PESO in g.
58 | VoLinm®

WEIGHT in'g,

LAMPADA
LAMP

DIMENSIONT in mm.
DIMENSIONS in mm.
a0 b do e h i

ATTACCO
LAMP HOLDER|

POTENZA
POWER

pareie media
1luce

9421/..

632 0,04

1AA

E27 60W 145 120 140 25 260 225

parete media
1 luce

9421/ib/..

632 0,04

1AA

E27 60W 145 120 140 25 260 225

D1p20V CE




Serie
9729

=]
AldoBernandi

"I Glassic in Geramica"

Linea TORC|O

DESCRIZIONE: APPLIQUE A DUE LUCI FISSE CON BRACCI

IN OTTONE ANTICATO, VETRO BIANCO LISCIO ED ELEMENTI IN
‘CERAMICA LAVORATA AD INTRECCIO BLU.

MATERIALE: CERAMICA, VETRO E OTTONE.

CERAMICA BIANCA COD. 9422/...

‘CERAMICA INTRECCIO BLU COD. 9422/ib/....

VETRO LISCIO COD. 9422/...11

VETRO PLISSE COD. 9422/.../p

DESCRIPTION: WALL LAMP WITH TWO FIXED LIGHTS, AND AGED-
BRASS ARM, SMOOTH WHITE GLASS AND BLUE INTERTWINE-
DECORATED CERAMIC ELEMENTS,

MATERIAL: CERAMIC, GLASS AND BRASS.

'WHITE CERAMIC CODE 9422/.

CERAMIC BLUE INTERTWINE CODE 9422/ib/....

SMOOTH GLASS CODE 9422/.../1

PLISSE GLASS CODE 9422/.../p

"

Serie
9428

ART. TIPO | PESOing. | VOLinm’ | LAMPADA | ATTACCO | POTENZA DIMENSIONI in mm.
TYPE WEIGHT in'g, VOL in m* LAMP ILAMP HOLDER| ~ POWER 20 b do e h i |
9422/.. parete media | 1,102 0,05 1AA E27 2x60W | 145 120 140 25 235 205 335
0422y, | e media 1.102 0,05 1AA E27 2x60W | 145 120 140 25 235 205 355
@ 1r20V CE

DESCRIZIONE: APPLIQUE A TRE LUCI FISSE CON BRACCI IN OTTONE
ANTICATO, VETRO BIANCO LISCIO ED ELEMENTI IN CERAMICA
LAVORATA AD INTRECCIO BLU.

MATERIALE: CERAMICA, VETRO E OTTONE.

‘CERAMICA BIANCA COD. 9423/...

‘CERAMICA INTRECCIO BLU COD. 9423/ib/....

VETRO LISCIO COD. 9423/...11

VETRO PLISSE COD. 9423/.../p

DESCRIPTION: WALL LAMP WITH THREE FIXED LIGHTS, AND AGED-
BRASS ARM, SMOOTH WHITE GLASS AND BLUE INTERTWINE-
DECORATED CERAMIC ELEMENTS,

MATERIAL: CERAMIC, GLASS AND BRASS.

'WHITE CERAMIC CODE 9423/...

CERAMIC BLUE INTERTWINE CODE 9423/ib/...

SMOOTH GLASS CODE 9423/../1

PLISSE GLASS CODE 9423/.../p

. in m® DIMENSIONI in mm.
ART. TIPO PESO in g. | VOL in m’ | LAMPADA | ATTACCO | POTENZA
TYPE WEGHT g, | VOL inm® LAMP  |LAMPHOLDER| = POWER | o, PiiNSIONS mmme
9423/ parcie piccola | 556 0,05 1AA E27 3x60W | 110 80 140 25 235 280 355
9423/ib/.. T““‘;eh‘:if“’]“ 1.256 0,05 IAA E27 3x60W | 110 80 140 25 235 280 355
D 1P20V CE
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Serie
9627

Linea STUDlO

DESCRIZIONE: APPLIQUE AD UNA LUCE, CON BRACCIO SNODABILE
IN OTTONE ANTICATO, PARALUME E BASE IN CERAMICA LAVORATA
AD INTRECCIO BLU. LA LUCE E ORIENTABILE IN VERTICALE NEL
PIANO DI ROTAZIONE SEMICIRCOLARE.

MATERIALE: CERAMICA, E OTTONE.

'CERAMICA BIANCA COD. 9521

‘CERAMICA INTRECCIO BLU COD. 9521/ib

DESCRIPTION: WALL LAMP WITH ONE LIGHT, AND AGED-BRASS
JOINTED ARM, LAMP-SHADE AND BASE IN BLUE INTERTWINE-
DECORATED CERAMIC. THE LIGHT CAN BE ADJUSTED VERTICALLY ON
THE SEMICIRCULAR TURNING PLANE.

MATERIAL: CERAMIC AND BRASS.

'WHITE CERAMIC CODE 9521

CERAMIC BLUE INTERTWINE CODE 9521/ib

Serie
9522

ART. TIPO | PESOing. | VOLinm’ | LAMPADA | ATTACCO | POTENZA DIMENSIONI in mm.
TYPE WEIGHT ing, [ VOLinm® LAMP  [LAMP HOLDER| ~ POWER @ b d e h i
9521 arete | 700 0,04 1AA E27 60W | 175 75 185 50 170 180
braccio bianca
o arete | 5 5 5 5
9521/ib |l | 700 0,04 1AA E27 6ow | 175 75 185 50 170 180
@120V CE
¢
DESCRIZIONE: APPLIQUE AD UNA LUCE, CON DUE BRACCI
SNODABILI IN OTTONE ANTICATO, PARALUME E BASE
IN CERAMICA LAVORATA AD INTRECCIO BLU. LA LUCE E
ORIENTABILE IN VERTICALE NEL PIANO DI ROTAZIONE
“I SEMICIRCOLARE.
'MATERIALE: CERAMICA, E OTTONE.
CERAMICA BIANCA COD. 9522
CERAMICA INTRECCIO BLU COD. 9522/ib
= DESCRIPTION: WALL LAMP WITH ONE LIGHT, AND TWO AGED-
BRASS JOINTED ARM, LAMP-SHADE AND BASE IN BLUE
INTERTWINE-DECORATED CERAMIC. THE LIGHT CAN BE ADJUSTED
VERTICALLY ON THE SEMICIRCULAR TURNING PLANE.
MATERIAL: CERAMIC AND BRASS.
'WHITE CERAMIC CODE 9522
CERAMIC BLUE INTERTWINE CODE 9522/ib
) inme DIMENSIONI in mm.
ART. TIPO PESO .| VOLinm’ | LAMPADA | ATTACCO | POTENZA
TYPE WEIGHT ng, | VOLinm® LAMP  |LAMP HOLDER| ~ POWER | _ bDME":‘ONi‘“ " i
arete 2 & =
9522 bl_:cd bianca 1350 0,05 1AA E27 2X60W 350 75 350 50 170 180
A arete 2 5 5
9522/ib |, parete2 | 1350 0,05 1AA E27 2X60W 350 75 350 50 170 180
@1r20W CE€
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Linea BARCHESSA

DESCRIZIONE: SOSPENSIONE AD UNA LUCE, CON ASTA DI SOSTEGNO IN
OTTONE INVECCHIATO, SNODABILE NELLESTREMITA INFERIORE , VETRO

BIANCO PLISSE, ED ELEMENTI IN CERAMICA LAVORATA AD INTRECCIO BLU. LA

LUCE E ORIENTABILE IN VERTICALE NEL PIANO DI ROTAZIONE
SEMICIRCOLARE.

MATERIALE: CERAMICA, VETRO E OTTONE.

‘CERAMICA BIANCA COD. 9611/...

‘CERAMICA INTRECCIO BLU COD. 9611/ib/....

VETRO LISCIO COD. 9611/...1

VETRO PLISSE COD. 9611/.../p

DESCRIPTION: SUSPENSION WITH ONE LIGHT, WITH AGED-BRASS
JOINTED AT THE BOTTOM END, PLISSE WHITE GLASS, AND BLUE INTERTWINE-

DECORATED CERAMIC ELEMENTS. THE LIGHT CAN BE ADJUSTED VERTICALLY ON

THE SEMICIRCULAR TURNING PLANE.
MATERIAL: CERAMIC, GLASS AND BRASS.
'WHITE CERAMIC CODE 9611,
CERAMIC BLUE INTERTWINE CODE 9611/b/....
SMOOTH GLASS CODE 9611/...1

PLISSE GLASS CODE 9611/.../p

UPPORT ROD,

Serie ART. TIPO | PESOing. | VOLinm’ | LAMPADA | ATTACCO | POTENZA DIMENSIONI in mm.
N TYPE WEIGHT ing. | VOLinm? LAMP  |[LAMP HOLDER| ~POWER b d h
9677 - -
b 9611/.. parete media 650 0,05 1AA E27 60W 145120 185 50 565
9611/by.. | Partemedia | 650 0,05 IAA E27 6ow | 145120 185 50565
uce
@120V CE
<

DESCRIZIONE: SOSPENSIONE A DUE LUCI, CON ASTE DI SOSTEGNO
IN OTTONE INVECCHIATO, SNODABILI NELLESTREMITA INFERIORE ,

VETRO BIANCO LISCIO, ED ELEMENTI IN CERAMICA LAVORATA AD
INTRECCIO BLU. LA LUCE E ORIENTABILE IN VERTICALE NEL PIANO

< DI ROTAZIONE SEMICIRCOLARE.

MATERIALE: CERAMICA, VETRO E OTTONE.
‘CERAMICA BIANCA COD. 9612/...
‘CERAMICA INTRECCIO BLU COD. 9612/ib/....
VETRO LISCIO COD. 9612/.../11

VETRO PLISSE COD. 9612/.../p

L7
\¥ DESCRIPTION: SUSPENSION WITH TWO LIGHTS, WITH AGED-BRASS
SUPPORT ROD, JOINTED AT THE BOTTOM END, SMOOTH WHITE GLASS,
—— AND BLUE INTERTWINE-DECORATED CERAMIC ELEMENTS. THE LIGHT
CAN BE ADJUSTED VERTICALLY ON THE SEMICIRCULAR TURNING
G \ > PLANE.
— MATERIAL: CERAMIC, GLASS AND BRASS.
'WHITE CERAMIC CODE 9612/.
CERAMIC BLUE INTERTWINE CODE 9612/ib/..
SMOOTH GLASS CODE 9612/..1
PLISSE GLASS CODE 9612/.../p
Serie ART. TIPO | PESOing | VOLin m* | LAMPADA | ATTACCO | POTENZA DIMENSONL in mm.
N TYPE WEIGHT in'g. VOL in m* LAMP LAMP HOLDER| ~ POWER :
9 6 /2 ao b d e h 1
b 9612/.. P“"z‘ﬁu“c‘fd‘“ 1.450 0,08 1AA E27 2x60W [ 145 120 350 50 850 380
06124b/. | PUYsmedin |y 450 0,08 1AA E27 2x60W | 145 120 350 50 850 380
@ 1p20V CE€
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Serie
90673

Linea BARCHESSA

DESCRIZIONE: SOSPENSIONE A TRE LUCI, CON ASTE DI SOSTEGNO IN
OTTONE INVECCHIATO, SNODABILI NELLESTREMITA INFERIORE , VETRO
BIANCO PLISSE, ED ELEMENTI IN CERAMICA LAVORATA AD INTRECCIO BLU.
LA LUCE E ORIENTABILE IN VERTICALE NEL PIANO DI ROTAZIONE
SEMICIRCOLARE.

MATERIALE: CERAMICA, VETRO E OTTONE.

CERAMICA BIANCA COD. 9613/...
CERAMICA INTRECCIO BLU COD. 9613/iby
VETRO LISCIO COD. 9613/...11

VETRO PLISSE COD. 9613/.../p

DESCRIPTION: SUSPENSION WITH THREE LIGHTS, WITH AGED-BRASS
SUPPORT ROD, JOINTED AT THE BOTTOM END, PLISSE WHITE GLASS,
AND BLUE INTERTWINE-DECORATED CERAMIC ELEMENTS. THE LIGHT
CAN BE ADJUSTED VERTICALLY ON THE SEMICIRCULAR TURNING PLANE,
MATERIAL: CERAMIC, GLASS AND BRASS.

'WHITE CERAMIC CODE 9613/...

CERAMIC BLUE INTERTWINE CODE 9613/ib...

SMOOTH GLASS CODE 9613/...1

PLISSE GLASS CODE 9613/.../p

AR | TRO|TEoing | Ghin® | LAl ATTACCO roTENzA | PRIRRSNIAR"
9613/.. sosp. media 1.858 0,08 E27 3X60W | 145 120 350 50 850 445
9613/ib/.. sosp. media 1.858 0,08 E27 3X60W | 145 120 350 50 850 445
@20V CE

Serie
77,9820

JJ
)

Linea MANSARDA

DESCRIZIONE: PLAFONIERA AD UNA LUCE FISSA CON VETRO BIANCO
LATTE LUCIDO E CERAMICA DECORATA AD INTRECCIO BLU. LA LUCE
SI DIFFONDE IN MODO UNIFORME.

MATERIALE: CERAMICA E VETRO.

DESCRIPTION: CEILING LAMP WITH ONE FIXED LIGHT WITH WHITE
MILK GLASS AND BLUE INTERTWINE-DECORATED CERAMIC.

THE LIGHT SPREADS EVENLY.

MATERIAL: CERAMIC AND GLASS.

ART. | TiRO | pEsQng | VOL Inm| LAMEADA | ATEACCO | POTENZA | RIS
41,9820 plal.sfera 1 248 0,05 E27 100W 195 10 5 245
41.98204b | Plabslers | 048 0,05 E27 100W 195 10 5 45
@ Ve
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. (@ \ .
Linea MANSARDA Linea PROVENZA
DESCRIZIONE: PLAFONIERA AD UNA LUCE FISSA CON DESCRIZIONE: APPLIQUE AD UNA LUCE FISSA CON
VETRO BIANCO LATTE LUCIDO E CERAMICA DECORATA PIATTO IN CERAMICA DECORATA AD INTRECCIO BLU,
AD INTRECCIO BLU. LA LUCE SI DIFFONDE IN MODO BASE BIANCA CON FILO BLU E BRACCIO IN OTTONE
UNIFORME. ANTICATO. LA DIREZIONE DELLA LUCE E DI LATO E
MATERIALE: CERAMICA E VETRO. VERSO IL BASSO, SIMMETRICA, OMNIDIREZIONALE.
MATERIALE: CERAMICA ED OTTONE.
DESCRIPTION: CEILING LAMP WITH ONE FIXED LIGHT
‘WITH WHITE MILK GLASS AND BLUE INTERTWINE- = DESCRIPTION: WALL LAMP WITH ONE FIXED LIGHT
= DECORATED CERAMIC. AND BLUE INTERTWINE-DECORATED CERAMIC PLATE,
THE LIGHT SPREADS EVENLY. WHITE BASE WITH BLUE LINE AND AGED-BRASS ARM.
MATERIAL: CERAMIC AND GLASS. THE DIRECTION OF THE LIGHT IS SIDEWAYS
\ / AND DOWNWARD, SYMMETRIC, IN ALL DIRECTIONS.
MATERIAL: CERAMIC AND BRASS.
Serie ART. TIPO | PESOing. | VOLinm’ | LAMPADA | ATTACCO | POTENZA DIMENSIONI in mm. Serie ART. TIPO | PESOing. | VOL in m' | LAMPADA | ATTACCO | POTENZA D oay in mm.
TYPE WEIGHT ing. | VOLinm® LAMP  [LAMP HOLDER| ~ POWER TYPE WEIGHT in'g. | VOLinm? LAMP  |[LAMP HOLDER| ~ POWER b do e h i
27,9827 o A e b 9920 =
s 41.9821 P]‘h:ﬂ;‘:{m 844 0,04 IAA E27 100W ur 1 55 210 9920 Tm:‘f 970 0,04 TAA E27 60W 250 65 110 50 245 290
41.9821/ib | Pl cilindro 844 0,04 1AA E27 100W ur 1w 5 210 9920/ib | | plique 970 0,04 1AA E27 60W | 250 65 110 50 245 290
@ v CE€ 9970 applique 970 0,04 1AA E27 60W 250 65 110 50 245 290

Linea PROVENZA @V ce

N

DESCRIZIONE: LAMPADARIO SALISCENDI
INTERAMENTE IN CERAMICA DECORATA AD
INTRECCIO BLU CON ELEMENTI IN OTTONE
ANTICATO. LA DIREZIONE DELLA LUCE E DI LATO E
'VERSO IL BASSO, SIMMETRICA, OMNIDIREZIONALE.
MATERIALE: CERAMICA

DESCRIPTION: UP-DOWN LAMP ENTIRELY IN BLUE
INTERTWINE-DECORATED CERAMIC WITH AGED-BRASS
ELEMENTS. THE DIRECTION OF THE LIGHT IS SIDEWAYS
AND DOWNWARD, SYMMETRIC, IN ALL DIRECTIONS.
MATERIAL: CERAMIC.

Sgr/‘f AR TS EEQING | YO | LAMEAPA TGS, TOTRREA | |, PSR
L9170 9915 | el | 5850 0,08 1AA E27 Toow | #5102 1500 130 %0
9015/ib | sliseendt |5 650 0,08 1AA E27 loow | #5102 100 130 %
9965 bf:,‘,ic’;}‘c':,'fio 5.850 0,08 IAA 27 100W 405 102 1500 130 90
9910 sospensione |5 500 0,08 1AA 27 100W 405 102 1500 110 55
9910/ib | feerione |5 200 0,08 1AA 27 100W 405 102 1500 110 55
9960 | hiancorcotto | 2:200 0,08 1AA E27 100W | 405 102 1500 110 55
Elr20V¥ C€
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Decori

CETBTCL SOV B iV & ,;:,

aed !':. "’t 4ata
& J
35PB Srimavera Blu 37 Bordatura Blu
4 1\ N\

4 [ \. A LY § \
A Y AL LTy

S %
36 Lrimavera 38 Bordatura Verde

Trosforma’rore

11 trasformatore ¢ fornibile solo su richiesta. The transformer is available only upon request.
Trasf. tor. 50VA 230V/12/V, G. 700, Trasf. tor. 50VA 230V/12/V, G. 700

Dim. ¢ est. 76 mm, ¢ int.27 mm, h 33 mm, Dim. ¢ est. 76 mm, ¢ int.27 mm, h 33 mm,
omologato IMQ e VDE. homologated IMQ e VDE.

Non si forniscono le lampade. Lamps are not provided.

INGOMBRI INTERNI - FARETTI AD INCASSO: INSIDE DIMENSION - DOWN LIGHT:

foroo cm 8 - h cm 9. hole o cm 8 - h cm 9.
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39 Gontornd Rosso

40 Gontornié Bl

22 Oera

FB Filo Blu

FR Tilo Rosso

DR Decoro Rosa
DA Decoro Azzurro
DG YDecoro Giallo

160

Decori
4 N\ N
U U R
. * * * * * * ‘ i... c.‘........ e ® ..i.. ...i.. t..i'-.. -
- 2 _S8ef o el oo wge =
J J

41 Filari Rosso

42 Filari Blu
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. Linea LE MACINE -

Linea LE MACINE

|

b
h
a0
¢ Decori disponibili: 35PB, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42
Serie ART. TIPO | PESOing | VOLinm | LAMPADA | ATTACCO | POTENZA DIMENSIONI in mm. Serie ART. TIPO | PESOing | VOLinm | LAMPADA | ATTACCO | POTENZA DIMENSIONI in mm.
- TYPE WEIGHT in'g. | VOLinm® LAMP LAMP HOLDER| ~ POWER a0 b h do e ~ TYPE WEIGHT ing. | VOLinm? LAMP [LAMP HOLDER| ~ POWER 20 b h do e
Bianca Decorata
G11/B/A 1BP El4 60W GI11/../A BP El4 60W
faretto faretto
GI1/B/B | incasso 800 0,02 HRG GX5,3 35W 150 40 G11/../B | incasso 800 0,02 HRG GX5,3 35W 150 40
bianco decorato
G11/B/C HSG GU10SP 50W G11/../C HSG GU10SP 50W
G10/B/A IBP El4 60W G10/../A 1BP El4 60W
GLO/B/B | Sospensione| 1,050 0,05 HRG GX5,3 35W 150 180 1500 115 85 G10/../B Sﬂdsgcc:“fa‘:’:“ 1.050 0,05 HRG GX5,3 35W 150 180 1500 115 85
o
G10/B/C HSG GUI10SP 50W G10/../C HSG GUI10SP 50W
@1r20V CE D1P20VY C€
Decori disponibili: FB - FR
Serie ART. TIPO | PESOing. | VOL inm' | LAMPADA | ATTACCO | POTENZA DIMENSIONI in mm. Serie ART. TIPO | PESOing. | VOL inm’ | LAMPADA | ATTACCO | POTENZA DIMENSIONI in mm.
(52/0 TYPE WEIGHT in'g. VOL in m’ LAMP LAMP HOLDER| ~ POWER a0 b h do e ((/8’.11/, e TYPE WEIGHT in'g. VOL in m’ LAMP ILAMP HOLDER| ~ POWER 20 b h do e
> G11/../A IBP El4 60W 21/A 1BP El4 60W
Golorato faretto Gotto G2l faretto
G11/../B | _incasso 800 0,02 HRG GX53 35W 150 40 G21/B g 800 0,02 HRG GX53 35W 150 40
filo colorato !
G11/../C HSG | GUIOSP | 50w G21/C cotto HSG | GUIOSP | 50w
G10/../A ) 1BP El4 60W G20/A 1BP El4 60W
G10/../B 'lﬁlo 1.050 0,05 HRG GX5,3 35W 150 180 1500 115 85 G20/B bianco 1.050 0,05 HRG GX5,3 35W 150 180 1500 115 85
colorato cotto
G10/.../C HSG GU10SP 50W G20/C HSG GU10SP 50W
@120V CE D1r20WY CE
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2 4 . A\ v
Serie ART. TIPO | PESOing | VOLinm' | LAMPADA | ATTACCO | POTENZA DIMENSIONL in mm.
- TYPE WEIGHT in‘g. | VOLinm’ LAMP  [LAMP HOLDER| ~ POWER i
Bianca 0 b b de e
GaTUBA | 1BP El4 60W
aretto
G272/B/B ‘]‘J‘iﬁ;‘; 900 0,02 HRG GX5,3 35W 190 45
G2ram/C | conbase HSG | GUIOSP | 50w
G270/B/A 1BP El4 60W
Gazo/p/p | SOpensione | 550 0,05 HRG GX5,3 35W | 190 140 1500 115 85
G270/B/C HSG | GUIOSP | 50W
D 1p20V CE
Serie ART. TIPO | PESOing. | VOL inm’ | LAMPADA | ATTACCO | POTENZA DIMENSIONL in mm. Serie ART. TIPO | PESOing. | VOLinm’ | LAMPADA | ATTACCO | POTENZA DIMENSIONL in mm.
(/} TYPE WEIGHT in'g, | VOLinm’ LAMP  |LAMP HOLDER|  POWER 20 b b A a @ ‘e TYPE WEIGHT in‘g. | VOLinm’ LAMP  [LAMP HOLDER| ~ POWER 20 b h % e
. YDecorata
WBeanco
o, GI32B/A | o o 1BP El4 60W G272/D/A IBP El4 60W
llone i faretto
4 GI32/B/B | Beioee 1.000 0,02 HRG GX5,3 35W 175 95 G272/D/B | incasso 900 0,02 HRG GX5,3 35W 190 45
o eiat decorato
cechealto I osmc HSG | GUIOSP | 50W G272/D/C | con base HSG | GUIOSP | 50W
G130/B/A IBP El4 60W G270/D/A ) 1BP El4 60W
G130/B/B |Sospensione | ] 050 0,05 HRG GX5,3 35W | 170 155 1500 115 85 G270/D/B | decorata | 1250 0,05 HRG GX5,3 35W | 190 140 1500 115 85
G130/B/C HSG Gulosp 50w G270/D/C HSG GUL0SP 50W
D1r20WY CE D1r20VY CE
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Lineo

| GIRASOLI

h
h
Serie ART. TIPO | PESOing. | VOLinm' | LAMPADA | ATTACCO | POTENZA DIMENSIONI in mm.
. TYPE WEIGHT i | VOL in m LAMP  [LAMP HOLDER|  POWER o RGNS e
Bianco
S G282/A IBP El4 60W
Gotto faretto
G282/ | incasso 900 0,02 HRG GX53 35W | 190 45
bianco/cotto
G282/C | combase HSG GU10SP 50W
G280/A IBP El4 60W
G280/B | sospensione| 1 350 0,05 HRG GX5,3 35W | 190 140 1500 115 85
bianco/cotto
G280/C HSG | GUIOSP | 50W
D120V CE
ri ART. TIPO | PESOing. | VOLinm' | LAMPADA | ATTACCO | POTENZA DIMENSIONI in mm.
(—Se ¢ TYPE WEIGHT in, | VOL inm' LAMP  |LAMP HOLDER|  POWER o) IMENSIONS in mm.
Beanco G311/B/A 1BP El4 50w
, Dec ) faretto
e Decorato [ gy e 1.000 0,05 HRG GX5,3 35W 200 105
bianco
G311/B/C HSG | GUIOSP | 50w
G311/D/A BP El4 60W
faretto
G311/D/B incasso 1.000 0,05 HRG GX5.3 35W 200 105
decorato
G311/D/C HSG | GUIOSP | 50W
D1r20V¥ CE
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Serie
Bianca

Serie

Decorata

Linea LE NINFEE

DIMENSIONI in mm.

ART. TIPO | PESOing. | VOLinm' | LAMPADA | ATTACCO | POTENZA
TYPE WEIGHT"x‘ngg VOL in m* LAMP  |LAMP HOLDER| ~ POWER 2 DTFNSIT‘S e e
G331/B/A | faretto 1BP El4 60W
incasso
G331/B/B | bianco 1.150 0,05 HRG GX53 35W 180 80
con foglie
G33UB/C | verdi HSG GUIOSP | 50W
G330/B/A BP El4 60W
G330/B/B | con fogtic | 1.150 0,05 HRG GX53 35W 180 210 1500 115 85
Gaomc| o HSG | GUIOSP | 50w
D1p20V CE
Decori disponibili: DR, DA, DG
ART. TIPO | PESOin g | VOLin m' | LAMPADA | ATTACCO | POTENZA DIMENSIONI in mm.
TYPE WEIGHT"x‘ngg VOL in m* LAMP  |LAMP HOLDER| ~ POWER 2 DTFNSIT‘S e e
G331/../A IBP El4 60W
faretto
G331/../B | incasso 1.150 0,05 HRG GX53 35W 180 80
decorato
G331/../C HSG GUI0SP | 50W
G330/../A IBP El4 60W
f—————{ sospensione
G330/../B | decorata 1.150 0,05 HRG GX53 35W 180 210 1500 115 85
G3307../C HSG GUL0SP | 50W
®@1r20W CE




SB/R Jono Rosa

SB/O Jorno Ocra

"

Decori e Laccati

cod. Oggetto

T1 Fapfalla

T2 Yntreccio

FB TFlo Bl

FR Filo Rosso
FM Filo Marron
FA Tilo Ramina

(@R i P

SB/V Jono Verde

SB/B Jono Bianco

AldoBernandi
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Serie
Gesso
Alabastro
Bianco
al Naturale ©1°20Y CE

Lineo SFERA A

Serie
Gesso
Alabastro
Bianco

al Naturale

h
a 1
ART. TIPO | PESOing | VOL inm’ | LAMPADA | ATTACCO | POTENZA | PTMENSIONI in mm.
TYPE ‘WEIGHT in'g. VOL in m* LAMP LAMP HOLDER| POWER a h . i
$30/01 | applgesso | 1.750 0,035 1AA E27 100W [ 300 160 160
$30/02 | applgesso | 1.750 0,035 HDG R7S 150W [ 300 160 160
h
a 1
ART. TIPO | PESOing | VOL inm’ | LAMPADA | ATTACCO | POTENZA | PTMENSIONI in mm.
TYPE ‘WEIGHT in'g. VOL in m* LAMP LAMP HOLDER| POWER a h . i
E30/01 | appl gesso [ 1.080 035 1AA E27 60W | 300 90 120
E30/02 | appl gesso [ 1.080 035 HDG R7S 100W | 300 90 120
E45/01 | appl.gesso | 1.800 0,65 1AA E27 100W | 450 130 190
E45/02 appl. gesso 1.800 0,65 HDG R7S 150W 450 130 190
D1p20W CE
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inea RASA
h
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a
Serie ART. TIPO | PESOing. | VOL inm’ | LAMPADA | ATTACCO | POTENZA DIMENSIONI in mm.
6)@/‘11,”[_[4 TYPE WEIGHT in'g, VOL in m LAMP LAMP HOLDER| ~ POWER a h i
GO/B/01 | AP ccramica | 550 0,035 1AA E27 100W 285 150 140
GO/B/02 | WP ccramica - 550 0,035 HDG R7S 150W 285 150 140
GO2/../01 |l ceramica |y 300 0,035 1AA E27 100W 285 150 140
GO2/../02 |l ceramica | 300 0,035 HDG R7S 150W 285 150 140
GO2/../01 [P ceramica | 30, 0,035 1AA E27 100W 285 150 140
GO2/../02 |} ceramica | 30, 0,035 HDG R7S 150W 285 150 140
G02/C/01 [Pl ceramica g 350 0,035 1AA E27 100W 285 150 140
G02/C/02 [PPL ceramica 350 0,035 HDG R7S 150W 285 150 140
G02/../01 | el tono 1.300 0,035 1AA E27 100W 285 150 140
G02/../02 | el tono 1.300 0,035 HDG R7S 150W 285 150 140
@1r20V CE€
165

Serie
Geramica

Lineo LU NA

h
a 1

ART. | IO | PESOung | \OLinm' | LAMPADA |ATIAGCO | PoTENZA | PRIEIONL L™
GOs/B/01 | *PPhccramica) g g9 0,035 1AA E27 100W | 350 70 160
GOs/B/02 | *PPLccramica) g9 0,035 HDG R7S 150W | 350 70 160
GO5/.../01 | PP ceramical 550 0,035 1AA E27 100W | 350 70 160
GO5/.../02 | PP ceramical 50 0,035 HDG R7S 150W | 350 70 160
GO5/.../01 | "B ccramical 5 0,035 1AA E27 100W | 350 70 160
GO5/.../02 | "B cramical 0,035 HDG R7S 150W | 350 70 160
GO5/C/01 | PP ceramical g0 0,035 1AA E27 100W | 350 70 160
GO5/C/02 | PP ceramica |y g0 0,035 HDG R7S 150W | 350 70 160
GO5/CB/01 | APk ceramical -y 50 0,035 1AA E27 100W | 350 70 160
GO5/CB/02 | PP ceramical 50 0,035 HDG R7S 150W | 350 70 160
GO5/../01 | R tono 1.000 0,035 1AA E27 100W | 350 70 160
GO5/.../02 | Rk tone 1.000 0,035 HDG R7S 150W | 350 70 160
D1P20V CE




ART. TIPO
TYPE
.. 6 G
.7 C
.. 8 T

TIPO DI SOSPENSIONE

TYPE OF SUSPENSION LAMP

= SOSPENSIONE CON SOSTEGNO A GANCIO
SUSPENSION LAMP WITH HOOK SUPPORT

= SOSPENSIONE CON SOSTEGNO A CATENA
SUSPENSION LAMP WITH CHAIN SUPPORT

= SOSPENSIONE REGOLABILE IN ALTEZZA AL MOMENTO DELL'INSTALLAZIONE
SUSPENSION LAMP, HEIGHT-ADJUSTABLE AT TIME OF INSTALLATION



cUli Ottoni

Je (ﬁ}/w&@ dell’ Ottone
paazione
per la luce.
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DESCRIZIONE: SCATOLA DI DERIVAZIONE TONDA IN FUSIONE DI
OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, A QUATTRO USCITE, DUE CON
SEZIONE DA 10 MM O E DUE CON SEZIONE DA 16 MM 0. SEZIONI UGUALI
SONO PARALLELE TRA LORO E ORIENTABILI A PIACERE. LA SCATOLA SI
FISSA AL MURO CON APPOSITI TASSELLL PUO ESSERE INTEGRATA CON
'COMPONENTI DI NOSTRA PRODUZIONE, DESCRITTI A LATO

DELLA TABELLA.

MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE.

DESCRIPTION: ROUND JUNCTION BOX IN CAST BRASS, SUBSEQUENTLY
AGED, WITH FOUR OUTLETS, TWO WITH 10 MM DIAM. SECTION AND TWO
'WITH 16 MM DIAM. SECTION. EQUAL SECTIONS ARE PARALLEL AND
ADJUSTABLE. THE BOX FIXES TO THE WALL WITH SPECIAL PLUGS. THIS
ARTICLE CAN BE COMPLETED WITH OUR COMPONENTS, DESCRIBED
mod. brevettato UNDER THE LIST.

MATERIAL: CAST BRASS.
VOLUME M? 0,001

) K + ART. TAP10 E ART, TAP16 (PAG. 170 DEL PRESENTE CATALOGO) PER
ART. TTlYl;EO PVI,EESIng ne DHV]I)E[I:SSISNEI[INI“ mm. g;{}ugﬁl}g :‘IEA‘éS(I:%EDPEKL»;):{E?EL)EIZTZEA&TALOGO) PER UTILIZZARE LE
ne o USCITE CON SEZIONE DA 10 M
+ ART. CIL10, INTEGRATO CON EARTICOLO RID2 (PAG. 170 DEL
5 scatola tonda 1.000 | a0107 - h63 - pu2016 - pu3010| * pResetE cATALOGO) PER UTILIZZARE LUSCIT(A CON SEZIONE DA
16 MM. O RIDOTTA A SEZIONE 10 MM 0.
SONO QUI DI SEGUITO PRE? A E  ART. CIL16 (PAG. 170 DEL PRESENTE CATALOGO) PER UTILIZZARE
RACCORDI, SCATOLE DI DERIVAZIONE, y N LUSCITA CON SEZIONE DA 16 MM 0.
PARTICOLARI CHE ACCELERANO EOSSID: J
i SULLA QUALE E STATO INSTALLATO, MA,
PRIVATO, E BEN ST INTEGRA CO PER MANSARDE, TAVERNE, CUCINE E LOCALI QUALI BIRRERIE, PUBS, ETC. « « ART. TAP 10 AND ART. TAP16 (PAGE 170 OF THE PRESENT CATALOGUE) TO CLOSE THE UNUSED OUTLETS

. « ART. CIL 10 (PAGE 170 OF THE PRESENT CATALOGUE) TO USE OUTLETS WITH SECTION 10 MM DIAM
« ART. CIL 10, COMPLETED WITH ARTICLE RID2 (PAGE 170 OF THE PRESENT CATALOGUE) TO USE THE OUTLET WITH SECTION 16 MM DIAM. REDUCED TO SECTION 10 MM DIAM
« ART. CIL 16 (PAGE 170 OF THE PRESENT CATALOGUE) TO USE OUTLETS WITH SECTION 16 MM DIAM.

HEREIS A SQUES OF CO PLEMENTARY A AT WE PRODUCE. THESE INCLUDE SWITCHES, CONNECTIONS, JUNCTIQ
RACEWAYS THE BRASS USm OY TO OXIDISE MORE RAPIDLY. THIS TYPE OF SYSTEM IS NOT ONLY 4
'MAKES WALL CHANNEL INTERVENTION SUPERFLUOUS.
'RNITURE. WE RECOMMEND THIS ARTICLE FOR ATTICS, BAS|

HOUSES, PUBS, ETC.

Art. S0

DESCRIZIONE: SCATOLA DI DERIVAZIONE OVALE, IN FUSIONE DI OTTONE,
SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, A QUATTO USCITE, TUTTE CON SEZIONE
DA 16 MM Q. LA SCATOLA SI FISSA AL MURO CON APPOSITI TASSELLI.
PUO ESSERE INTEGRATA CON COMPONENTI DI NOSTRA PRODUZIONE,
DESCRITTI A LATO DELLA TABELLA.

MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE.

DESCRIZIONE: INTERRUTTORE A PARETE, CON BASE IN CERAMICA,
SMALTATA BIANCA E PARTE SUPERIORE IN FUSIONE DI OTTONE,
SUCCESSIVAMENTE ANTICATO. SULLA BASE IN CERAMICA
LINTERRUTTORE HA QUATTRO USCITE SULLE QUALI i POSSIBILE
INSERIRE LE CANALETTE DA 16 MM O PER LIMPIANTO ELETTRICO
ESTERNO.

MATERIALE: CERAMICA E FUSIONE DI OTTONE,

DESCRIPTION: OVAL JUNCTION BOX IN CAST BRASS, SUBSEQUENTLY AGED,
'WITH FOUR OUTLETS, ALL WITH 16 MM DIAM. SECTION. THE BOX FIXES TO
THE WALL WITH SPECIAL PLUGS. THIS ARTICLE CAN BE COMPLETED WITH

OUR COMPONENTS, DESCRIBED UNDER THE LIST.

MATERIAL: CAST BRASS.

DESCRIPTION: WALL SWITCH, WITH CERAMIC BASE, WHITE ENAMELLED mod. brevettato

AND TOP PART IN CAST BRASS, SUBSEQUENTLY AGED. ON THE CERAMIC

Y) BASE THE SWITCH 1A FOUR OUTLETS FOR INSERTING 16 MM DIAM ART. TAP16 (PAG. 170 DEL PRESENTE CATALOGO) PER CHIUDERE
RACEWAYS FOR THE EXTERNAL ELECTRICAL SYSTEM ART. TIPO PESO in g. | DIMENSIONI in mm. LE USCITE NON UTILIZZATE

VOLUME M? 0,001

mod. brevettato MATERIAL: CERAMIC AND CAST BRASS. . TYPE WEIGHT in g. DIMENSIONS IN mm. « ART. CIL16 (PAG. 170 DEL PRESENTE CATALOGO) PER UTILIZZARE
VOLUME M’ 0,001 LUSCITA CON SEZIONE DA 16 MM 0.
’ 80 scatola ovale 1.400 160 -b105 - hé5 - pug 16 | * ART. CILIO, (PAG. 170 DEL PRESENTE CATALOGO) INTEGRATO CON
R K DARTICOLO RID. 2 ( PAG. 170 DEL PRESENTE CATALOGO) PER UTILIZZARE
TIPO PESOing. | DIMENSIONI in mm. LUSCITA CON SEZIONE DA 16 MM. @ RIDOTTA A SEZIONE 10 MM 0.
ART. TYPE WEIGHT in g DIMENSIONS IN mm.
50/40 | interruttore 855 087 - b35 - h115 - pupl6

* ART. TAP 16 (PAGE 170 OF THE PRESENT CATALOGUE) TO CLOSE THE UNUSED OUTLETS,

* ART. CIL 16 (PAGE 170 OF THE PRESENT CATALOGUE) TO USE OUTLETS WITH SECTION 16 MM DIAM.

+ ART. CIL 10, (PAGE 170 OF THE PRESENT CATALOGUE) COMPLETED WITH ARTICLE RID. 2 (PAGE 170 OF THE PRESENT CATALOGUE)
TO USE THE OUTLET WITH SECTION 16 MM DIAM. REDUCED TO SECTION 10 MM DIAM
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Art. 90

mod. brevettato

VOLUME M’ 0,001

ART. TTIYI;EO PESO in g. DIMENSIONI in mm.
WEIGHT in g, DIMENSIONS IN mm
90 | scatola rettang, 1.600 al60 - b108 - h60 - pup20

* ART. TAP 20 (PAGE 170 OF THE PRESENT CATALOGUE) TO CLOSE THE UNUSED OUTLETS.

+ ART. CIL 20 (PAGE 170 OF THE PRESENT CATALOGUE) TO USE THE OUTLETS WITH SECTION 20 MM DIAM.

* ART. CIL 16 (PAGE 170 OF THE PRESENT CATALOGUE) COMPLETED WITH ARTICLE RID
1 (PAGE 170 OF THE PRESENT CATALOGUE) TO USE THE OUTLET WITH SECTION 20 MM DIAM. REDUCED TO SECTION 16 MM DIAM.

* ART. CIL 10, (PAGE 170 OF THE PRESENT CATALOGUE)

(COMPLETED WITH ARTICLES RID 1 AND RID 2

¥

"j)l%yjftmf() !

DESCRIZIONE: SCATOLA DI DERIVAZIONE RETTANGOLARE, IN
FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO,

A SEI'USCITE, TUTTE CON SEZIONE DA 20 MM 0.

LA SCATOLA SI FISSA AL MURO CON APPOSITI TASSELLI.

PUO ESSERE INTEGRATA CON COMPONENTI DI NOSTRA
PRODUZIONE, DESCRITTI A LATO DELLA TABELLA.
'MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE.

DESCRIPTION: RECTANGULAR JUNCTION BOX IN CAST BRASS,
SUBSEQUENTLY AGED, WITH SIX OUTLETS, ALL WITH 20 MM
DIAM. SECTION. THE BOX FIXES TO THE WALL WITH SPECIAL
PLUGS. THIS ARTICLE CAN BE COMPLETED WITH OUR
COMPONENTS, DESCRIBED UNDER THE LIST.

ART. TAP20 (PAG. 170 DEL PRESENTE CATALOGO) PER CHIUDERE LE USCITE

NON UTILIZZATE.

ART. CIL20 (PAG. 170 DEL PRESENTE CATALOGO) PER UTILIZZARE L USCITA

DA 20 MM 0.

ART. CIL16 (PAG. 170 DEL PRESENTE CATALOGO) INTEGRATO CON LARTICOLO

RID 1 (PAG. 170 DEL PRESENTE CATALOGO) PER UTILIZZARE LUSCITA CON SEZIONE
DA 20 MM O RIDOTTA A SEZIONE 16 MM 0.

ART. CIL10 (PAG. 170 DEL PRESENTE CATALOGO) INTEGRATO CON GLI ARTICOLI
RID 1 E RID 2 (PAG. 170 DEL PRESENTE CATALOGO) PER UTILIZZARE LUSCITA

CON SEZIONE DA 20 MM @ RIDOTTA A SEZIONE 10 MM Q.

(PAGE 170 OF THE PRESENT CATALOGUE) TO USE THE OUTLET WITH SECTION 20 MM DIAM. REDUCED TO SECTION 10 MM DIAM.

Art. sup. 1-2-3

4 2\

e

J

mod. brevettato

®

pu

O
e

VOLUME M® 0,02

ART. TIPO PESO in g. | DIMENSIONI in mm.
TYPE WEIGHT in g, DIMENSIONS IN mm
SUP 1 | supporto a muro 145 a45 - b24 - h30 - pue 20
SUP2 | supporto a muro 110 a40 - b24 - h27 - puo 16
SUP.3 | supporto a muro 60 30 - b15 - h24 - pup 10

JWW a o

DESCRIZIONE: SUPPORTO A MURO IN FUSIONE DI OTTONE,
SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, PER PASSAGGIO DELLA CANALETTA
ESTERNA. PERMETTE DI SOSTENERE IL TUBO IN OTTONE SU LUNGHI
TRATTI RETTILINEL SI FISSA AL MURO CON APPOSITO TASSELLO. LA
CANALETTA SI BLOCCA STRINGENDO DUE VITI.

MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE.

DESCRIPTION: WALL SUPPORT IN CAST BRASS, SUBSEQUENTLY AGED, FOR
PASSAGE OF EXTERNAL RACEWAY. SUPPORTS THE BRASS TUBE IN LONG,
STRAIGHT SECTIONS. FIXED TO WALL WITH SPECIAL PLUG. THE RACEWAY
1S CLAMPED BY TIGHTENING TWO SCREWS,

MATERIAL: CAST BRASS.

169

Art. rac. 7-2-8
e
\§

~

mod. brevettato

ART. RAC. 1 RAC. 2 VOLUME M’ 0,0004
ART. RAC. 3 VOLUME M’ 0,0002

Mwm

DESCRIZIONE: RACCORDO PER CANALETTA ESTERNA CON SEZIONE DA
20,16, 10 MM @, FISSATO AL MURO CON APPOSITO TASSELLO.

E' COMPOSTO DA UN CORPO CENTRALE IN FUSIONE DI OTTONE,
SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, E DA DUE OLIVE LATERALI IN OTTONE
TORNITO E POI ANTICATO. E' AUTOBLOCCANTE E PERMETTE DI
COLLEGARE TRA LORO TUBI RICURVI, O TUBI LINEART

CON TUBI RICURVI.

MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE E OTTONE TORNITO.

DESCRIPTION: CONNECTION FOR EXTERNAL RACEWAY WITH SECTION 20,
16, 10 MM DIAM, FIXED TO WALL WITH SPECIAL PLUG. CONSISTS OF A
CENTRAL BODY IN CAST BRASS, SUBSEQUENTLY AGED, AND TWO SIDE
KNOBS IN TURNED BRASS, SUBSEQUENTLY AGED. SELF-LOCKING FOR
‘CONNECTING TOGETHER THE BENT TUBES, AND STRAIGHT TUBES WITH
BENT TUBES.

MATERIAL: CAST BRASS AND TURNED BRASS.

AR | TP |TRSRE | D R k™
RAC. 1 | raccordo a muro 330 a100 - be30 - he37 - puo 20
RAC. 2 | raccordo a muro 290 95 - bo27 - he36 - puo 16
RAC. 3 | raccordo a muro 140 a72 - bp20 - he32 - pup 10

Art. vol.7-2-8

Raccordo volarnte

DESCRIZIONE: RACCORDO VOLANTE CON SEZIONE DA 20,16,10 MM O
COMPOSTO DA UNA GHIERA CENTRALE E DA DUE OLIVE LATERALL
ENTRAMBI IN OTTONE TORNITO, POI ANTICATO. E' AUTOBLOCCANTE E
PERMETTE DI COLLEGARE TRA LORO TUBI IN OTTONE E PROSEGUIRE
LIMPIANTO ELETTRICO ESTERNO. NON SI FISSA AL MURO.

MATERIALE: OTTONE TORNITO.

DESCRIPTION: FLYING CONNECTOR WITH SECTION 20, 16, 10 MM DIAM.
(CONSISTING OF CENTRAL RING NUT AND TWO SIDE KNOBS, BOTH IN
TURNED BRASS, SUBSEQUENTLY AGED. SELF-LOCKING FOR CONNECTING
BRASS TUBES TOGETHER AND CONTINUING THE EXTERNAL ELECTRICAL
SYSTEM. NO WALL FIXING.

MATERIAL: TURNED BRASS.

4 N
& J
mod. brevettato
VOLUME M’ 0,0002
ART. TTIYI;EO PESO in g. DIMENS}ONI ,i“ mm.
'WEIGHT in g, DIMENSIONS IN mm.
VOL. 1 | raccordo volante 195 a70 - bo31 - pue 20
VOL. 2 | raccordo volante 160 a70 - bo27 - puo 16
VOL. 3 | raccordo volante 90 260 - bo20 - pup 10
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Art. cil. 20-76270

-~
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¥

7 Ipianto"

S )
mod. brevettato
VOLUME M’ 0,0002
ART. 'l'TIYl:FO PESOing. | DIMENSIONI in mm.
o WEIGHT in g, DIMENSIONS IN mm
CIL. 20 | raccordo cil. 88 34 - bo31 - pu20
CIL. 16 | raccordo cil. 76 34 - bo27 - puol6
CIL. 10 | raccordo cil. 42 29 - bp20 - puol0
Art. rvd. 7-2
4 1\
s
S )
mod. brevettato
ART. TTIYI:FO PESOing. | DIMENSIONI in mm.
WEIGHT in g, DIMENSIONS IN mm
RID. 1 | rid. da 020 a 016 12 a7 -be3l
RID. 2 | rid. da 016 a 010 12 a7 -bo27

DESCRIZIONE: RACCORDO IN OTTONE TORNITO, SUCCESSIVAMENTE
ANTICATO, CON SEZIONE DA 20, 16, 10 MM 0 UTILIZZATO PER
COLLEGARE IL TUBO IN OTTONE PER E'MPIANTO ESTERNO CON TUTTE
LE SCATOLE DI DERIVAZIONE, LE BASI PER APPLIQUE ED 1 ROSONI.

LE BASI PER APPLIQUE E I ROSONI DA SOFFITTO SONO PREDISPOSTI PER
TRACCORDI DA 16 MM E 10 MM.

MATERIALE: OTTONE TORNITO.

DESCRIPTION: CONNECTION IN TURNED BRASS, SUBSEQUENTLY AGED,
'WITH SECTION 20, 16, 10 MM DIAM. USED TO CONNECT THE BRASS TUBE
FOR EXTERNAL SYSTEM TO ALL THE JUNCTION BOXES, THE BASES FOR
'WALL LAMPS AND THE CEILING ROSES. THE BASES FOR WALL LAMPS AND
CEILING ROSES FOR CEILING LAMPS ARE ARRANGED FOR CONNECTIONS
'WITH SECTION 16, 10 MM DIAM.

MATERIAL: TURNED BRASS.

Ridizione

DESCRIZIONE: RIDUZIONE IN OTTONE TORNITO, SUCCESSIVAMENTE
ANTICATO, DA APPLICARE ALLE SCATOLE DI DERIVAZIONE ALLE BASI
PER APPLIQUE ED Al ROSONI PER RIDURRE IL DIAMETRO DEL FORO
D'ENTRATA PER LIMPIANTO ESTERNO DA 20 MM @ A 16 MM @, E DA 16
MM @ A 10 MM 0.

MATERIALE: OTTONE TORNITO.

DESCRIPTION: ADAPTER IN TURNED BRASS, SUBSEQUENTLY AGED, FOR
APPLICATION TO JUNCTION BOXES, BASES FOR WALL LAMPS AND CEILING
ROSES TO REDUCE THE INLET HOLE DIAMETER FOR THE EXTERNAL
SYSTEM FROM 20 MM DIAM. TO 16 MM DIAM, AND FROM 16 MM DIAM. TO
10 MM DIAM.

MATERIAL: TURNED BRASS.

170

Art. tap. 20-76270
17 1\
7
S J
mod. brevettato
ART TIPO PESO in g. | DIMENSIONI in mm.
' TYPE WEIGHT in g, DIMENSIONS IN mm
TAP 20 | tappo chiusura 32 a7 - be31
TAP 16 | tappo chiusura 24 a7 - bo27
TAP 10 | tappo chiusura 15 a7 - bo20
Art. lin. 7-2-8 Art. cure 7-2-8
4 1\
& J
VOLUME M’ 0,02
TIPO PESO in g. DIMENSIONTI i .
ART TYPE W LlGllell\ gg DIMENSIONS lNlllgmrnm
LIN.1 | tubo lineare 530 22000 - sez.920
LIN.2 | tubo lineare 420 a2000 - sez.016
LIN.3 | tubo lineare 230 22000 - sez.010
CUR.1| tubo curvo 200 2220 - h220 - sez.020
CUR.2 | tubo curvo 130 al80 - b180 - sez.016
CUR.3| tubo curvo 80 al50 - b150 - sez.010

‘<.>.<.>

9(%%@0 clitusura
DESCRIZIONE: TAPPO IN OTTONE TORNITO, SUCCESSIVAMENTE
ANTICATO. SERVE PER CHIUDERE LE USCITE DA 20, 16 E 10 MM @
DI TUTTE LE SCATOLE DI DERIVAZIONE, DELLE BASI PER APPLIQUE
O DEI ROSONI DA SOFFITTO.

MATERIALE: OTTONE TORNITO.

DESCRIPTION: CAP IN TURNED BRASS, SUBSEQUENTLY AGED. THIS ARTICLE
1S USED TO CLOSE THE OUTLETS 20, 16 AND 10 MM DIAM. OF ALL THE
JUNCTION BOXES, THE BASES FOR WALL LAMPS OR THE CEILING ROSES.
MATERIAL: TURNED BRASS.

) (%&}zea/'&&ca/'{}o

DESCRIZIONE: TUBO LINEARE O CURVO IN
OTTONE ANTICATO, PER IMPIANTO ELETTRICO
ESTERNO CON SEZIONE DA 20, 16 E 10 MM 0.
MATERIALE: OTTONE.

DESCRIPTION: STRAIGHT OR BENT TUBE IN AGED
BRASS, FOR EXTERNAL ELECTRICAL SYSTEM WITH
SECTION 20, 16 AND 10 MM DIAM.

MATERIAL: BRASS.




‘A QUALSIASI TIPO DI APPLICAZIONE. SONO, INFATTI, LAMPADE MOLTO SOLIDE
E RESISTENTI DAL DESIGN INCONFONDIBILE CHE LE RENDE UNICHE NEL LORO
GENERE, ORIGINALI ELEMENTI DELCARCHITETTURA D'INTERNI. LA PECULARIETA DI
QUESTE SOSPENSIONI CONSISTE SOPRATTUTTO NELLIMPIANTO ELETTRICO
CONTENUTO ENTRO DELLE CANALETTE IN RAME, LE QUALI POSSONO, A PIACERE,
ESSERE COLLEGATE AD UN EQUIVALENTE IMPIANTO ESTERNO, COSTITUITO
DA TUTTI QUEGLI ACCESSORI DESCRITTI NELLE PAGINE PRECEDENTI DEL PRESENTE
CATALOGO. IL RAME O LOTTONE UTILIZZATI VENGONO INVECCHIATI MEDIANTE UN
PROCESSO CHE ACCELERA LOSSIDAZIONE NATURALE DI QUESTI ELEMENTI. PER LA
LORO COSTRUZIONE ROBUSTA NOI LE CONSIDERIAMO INDICATE PER AMBIENTI
PUBBLICI, IN PARTICOLARE NEGOZI, ENOTECHE, BIRRERIE, PUBS E LOCALI DI
QUESTO GENERE ANCHE SE, PER LO STESSO MOTIVO, SONO LAMPADE CHE NON
DISDEGNANO QUALSIASI ALTRO TIPO DI COLLOCAZIONE.

HERE IS A SERIES OF SUSPENSION LAMPS SUITABLE FOR ANY TYPE OF APPLICATION.
IN FACT, THESE LAMPS ARE STURDY AND STRONG AND FEATURE AN UNMISTAKABLE
DESIGN, MAKING THEM TRULY ORIGINAL ITEMS FOR INTERIOR DECORATION.

THE SPECIAL FEATURE OF THESE SUSPENSION LAMPS IS, ABOVE ALL, THE ELECTRICAL
SYSTEM CONTAINED INSIDE COPPER RACEWAYS, WHICH CAN BE ALSO BE CONNECTED
TO AN EQUIVALENT EXTERNAL SYSTEM, MADE UP OF ALL THOSE ACCESSORIES
DESCRIBED IN THE PREVIOUS PAGES OF THE PRESENT CATALOGUE. THE BRASS AND
COPPER USED ARE AGED BY MEANS OF SPECIAL PRODUCTS THAT CAUSE THESE
ELEMENTS TO OXIDISE MORE RAPIDLY. DUE TO THEIR STURDY CONSTRUCTION WE
RECOMMEND THEM FOR PUBLIC PLACES, AND IN PARTICULAR, FOR SHOPS, WINE-
SHOPS, BEER-HOUSES, PUBS AND PLACES OF THIS TYPE, EVEN IF, FOR THE SAME
REASON, THEY ARE CERTAINLY VERY SUITABLE FOR ANY OTHER KIND OF USE.

Art. 4977

Jinea Emporio
DESCRIZIONE: SOSPENSIONE FISSA AD ALTEZZA PRESTABILITA AD UNA LUCE, CON
SOSTEGNO A CATENA, PIATTO IN RAME ANTICATO, PORTALAMPADA E ROSONE IN
FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, E CANALETTE IN OTTONE
ANTICATO. LA LUCE E DIREZIONATA VERSO IL BASSO A FASCIO LARGO.

DA PAG. 168 A PAG. 170 DEL PRESENTE CATALOGO SONO RIPORTATI I CODICI CON
TRELATIVI DATI TECNICI DEI RACCORDI ABBINABILI ALLA SOSPENSIONE.
MATERIALE: OTTONE E RAME.

DESCRIPTION: SUSPENSION LAMP FIXED AT PRE-SET HEIGHT WITH ONE LIGHT, WITH
CHAIN SUPPORT, AGED-COPPER PLATE, LAMP-HOLDER AND ROSE IN CAST BRASS,
SUBSEQUENTLY AGED, AGED-BRASS RACEWAYS. THE LIGHT IS DIRECTED DOWNWARDS
WITH A WIDE BEAM. PAGES 168 TO 170 OF THE PRESENT CATALOGUE GIVE THE CODES
WITH RELATIVE TECHNICAL SPECIFICATIONS OF THE CONNECTIONS THAT CAN BE
'COMBINED WITH THE SUSPENSION LAMP.

MATERIAL: BRASS AND COPPER.

Art. 7706’

ART. TIPO PESO in g. [LAMPADA | ATTACCO [POTENZA DIMENSIONI in mm.
N TYPE WEIGHT in g, LAMP LAMP HOLDER POWER DIMENSIONS IN mm.
6916 sosp. G 3.200 1AA E27 100W 20440-b160-c800-de140-¢50-h960
6917 sosp. C 3.250 1AA E27 100W 20440-b160-c800-de140-¢50-h960
@120V CE VOLUME M’ 0,16

Ywnea Mulino

DESCRIZIONE: SOSPENSIONE FISSA AD ALTEZZA PRESTABILITA AD UNA LUCE,

CON SOSTEGNO A GANCIO, PIATTO IN RAME ANTICATO, PORTALAMPADA E ROSONE IN
FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, E CANALETTE

IN OTTONE ANTICATO. LA LUCE E DIREZIONATA DI LATO E VERSO IL BASSO A FASCIO
LARGO. DA PAG. 168 A PAG. 170 DEL PRESENTE CATALOGO SONO RIPORTATI I CODICI
CON I RELATIVI DATI TECNICI DEI RACCORDI ABBINABILI ALLA SOSPENSIONE.
MATERIALE: OTTONE E RAME.

DESCRIPTION: SUSPENSION LAMP FIXED AT PRE-SET HEIGHT WITH ONE LIGHT, WITH
HOOK SUPPORT, AGED-COPPER PLATE, LAMP-HOLDER AND ROSE IN CAST BRASS,
SUBSEQUENTLY AGED, AGED-BRASS RACEWAYS. THE LIGHT IS DIRECTED TO THE SIDE AND
DOWNWARDS WITH A WIDE BEAM. PAGES 168 TO 170 OF THE PRESENT CATALOGUE GIVE
THE CODES WITH RELATIVE TECHNICAL SPECIFICATIONS OF THE CONNECTIONS THAT
(CAN BE COMBINED WITH THE SUSPENSION LAMP. MATERIAL: BRASS AND COPPER.

ART. TIPO PESO in g. [LAMPADA| ATTACCO |POTENZA DIMENSIONI in mm.
N TYPE WEIGHT in g, LAMP LAMP HOLDER POWER DIMENSIONS IN mm.
7106 sosp. G 3310 1AA E27 100W 20500-b150-c800-de140-e50-h950
7107 sosp. C 3360 1AA E27 100W 20500-b150-c800-de140-e50-h950
@1r20% CE VOLUME M’ 0,16
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Art. 7306°

Jinea Fonderia

DESCRIZIONE: SOSPENSIONE FISSA AD ALTEZZA PRESTABILITA AD UNA LUCE,

(CON SOSTEGNO A GANCIO, PIATTO IN RAME ANTICATO, PORTALAMPADA E ROSONE IN
FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, E CANALETTE

IN OTTONE ANTICATO. LA LUCE E DIREZIONATA VERSO IL BASSO A FASCIO LARGO. DA
PAG. 168 A PAG. 170 DEL PRESENTE CATALOGO SONO RIPORTATI I CODICI CON I
RELATIVI DATI TECNICI DEI RACCORDI ABBINABILI ALLA SOSPENSIONE.

MATERIALE: OTTONE E RAME.

DESCRIPTION: SUSPENSION LAMP FIXED AT PRE-SET HEIGHT WITH ONE LIGHT, WITH
HOOK SUPPORT, AGED-COPPER PLATE, LAMP-HOLDER AND ROSE IN CAST BRASS,
SUBSEQUENTLY AGED, AGED-BRASS RACEWAYS. THE LIGHT IS DIRECTED DOWNWARDS
WITH A WIDE BEAM.

PAGES 168 TO 170 OF THE PRESENT CATALOGUE GIVE THE CODES WITH RELATIVE
TECHNICAL SPECIFICATIONS OF THE CONNECTIONS THAT CAN BE COMBINED WITH THE
SUSPENSION LAMP.

MATERIAL: BRASS AND COPPER.

ART. TIPO PESO in g. [LAMPADA| ATTACCO | POTENZA DIMENSIONI in mm.
TYPE WEIGHT in g, LAMP LAMP HOLDER POWER DIMENSIONS IN mm.
7306 sosp. G 2.800 1AA E27 100W 20300-b180-c800-de140-e50-h980
7307 sosp. C 2.850 1AA E27 100W 20300-b180-c800-do140-e50-h980
@120V CE VOLUME M® 0,13

Art. 7876’

Jnea Fonderia

DESCRIZIONE: SOSPENSIONE FISSA AD ALTEZZA PRESTABILITA AD UNA LUCE,

CON SOSTEGNO A GANCIO, PIATTO IN RAME ANTICATO, PORTALAMPADA E ROSONE IN
FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, E CANALETTE

IN OTTONE ANTICATO. LA LUCE E DIREZIONATA VERSO IL BASSO A FASCIO LARGO.
DA PAG. 168 A PAG. 170 DEL PRESENTE CATALOGO SONO RIPORTATI I CODICI CON I
RELATIVI DATI TECNICI DEI RACCORDI ABBINABILI ALLA SOSPENSIONE.

MATERIALE: OTTONE E RAME.

DESCRIPTION: SUSPENSION LAMP FIXED AT PRE-SET HEIGHT WITH ONE LIGHT, WITH
HOOK SUPPORT, AGED-COPPER PLATE, LAMP-HOLDER AND ROSE IN CAST BRASS,
SUBSEQUENTLY AGED, AGED-BRASS RACEWAYS. THE LIGHT IS DIRECTED DOWNWARDS
'WITH A WIDE BEAM. PAGES 168 TO 170 OF THE PRESENT CATALOGUE GIVE THE CODES
WITH RELATIVE TECHNICAL SPECIFICATIONS OF THE CONNECTIONS THAT CAN BE
COMBINED WITH THE SUSPENSION LAMP.

MATERIAL: BRASS AND COPPER.

ART TIPO PESO in g. [LAMPADA| ATTACCO |POTENZA DIMENSIONI in mm.
N TYPE WEIGHT in g, LAMP LAMP HOLDER POWER DIMENSIONS IN mm
7316 sosp. G 3290 1AA E27 100W 20360-b185-c800-de140-e50-h985
7317 sosp. C 3.340 1AA E27 100W 20360-b185-¢800-do140-¢50-h985
@1p20W CE VOLUME M’® 0,15
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Art. 7826°

Jnea Fonderia

DESCRIZIONE: SOSPENSIONE FISSA AD ALTEZZA PRESTABILITA AD UNA LUCE,

CON SOSTEGNO A GANCIO, PIATTO IN RAME ANTICATO, PORTALAMPADA E ROSONE IN
FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, E CANALETTE

IN OTTONE ANTICATO. LA LUCE E DIREZIONATA VERSO IL BASSO A FASCIO LARGO. DA
PAG. 168 A PAG. 170 DEL PRESENTE CATALOGO SONO RIPORTATI I CODICI CON I
RELATIVI DATI TECNICI DEI RACCORDI ABBINABILI ALLA SOSPENSIONE.

MATERIALE: OTTONE E RAME.

DESCRIPTION: SUSPENSION LAMP FIXED AT PRE-SET HEIGHT WITH ONE LIGHT, WITH
HOOK SUPPORT, AGED-COPPER PLATE, LAMP-HOLDER AND ROSE IN CAST BRASS,
SUBSEQUENTLY AGED, AGED-BRASS RACEWAYS. THE LIGHT IS DIRECTED DOWNWARDS
WITH A WIDE BEAM.

PAGES 168 TO 170 OF THE PRESENT CATALOGUE GIVE THE CODES WITH RELATIVE
TECHNICAL SPECIFICATIONS OF THE CONNECTIONS THAT CAN BE COMBINED WITH
THE SUSPENSION LAMP.

MATERIAL: BRASS AND COPPER.

ART. TIPO PESO in g. |LAMPADA| ATTACCO |POTENZA DIMENSIONI in mm.
TYPE WEIGHT in g, LAMP LAMP HOLDER POWER DIMENSIONS IN mm.
7326 sosp. G 3.650 1AA E27 100W 20400-b200-c800-de140-¢50-h1.000
7327 sosp. C 3.700 1AA E27 100W 20400-b200-c800-de140-¢50-h1.000
@120V CE VOLUME M’ 0,15

Art. 7407

Jinea Frantoio

DESCRIZIONE: SOSPENSIONE FISSA AD ALTEZZA PRESTABILITA AD UNA LUCE,

(CON SOSTEGNO A CATENA, PIATTO IN RAME ANTICATO, PORTALAMPADA

E ROSONE IN FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, E CANALETTE

IN OTTONE ANTICATO. LA LUCE E DIREZIONATA DI LATO E VERSO IL BASSO A FASCIO
LARGO. DA PAG. 168 A PAG. 170 DEL PRESENTE CATALOGO SONO RIPORTATI I CODICI
CON I RELATIVI DATI TECNICI DEI RACCORDI ABBINABILI ALLA SOSPENSIONE.
MATERIALE: OTTONE E RAME.

DESCRIPTION: SUSPENSION LAMP FIXED AT PRE-SET HEIGHT WITH ONE LIGHT, WITH
(CHAIN SUPPORT, AGED-COPPER PLATE, LAMP-HOLDER AND ROSE IN CAST BRASS,
SUBSEQUENTLY AGED, AGED-BRASS RACEWAYS. THE LIGHT IS DIRECTED TO THE SIDE
AND DOWNWARDS WITH A WIDE BEAM. PAGES 168 TO 170 OF THE PRESENT CATALOGUE
GIVE THE CODES WITH RELATIVE TECHNICAL SPECIFICATIONS OF THE CONNECTIONS
THAT CAN BE COMBINED WITH THE SUSPENSION LAMP.

MATERIAL: BRASS AND COPPER.

ART. TIPO PESO in g. [LAMPADA| ATTACCO |POTENZA DIMENSIONI in mm.
N TYPE WEIGHT in g, LAMP LAMP HOLDER POWER DIMENSIONS IN mm
7406 sosp. G 2970 1AA E27 100W 20400-b70-c800-d140-¢50-h870
7407 sosp. C 3.020 1AA E27 100W 20400-h70-c800-de140-650-h870
@20V CE VOLUME M’ 0,12
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Art. 7750
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Jinea Fervovia

DESCRIZIONE: SOSPENSIONE FISSA AD ALTEZZA PRESTABILITA, AD UNA LUCE,
CON SOSTEGNO A GANCIO, PIATTO IN RAME ANTICATO, PORTALAMPADE IN
CERAMICA, ROSONE IN FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, E
CANALETTE IN OTTONE ANTICATO. LA LUCE E DIREZIONATA DI LATO E VERSO
IL BASSO A FASCIO LARGO. DA PAG. 168 A PAG. 170 DEL PRESENTE CATALOGO,
SONO RIPORTATI I CODICI CON I RELATIVI DATI TECNICI DEI RACCORDI
ABBINABILI ALLA SOSPENSIONE.

MATERIALE: RAME, CERAMICA E FUSIONE DI OTTONE.

DESCRIPTION: SUSPENSION LAMP FIXED AT PRE-SET HEIGHT WITH ONE LIGHT,
WITH HOOK SUPPORT, AGED-COPPER PLATE, LAMP-HOLDER IN CERAMIC, ROSE IN
(CAST BRASS, SUBSEQUENTLY AGED, AGED-BRASS RACEWAYS. THE LIGHT IS
DIRECTED TO THE SIDE DOWNWARDS WITH A WIDE BEAM. PAGES 168 TO 170 OF
THE PRESENT CATALOGUE GIVE THE CODES WITH RELATIVE TECHNICAL
SPECIFICATIONS OF THE CONNECTIONS THAT CAN BE COMBINED WITH THE
SUSPENSION LAMP.

MATERIAL: COPPER, CERAMIC AND CAST BRASS.

ART. TIPO PESO in g. [LAMPADA | ATTACCO [POTENZA DIMENSIONI in mm.
. TYPE WEIGHT in g LAMP LAMPHOLDER |  POWER DIMENSIONS IN mm
7450 sosp. G 5.000 1AA 100W 20600-b90-c850-d9140-¢50-h950

DISPONIBILE SOLO IN QUESTA VERSIONE - AVAILABLE ONLY IN THIS VERSION VOLUME M* 0,20

D120

Art. 7666

Orario di lavoro
DESCRIZIONE: OROLOGIO DA PARETE CON PIATTO IN RAME ANTICATO
SOVRAPPOSTO DA UN ANELLO IN CERAMICA BIANCA SUL QUALE SONO

SERIGRAFATI I NUMERI IN BLU.
MATERIALE: RAME E CERAMICA.

DESCRIPTION: WALL CLOCK WITH AGED-COPPER PLATE OVERLAPPED WITH A RING
IN WHITE CERAMIC WITH SILK-SCREENED BLUE NUMBERS.
MATERIAL: COPPER AND CERAMIC.

TIPO PESO in g. | DIMENSIONI in mm.
ART. TYPE WEIGHT \ngg DIMENSIONS IN mm.
7555 orologio 780 20300 - h40

VOLUME M’ 0,04

DISPONIBILE SOLO IN QUESTA VERSIONE - AVAILABLE ONLY IN THIS VERSION
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Art. 7620

-~

Jnea Gambusa

DESCRIZIONE: APPLIQUE CON GRIGLIA MOVIBILE IN FUSIONE DI OTTONE ANTICATO
E VETRO TRASPARENTE LUCIDO. LA LUCE E A DIFFUSIONE OMNIDIREZIONALE.
'MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE E VETRO.

DESCRIPTION: WALL LAMP WITH MOVABLE GRID IN AGED CAST-BRASS AND SMOOTH
CLEAR GLASS. THE LIGHT IS DIFFUSED IN ALL DIRECTIONS.
MATERIAL: CAST-BRASS AND GLASS.

8
ART. TIPO PESO in g. [LAMPADA| ATTACCO |POTENZA DIMENSIONI in mm.
N TYPE WEIGHT in g, LAMP LAMP HOLDER POWER DIMENSIONS IN mm
7620 parete 1.950 1AA E27 60W al35 - d80 - 95 - h240 - i145
@ 1P44 AT CE VOLUME M’ 0,04
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Art. 6580.8
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DESCRIZIONE: APPLIQUE TESTA-PALO A TRE LUCI CON ANELLO PER MONTAGGIO
SUPALO IN FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, PIATTO IN RAME
ANTICATO E BRACCIO IN OTTONE ANTICATO, RIFLETTORE IN ALLUMINIO SMALTATO
BIANCO E VETRO TRASPARENTE. LA DISTRIBUZIONE DELLA LUCE E DI LATO E VERSO
1L BASSO, ASIMMETRICA, OMNIDIREZIONALE. CONSIGLIAMO DI INTEGRARE QUESTO
ARTICOLO CON 1 PALI DI NOSTRA PRODUZIONE (COME DA FOTO). CODICE E DATI
TECNICI DEI PALI E DELLE PARTI AD ESSI CONNESSE SONO RIPORTATI DA PAG 186 A
PAG. 187 DEL PRESENTE CATALOGO.

'MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE, RAME E VETRO.

PENSIONI CON RELATIVE
OZL'DI VARIO GENERE,

DESCRIPTION: TRIPLE-LAMP POST-TOP APPLIQUE WITH RING FOR FITTING ON CAST-
BRASS POST, SUBSEQUENTLY AGED, AGED-COPPER PLATE AND AGED-BRASS ARM; WHITE
ENAMELLED ALUMINIUM REFLECTOR AND CLEAR GLASS. LIGHT DISTRIBUTION IS
SIDEWAYS AND DOWNWARD, ASYMMETRIC, IN ALL DIRECTIONS. WE RECOMMEND
(COMPLETING THIS ARTICLE WITH OUR POSTS (AS PER PHOTO). THE CODE AND
TECHNICAL SPECIFICATIONS OF THE POSTS AND RELATIVE PARTS GIVE PAGES 186 TO
187 OF THE PRESENT CATALOGUE.

MATERIAL: CAST BRASS, COPPER AND GLASS.

C A ART. TIPO PESO in g. |LAMPADA| ATTACCO |POTENZA DIMENSIONI in mm.
§ PER LA PRECEDENTE, ANCHE A QUESTA . TYPE WEIGHT in g LAMP LAMP HOLDER POWER DIMENSIONS IN mm.
i . \ ARSI CON LIMPIANTO ELETTRICO ESTERNO 6530 appliaue testa-palo | 3 9 AA 7 100W 20340 - h400 - i750
6530.fluor | PRI P 4040 FSQ Gud2 | 18W 20340 - h400 - 1750
B 6530.merc | *PPIagqetpale] 4000 QE E27 50W 20340 - h400 - i750
Qr+IWCE VOLUME M’ 0,20
APPLIQUE TESTA-PALO 1 LUCE ART. 6530 POSTTOP APPLIQUE 1 LIGHT ~ ART. 6530
I APPLIQUE TESTA-PALO 2 LUCI ART. 6530.2 POST-TOP APPLIQUE 2 LIGHTS ART. 6530.2
f APPLIQUE TESTA-PALO 3 LUCI ART. 6530.3 POSTTOP APPLIQUE 3 LIGHTS ART. 6530.3
' Art. 6500

,ﬁ/zew.@a/‘elto/&

DESCRIZIONE: APPLIQUE DA ESTERNO AD UNA LUCE FISSA
‘CON BASE E BRACCIO IN OTTONE SUCCESSIVAMENTE
ANTICATO, PIATTO IN RAME ANTICATO, RIFLETTORE

IN ALLUMINIO SMALTATO BIANCO E VETRO TRASPARENTE.
MATERIALE: OTTONE, RAME E VETRO.

APPLIQUES CAN ALSO BE CONNECTED TO THE EXTERNAL ELECTRICAL SYSTEM AND CONTAINED INSIDE
AGED-BRASS RACEWAYS.

DESCRIPTION: EXTERNAL WALL-LAMP WITH ONE FIXED LIGHT,
‘WITH BASE AND ARM IN BRASS SUBSEQUENTLY AGED, PLATE IN
AGED COPPER, REFLECTOR IN WHITE ENAMELLED ALUMINIUM
AND CLEAR GLASS.

MATERIAL: BRASS, COPPER AND GLASS.

ART. TIPO PESO in g. |LAMPADA| ATTACCO | POTENZA DIMENSIONI in mm.
: TYPE WEIGHT in g, LAMP LAMP HOLDER POWER DIMENSIONS IN mm
6500 |lampadadaesterno| 7500 1AA E27 100W 20340 - b45 - h450 - d140 - i770
wna luce dice lucs tre luci
@ p3EWCE VOLUME M’ 0,2
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Art. 6630
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Jnea Jarson

DESCRIZIONE: APPLIQUE TESTA-PALO AD UNA LUCE, CON ANELLO PER MONTAGGIO SU
PALO IN FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, PIATTO IN RAME ANTICATO
EBRACCIO IN OTTONE ANTICATO, RIFLETTORE IN ALLUMINIO SMALTATO BIANCO E
VETRO TRASPARENTE. LA DISTRIBUZIONE DELLA LUCE : DI LATO E VERSO 1L BASSO,
SIMMETRICA, OMNIDIREZIONALE. CONSIGLIAMO DI INTEGRARE QUESTO ARTICOLO CON T
PALI DI NOSTRA PRODUZIONE (COME DA FOTO). CODICE E DATI TECNICI DEI PALI E
DELLE PARTI AD ESSI CONNESSE SONO RIPORTATI DA PAG 186 A PAG. 187 DEL PRESENTE
CAl

\TALOGO.
MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE, RAME E VETRO.

DESCRIPTION: SINGLE-LAMP POST-TOP APPLIQUE WITH RING FOR FITTING ON CAST-BRASS
POST, SUBSEQUENTLY AGED, AGED-COPPER PLATE AND AGED-BRASS ARM; WHITE ENAMELLED
ALUMINIUM REFLECTOR AND CLEAR GLASS. LIGHT DISTRIBUTION IS SIDEWAYS AND
DOWNWARD, SYMMETRIC, IN ALL DIRECTIONS. WE RECOMMEND COMPLETING THIS
ARTICLE WITH OUR POSTS (AS PER PHOTO). THE CODE AND TECHNICAL SPECIFICATIONS OF
THE POSTS AND RELATIVE PARTS GIVE PAGES 186 TO 187 OF THE PRESENT CATALOGUE.
MATERIAL: CAST BRASS, COPPER AND GLASS.

ART. TIPO PESO in g. [LAMPADA| ATTACCO | POTENZA DIMENSIONI in mm.
N TYPE WEIGHT in g, LAMP LAMP HOLDER POWER DIMENSIONS IN mm.
6630 apliagefesapalol 16,100 1AA B2 100W 20350 - h1.010 - 680
6630.fluor | ™ e " 16.900 FSQ G24d3 26W 20350 - h1.010 - 680
6630.merc | TP e P 17.400 QE E27 50W 20350 - h1.010 - 1680
Q1431 CE VOLUME M® 0,26
APPLIQUE TESTA-PALO 1 LUCE ART. 6630 POST-TOP APPLIQUE 1 LIGHT ART. 6630
APPLIQUE TESTA-PALO 2 LUCI ART. 6630.2 POST-TOP APPLIQUE 2 LIGHTS ART. 6630.2
APPLIQUE TESTA-PALO 3 LUCI ART. 6630.3 POST-TOP APPLIQUE 3 LIGHTS ART. 6630.3
Art. 6600
I — |

]
ﬁ v

Lnea Jarsorn

DESCRIZIONE: APPLIQUE DA ESTERNO AD UNA LUCE FISSA
CON BASE E BRACCIO IN OTTONE SUCCESSIVAMENTE
ANTICATO, PIATTO IN RAME ANTICATO, RIFLETTORE IN
ALLUMINIO SMALTATO BIANCO E VETRO TRASPARENTE.
MATERIALE: OTTONE, RAME E VETRO.

DESCRIPTION: EXTERNAL WALL-LAMP WITH ONE FIXED
LIGHT, WITH BASE AND ARM IN AGED BRASS, PLATE IN AGED
COPPER, REFLECTOR IN WHITE ENAMELLED ALUMINIUM
AND CLEAR GLASS.

MATERIAL: BRASS, COPPER AND GLASS.

ART. TIPO PESO in g. |LAMPADA| ATTACCO | POTENZA DIMENSIONI in mm.
: TYPE WEIGHT in g. LAMP LAMP HOLDER POWER DIMENSIONS IN mm
6600 |lampada da esterno|  14.600 1AA E27 100W 20350 - b410 - h1010 - d100 - i675
EREInNA43 VOLUME M’ 0,28
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Art. 6700

Jinea Maiorn

DESCRIZIONE: APPLIQUE DA ESTERNO CON BASE E BRACCIO IN OTTONE
ANTICATO, PIATTO IN RAME ANTICATO, RIFLETTORE IN ALLUMINIO SMALTATO
BIANCO E VETRO TRASPARENTE. LA LUCE E ORIENTABILE NEL PIANO DI
ROTAZIONE ORIZZONTALE,

MATERIALE: OTTONE, RAME E VETRO .

DESCRIPTION: EXTERNAL WALL-LAMP WITH BASE AND ARM IN BRASS
SUBSEQUENTLY AGED PLATE IN AGED COPPER, REFLECTOR IN WHITE ENAMELLED
ALUMINIUM, AND CLEAR GLASS. THE LIGHT IS ADJUSTABLE IN THE HORIZONTAL
TURNING PLANE.

MATERIAL: BRASS, COPPER AND GLASS.

ART. TIPO PESO in g. |LAMPADA| ATTACCO |POTENZA DIMENSIONI in mm.
: TYPE 'WEIGHT in g, LAMP LAMP HOLDER POWER DIMENSIONS IN mm.
6700 R e 10.000 TAA F27 100W 0300 - b175 - h360 - d95 - 1590
6710 [souemorioa anca| 8000 IAA R7 100W 20300 - b225 - h360 - d192 - 1590
6750 [sortopenicn tatto] 8000 IAA F27 100W 20300 - b225 - h360 - d192 - 1590
@ P43 ch e ART. 6700 ART. 6700 VOLUME M* 0,20 ART. 6710 6750 VOLUME M*> 0,08
[Elr20\¥ CE ART. 6710 - 6750

Art. 6780.a

5

ﬁnm%m

DESCRIZIONE: APPLIQUE TESTA-PALO AD UNA LUCE, CON ANELLO PER MONTAGGIO SU PALO IN
FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, PIATTO IN RAME ANTICATO

E BRACCIO IN OTTONE ANTICATO, RIFLETTORE IN ALLUMINIO SMALTATO BIANCO E VETRO
TRASPARENTE. LA DISTRIBUZIONE DELLA LUCE E DI LATO E VERSO IL BASSO, SIMMETRICA,
(OMNIDIREZIONALE. CONSIGLIAMO DI INTEGRARE QUESTO ARTICOLO C¢
PRODUZIONE (COME DA FOTO). CODICE E DATI TECNICI DEI PALL E DELLE
(CONNESSE SONO RIPORTATI DA PAG 186 A PAG. 187 DEL PRESENTE CATALOGO
'MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE, RAME E VETRO .

DESCRIPTION: SINGLE-LAMP POST-TOP APPLIQUE WITH RING FOR FITTING ON CAST-BRASS POST,
SUBSEQUENTLY AGED, AGED-COPPER PLATE AND AGED-BRASS ARM; WHITE ENAMELLED ALUMINIUM
REFLECTOR AND CLEAR GLASS. LIGHT DISTRIBUTION IS SIDEWAYS AND DOWNWARD, SYMMETRIC,
IN ALL DIRECTIONS. WE RECOMMEND COMPLETING THIS ARTICLE WITH OUR POSTS (AS PER
PHOTO). THE CODE AND TECHNICAL SPECIFICATIONS OF THE POSTS AND RELATIVE PARTS GIVE
PAGES 186 TO 187 OF THE PRESENT CATALOGUE.

MATERIAL: CAST BRASS, COPPER AND GLASS.

ART. TIPO PESO in g. [LAMPADA| ATTACCO |POTENZA DIMENSIONI in mm.
' TYPE WEIGHT in g, LAMP LAMP HOLDER POWER DIMENSIONS IN mm.

6730 sppliayqiesapalo) 7,400 TAA E27 100W 20300 - h360 - i600
6730 fluor | *PPUeR P 8,700 FSQ G24d2 18W 20300 - h360 - 1600
6730.amerc | “PPUGYq estapale] g 500 QE E27 50W 0300 - h360 - 1600
Qr43WCE VOLUME M’ 0,08
APPLIQUE TESTA-PALO 1 LUCE ART. 6730.a POST-TOP APPLIQUE 1 LIGHT = ART. 6730.a
APPLIQUE TESTA-PALO 2 LUCI ART. 6730.a.2 POST-TOP APPLIQUE 2 LIGHTS ART. 6730.a.2
APPLIQUE TESTA-PALO 3 LUCI ART. 6730.a.3 POST-TOP APPLIQUE 3 LIGHTS ART. 6730.a.3

_<.>.<.>




Art. 6780.6
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Art. 6880.¢

Yinea Maior ( \ Linea Fatc
DESCRIZIONE: APPLIQUE TESTAPALO AD UNA LUCE, CON ANELLO PER MONTAGGIO SUPALO IN . g . j
FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, PIATTO IN RAME ANTICATO E BRACCIO IN P A A L0 SUBALO
i OTTONE ANTICATO, RIFLETTORE IN ALLUMINIO SMALTATO BIANCO E VETRO TRASPARENTE. LA BRACCIO IN OTTONE ANTICATO, RIFLETTORE IN ALLUMINIO SMALTATO BIANCO E VETRO
B DISTRIBUZIONE DELLA LUCE E DI LATO E VERSO IL BASSO, SIMMETRICA, OMNIDIREZIONALE. TRASPARENTE. LA DISTRIBUZIONE DELLA LUCE E DI LATO E VERSO IL, BASSO, SIMMETRICA.
CONSIGLIAMO DI INTEGRARE QUESTO ARTICOLO CON I PALI DI NOSTRA PRODUZIONE (COME DA OMNIDIREZIONALE. CONSIGLIAMO DI INTEGRARE QUESTO ARTICOLO CON 1 PALI DI NOSTRA
E‘ﬂ%ﬁgﬂf};‘;ﬁg géfg&%‘g&;"(' g"{g([('; PARTL AD ESSI CONNESSE SONO RIPORTATI PRODUZIONE (COME DA FOTO). CODICE E DATI TECNICI DEI PALI E DELLE PARTI AD ESSI
4 (& s EVETR CONNESSE SONO RIPORTATI DA PAG 186 A PAG. 187 DEL PRESENTE CATALOGO
MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE, RAME E VETRO. MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE. RAME E VETRO
1 L DESCRIPTION: SINGLE-LAMP POSE-TOP APPLIQUE WITH RING FOR FITTING ON CASTBRASS POST, = #————  DESCRIPTION: SINGLELAMP POSE-TOP APPLIQUE WITH RING FOR FITTING ON CAST-BRASS
SUBSEQUENTLY AGED, AGED-COPPER PLATE AND AGED-BRASS ARM; WHITE ENAMELLED ALUMINIUM POST, SUBSEQUENTLY AGED, AGED-COPPER PLATE AND AGED-BRASS ARM: WHITE ENAMELLED
REFLECTOR AND CLEAR GLASS, LIGHT DISTRIBUTION IS SIDEWAYS AND DOWNWARD, SYMMETRIC, ALUMINIUM REFLECTOR AND CLEAR GLASS, LIGHT DISTRIBUTION 1S SIDEV )
IN ALL DIRECTIONS. WE RECOMMEND COMPLETING THIS ARTICLE WITH OUR POSTS (4S PER PHOTO). 'DOWNIWARD, SYMMETRIC, IN ALL DIRECTIONS, WE RECOMMEND COMPLETING THIS ARTICLE
THE CODE AND TECHNICAL SPECIFICATIONS OF THE POSTS AND RELATIVE PARTS GIVE PAGES 186 TO 187 \ V) WITH OUR POSTS (A5 PER PHOTO). THE CODE AND TECHNICAL SPECIFICATIONS OF THE POSTS
;Eg‘m&;;ﬁg—%gﬂ D GLAS AND RELATIVE PARTS GIVE PAGES 186 TO 187 OF THE PRESENT CATALOGUE.
: ) : MATERIAL: CAST BRASS, COPPER AND GLASS.
ART. TIPO PESO in g. [LAMPADA| ATTACCO | POTENZA DIMENSIONI in mm. ART. TIPO PESO in g. |LAMPADA| ATTACCO |POTENZA DIMENSIONI in mm.
. TYPE WEIGHT in g, LAMP LAMP HOLDER |  POWER DIMENSIONS IN mm . TYPE WEIGHT in g LAMP LAMP HOLDER |  POWER DIMENSIONS IN mm
- applique testa-palo - 7 375, applique testa-palo = 7 b :
6730b Tiuce 7.900 1AA E27 100W 20300 - h360 - i750 6830 PP e P 9.500 IAA E27 100W 20270 - h440 - 840
applique testa-palo / 7 375 applique testa-palo :
6730.b.fhwor Tiuce 9.100 FSQ G4d2 | 18W 20300 - h360 - i750 6830.¢.fluor | *PPHY e 10.000 FSQ G24d2 18W 20270 - h440 - 840
- applique testa-palo SOW 75 lique testa-pal =W .
6730.b.merc | 2PPliaye; testa-p: 9.900 QE E27 50W 0300 - h360 - i750 6830.e.merc | PP uce P | 10.300 QE E27 50W 20270 - h440 - i840
3 3
@ s0VCE VOLUME M’ 0,20 Q@ r431VCE VOLUME M’ 0,18
APPLIQUE TESTA-PALO 1 LUCE ART. 6730.B POST-TOP APPLIQUE 1 LIGHT ART. 6730. APPLIQUE TESTA-PALO 1 LUCE ART. 6830.c POST-TOP APPLIQUE 1 LIGHT ART. 6830
APPLIQUE TESTA-PALO 2 LUCI ART. 6730.B.2 POST-TOP APPLIQUE 2 LIGHTS ART. 6730.8.2 APPLIQUE TESTA-PALO 2 LUCI ART. 6830.2.c POST-TOP APPLIQUE 2 LIGHTS ART. 6830.2
APPLIQUE TESTA-PALO 3 LUCI ART. 6730.8.3 POST-TOP APPLIQUE 3 LIGHTS ART. 6730.8.3 APPLIQUE TESTA-PALO 3 LUCL ART. 6830.3.c POST-TOP APPLIQUE 3 LIGHTS ART. 6830.3

Art. 6800.a

Jinea Fiatc

DESCRIZIONE: APPLIQUE DA ESTERNO AD UNA LUCE FISSA
CON BASE E BRACCIO IN OTTONE SUCCESSIVAMENTE
ANTICATO, PIATTO IN RAME ANTICATO, RIFLETTORE IN
ALLUMINIO SMALTATO BIANCO E VETRO TRASPARENTE.
MATERIALE: OTTONE, RAME E VETRO.

DESCRIPTION: EXTERNAL WALL-LAMP WITH ONE FIXED
LIGHT, WITH BASE AND ARM BRASS SUBSEQUENTLY AGED,
PLATE IN AGED COPPER, REFLECTOR IN WHITE ENAMELLED
ALUMINIUM AND CLEAR GLASS.

MATERIAL: BRASS, COPPER AND GLASS.

Art. 7706°

DESCRIZIONE: SOSPENSIONE FISSA AD ALTEZZA PRESTABILITA, AD UNA LUCE, CON SOSTEGNO A
GANCIO, PIATTO IN RAME ANTICATO, COPRIPORTALAMPADA E ROSONE IN FUSIONE DI OTTONE,
SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, CANALETTA PER IL PASSAGGIO DEL CAVO ELETTRICO IN OTTONE
ANTICATO E VETRO BIANCO LATTE LUCIDO. LA DISTRIBUZIONE DELLA LUCE E DI LATO E VERSO IL
BASSO, SIMMETRICA, OMNIDIREZIONALE. DA PAG. 168 A PAG. 170 DEL PRESENTE CATALOGO SONO
RIPORTATI 1 CODICI CON I RELATIVI DATI TECNICI DEI RACCORDI ABBINABILI ALLA SOSPENSIONE.
MATERIALE: OTTONE, RAME E VETRO.

DESCRIPTION: SUSPENSION LAMP FIXED AT PRE-SET HEIGHT, WITH ONE LIGHT, WITH HOOK
SUPPORT, AGED-COPPER PLATE, LAMP-HOLDER COVER AND ROSE IN CAST BRASS, SUBSEQUENTLY
AGED, AGED-BRASS RACEWAY AND WHITE MILK GLASS. THE LIGHT IS DIRECTED SIDEWAYS AND
DOWNWARD, SYMMETRIC, IN ALL DIRECTIONS. PAGES 168 TO 170 OF THE PRESENT CATALOGUE GIVE
THE CODES WITH RELATIVE TECHNICAL SPECIFICATIONS OF THE CONNECTIONS THAT CAN BE

ART. TIPO PESO in g. |LAMPADA| ATTACCO |POTENZA DIMENSIONI in mm.
: TYPE WEIGHT in g. LAMP LAMP HOLDER POWER DIMENSIONS IN mm.
6800.a | lampada da esterno | 8.000 1AA E27 100W 20270 - b295 - h325 - d100 - i840
6800.e | lampada daesterno |  8.000 1AA E27 100W 20270 - b295 - h340 - d100 - 840
B 1p431WCE VOLUME M’ 0,19
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ART. TIPO PESO in g. |LAMPADA| ATTACCO | POTENZA DIMENSIONI in mm.
: TYPE WEIGHT in g, LAMP LAMP HOLDER POWER DIMENSIONS IN mm.

7706 sosp. G 4.080 1AA E27 100W 20480-b250-¢800-do140-50-h1050
7706.fluor sosp. G 4420 FSQ G24d2 18W ap480-b250-¢800-do140-¢50-h1050
7707 sosp. C 4.130 1AA E27 100W 20480-b250-¢800-do140-50-h1050
7107 fluor sosp. C 4470 FSQ G24d2 18W ap480-h250-¢800-do140-¢50-h1050
7708 sosp. T 4.000 1AA E27 100W | a0480-b250-¢450/750-do140-¢50-h700/1000
7708 fluor sosp. T 4.340 FSQ G24d2 18W | 20480-b250-c450/750-do140-¢50-h700/1000
Q140 CE VOLUME M’ 0,08




Art. 7720
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Yinea Gherla

DESCRIZIONE: APPLIQUE AD UNA LUCE FISSA CON BASE

E COPRIPORTALAMPADA IN FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO,
BRACCIO IN OTTONE ANTICATO, PIATTO IN RAME ANTICATO, VETRO BIANCO LATTE
LUCIDO. LA DISTRIBUZIONE DELLA LUCE E DI LATO E VERSO IL BASSO, SIMMETRICA,
OMNIDIREZIONALE. L'APPLIQUE NON E PREDISPOSTA PER IL COLLEGAMENTO CON
IMPIANTO ELETTRICO SU CANALETTA.

MATERIALE: OTTONE, RAME E VETRO.

DESCRIPTION: WALL LAMP WITH ONE FIXED LIGHT WITH BASE AND
LAMP-HOLDER COVER IN CAST BRASS, SUBSEQUENTLY AGED, AGED-BRASS
ARM, AGED-COPPER PLATE, WHITE MILK GLASS. THE LIGHT 1S DIRECTED
SIDEWAYS AND DOWNWARD, SYMMETRIC, IN ALL DIRECTIONS. THE WALL
LAMP IS NOT ADAPTED TO BE COMBINED TO A CONDUIT SYSTEM.
MATERIAL: BRASS, COPPER AND GLASS.

ART. TIPO PESO in g. |LAMPADA| ATTACCO |POTENZA DIMENSIONI in mm.
: TYPE WEIGHT in g, LAMP LAMP HOLDER POWER DIMENSIONS IN mm.
7720 parete 6.632 1AA E27 100W | a0480-b255-d210x110-¢65-h550-i870
7720.fluor parete 6.972 FSQ G24d3 26W 20480-b255-d210x110-e65-h550-i870
7720.merc parete 7.632 QE E27 50W 20480-b255-d210x110-¢65-h550-i870
QrsIVCE VOLUME M® 0,20

Art. 7780

Yinea Gherla

DESCRIZIONE: APPLIQUE TESTA-PALO AD UNA LUCE, CON ANELLO PER MONTAGGIO
SU PALO IN FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, PIATTO IN RAME
ANTICATO, BRACCIO IN OTTONE ANTICATO E VETRO BIANCO LATTE LUCIDO. LA
DISTRIBUZIONE DELLA LUCE E DI LATO E VERSO IL BASSO, SIMMETRICA,
OMNIDIREZIONALE. CONSIGLIAMO DI INTEGRARE QUESTO ARTICOLO CON I PALI DI
NOSTRA PRODUZIONE (COME DA FOTO). CODICE E DATI TECNICI DEI PALI E DELLE
PARTI AD ESSI CONNESSE SONO RIPORTATI DA PAG 186 A PAG. 187 DEL PRESENTE
ALOGO MATERIALE: OTTONE, RAME E VETRO.

DESCRIPTION: SINGLE-LAMP POST-TOP APPLIQUE WITH RING FOR FITTING ON
CAST-BRASS POST, SUBSEQUENTLY AGED, AGED-COPPER PLATE AND AGED-BRASS ARM
AND WHITE MILK GLASS. LIGHT DISTRIBUTION IS SIDEWAYS AND DOWNWARD,
SYMMETRIC, IN ALL DIRECTIONS. WE RECOMMEND COMPLETING THIS ARTICLE WITH
OUR POSTS (AS PER PHOTO). THE CODE AND TECHNICAL SPECIFICATIONS OF THE
POSTS AND RELATIVE PARTS GIVE PAGES 186 TO 187 OF THE PRESENT CATALOGUE.
MATERIAL: BRASS, COPPER AND GLASS.

ART. TIPO PESO in g. [LAMPADA| ATTACCO | POTENZA DIMENSIONI in mm.
N TYPE 'WEIGHT in g, LAMP LAMP HOLDER POWER DIMENSIONS IN mm
730 appliage testapalo) 563y IAA E27 100W 20480 - b255 - h350 - 870
T30Mor | *PPUYGeR P 6170 FSQ G24d3 26W 20480 - b255 - h350 - 1870
T30mere | PPt P 6.832 QE E27 50W 0480 - b255 - h350 - i870
@ s0VCE VOLUME M’ 0,20
APPLIQUE TESTA-PALO 1 LUCE ART. 7730 POST-TOP APPLIQUE 1 LIGHT ART. 7730
APPLIQUE TESTA-PALO 2 LUCI ART. 7730.2 POST-TOP APPLIQUE 2 LIGHTS ART. 7730.2
APPLIQUE TESTA-PALO 3 LUCI ART. 7730.3 POST-TOP APPLIQUE 3 LIGHTS ART. 7730.3
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Art. 7806°

~

Jinea Foresterca

'DESCRIZIONE: SOSPENSIONE FISSA AD ALTEZZA PRESTABILITA, AD UNA LUCE, CON SOSTEGNO A
(GANCIO, ROSONE IN FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, PIATTO IN RAME ANTICATO,
RIFLETTORE IN ALLUMINIO SMALTATO BIANCO, CANALETTA PER IL PASSAGGIO DEL CAVO ELETTRICO
IN OTTONE ANTICATO E VETRO TRASPARENTE. LA DISTRIBUZIONE DELLA LUCE E DI LATO E VERSO IL
BASSO, SIMMETRICA, OMNIDIREZIONALE. DA PAG. 168 A PAG. 170 DEL PRESENTE CATALOGO SONO
RIPORTATI 1 CODICI CON I RELATIVI DATI TECNICI DEI RACCORDI ABBINABILI ALLA SOSPENSIONE.
MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE, RAME E VETRO.

DESCRIPTION: SUSPENSION LAMP FIXED AT PRE-SET HEIGHT, WITH ONE LIGHT, HOOK SUPPORT, WITH
ROSE IN CAST BRASS, SUBSEQUENTLY AGED, AGED-COPPER PLATE, WHITE ENAMELLED ALUMINIUM
REFLECTOR, AGED-BRASS ELECTRICAL CABLE RACEWAY AND CLEAR GLASS. THE LIGHT IS DIRECTED
SIDEWAYS AND DOWNWARD, SYMMETRIC, IN ALL DIRECTIONS. PAGES 168 TO 170 OF THE PRESENT
CATALOGUE GIVE THE CODES WITH RELATIVE TECHNICAL SPECIFICATIONS OF THE CONNECTIONS THAT
(CAN BE COMBINED WITH THE SUSPENSION LAMP

'MATERIAL: CAST BRASS, COPPER AND GLASS.

ART. TIPO PESO in g. [LAMPADA| ATTACCO |POTENZA DIMENSIONI in mm.
TYPE WEIGHT in g, LAMP LAMP HOLDER |  POWER DIMENSIONS IN mm
7806 sosp. G 2.760 1AA E27 100W 20210-b230-c800-do140-e50-h1.030
7806.fluor sosp. G 3.100 FSQ G24d2 18W 20210-h230-¢800-de140-650-h1.030
7807 sosp. C 2810 1AA E27 100W 20210-b230-¢800-do140-¢50-h1.030
7807 fluor sosp. C 3.150 FSQ G24d2 18W 20210-b230-¢800-do140-e50-h1.030
7808 sosp. T 2.680 1AA E27 100W | 20210-h230-¢450/750-do140-¢50-h680/980
7808 fluor sosp. T 3.020 FSQ G24d2 18W | 20210-b230-¢450/750-do140-e50-h680/980
@140 CE VOLUME M’ 0,08
Art. 7877

o

Jinea Foresterca

'DESCRIZIONE: SOSPENSIONE FISSA AD ALTEZZA PRESTABILITA, AD UNA LUCE, CON SOSTEGNO A
(CATENA , ROSONE IN FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, PIATTO IN RAME
ANTICATO, RIFLETTORE IN ALLUMINIO SMALTATO BIANCO, CANALETTA PER IL PASSAGGIO DEL CAVO
ELETTRICO IN OTTONE ANTICATO E VETRO TRASPARENTE. LA DISTRIBUZIONE DELLA LUCE E DI LATO
E VERSO IL BASSO, SIMMETRICA, OMNIDIREZIONALE. DA PAG. 168 A PAG. 170 DEL PRESENTE
‘CATALOGO SONO RIPORTATI 1 CODICI CON I RELATIVI DATI TECNICI DEI RACCORDI ABBINABILI ALLA
SOSPENSIONE.
MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE, RAME E VETRO.

DESCRIPTION: SUSPENSION LAMP FIXED AT PRE-SET HEIGHT, WITH ONE LIGHT, CHAIN SUPPORT, WITH
ROSE IN CAST BRASS, SUBSEQUENTLY AGED, AGED-COPPER PLATE, WHITE ENAMELLED ALUMINIUM
REFLECTOR, AGED-BRASS ELECTRICAL CABLE RACEWAY AND CLEAR GLASS. THE LIGHT IS DIRECTED
SIDEWAYS AND DOWNWARD, SYMMETRIC, IN ALL DIRECTIONS. PAGES 168 TO 170 OF THE PRESENT
CATALOGUE GIVE THE CODES WITH RELATIVE TECHNICAL SPECIFICATIONS OF THE CONNECTIONS
"THAT CAN BE COMBINED WITH THE SUSPENSION LAMP

'MATERIAL: CAST BRASS, COPPER AND GLASS.

ART. TIPO | PESO in g. |LAMPADA| ATTACCO [POTENZA DIMENSIONI in mm.
TYPE WEIGHT in g, LAMP LAMP HOLDER POWER DIMENSIONS IN mm

7816 s0sp. G 3.050 1AA E27 100W 20300-h270-800-do140-e501.070

7816.fluor s0sp. G 3390 FSQ GMd2 | 18w 20300-h270-800-do140-e50h1.070

7817 sosp. C 3.100 1AA E27 100W 20300-h270-800-do140-e501.070

7817.fluor sosp. C 3440 FSQ Gud2 | 18W 20300-h270-800-do140-e501.070

7818 sosp. T 2970 1AA E27 100W | a0300-h270-¢450/750-do140-¢50-h720/1.020

7818.fluor sosp. T 3310 FSQ G24d2 | 18W | a0300-h270-c450/750-do140-¢50-h720/1.020
D140V CE ART. 7816 7816.FLUOR 7817 7817.FLUOR VOLUME M’ 0,26  ART.7818 7818.FLUOR VOLUME M’ 0,20




Art. 7820

Jinea Foresterca

DESCRIZIONE: APPLIQUE AD UNA LUCE FISSA CON BASE IN FUSIONE DI OTTONE,
SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, BRACCIO IN OTTONE ANTICATO, PIATTO IN RAME
ANTICATO, VETRO TRASPARENTE. LA DISTRIBUZIONE DELLA LUCE E DI LATO E VERSO IL
BASSO, SIMMETRICA, OMNIDIREZIONALE. DA PAG. 168 A PAG. 170 DEL PRESENTE
CCATALOGO SONO RIPORTATI I CODICI CON I RELATIVI DATI TECNICI DEI RACCORDI
ABBINABILI ALLAPPLIQUE.

'MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE, RAME E VETRO.

DESCRIPTION: WALL LAMP WITH ONE LIGHT, FIXED, BASE IN CAST BRASS, SUBSEQUENTLY
AGED, AGED-COPPER PLATE, AGED-BRASS ARM, WHITE ENAMELLED ALUMINIUM REFLECTOR
AND CLEAR GLASS. THE LIGHT 1S DIRECTED TO THE SIDE AND DOWNWARDS, SYMMETRIC, IN
ALL DIRECTIONS. PAGES 168 TO 170 OF THE PRESENT CATALOGUE GIVE THE CODES WITH
RELATIVE TECHNICAL SPECIFICATIONS OF THE CONNECTIONS THAT CAN BE COMBINED
‘WITH THE WALL LAMP.

MATERIAL: CAST BRASS, COPPER AND GLASS.

ART. TIPO PESO in g. |LAMPADA| ATTACCO |POTENZA DIMENSIONI in mm.
N TYPE WEIGHT in g, LAMP LAMP HOLDER POWER DIMENSIONS IN mm.
7820 parete 2.584 1AA E27 100W 20210-b230-de140-70-h330-1390
7820.fluor parete 2.924 FSQ G24d2 18W 20210-h230-d0140-70-h330-1390
D430\ CE VOLUME M’ 0,05

Art. 7880

3

Jinea Foresterca

DESCRIZIONE: APPLIQUE TESTA-PALO AD UNA LUCE, CON ANELLO PER MONTAGGIO SU PALO IN
FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, PIATTO IN RAME ANTICATO, BRACCIO IN
(OTTONE ANTICATO E VETRO TRASPARENTE. LA DISTRIBUZIONE DELLA LUCE E DI LATO E VERSO

¢ 1L BASSO, ASIMMETRICA, OMNIDIREZIONALE. CONSIGLIAMO DI INTEGRARE QUESTO ARTICOLO

(CON T PALI DI NOSTRA PRODUZIONE (COME DA FOTO). CODICE E DATI TECNICI DEI PALI E
DELLE PARTI AD ESSI CONNESSE SONO RIPORTATI DA PAG 186 A PAG. 187 DEL PRESENTE
CATALOGO

MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE, RAME E VETRO.

DESCRIPTION: SINGLE-LAMP POST-TOP APPLIQUE WITH RING FOR FITTING ON CAST-BRASS POST,
SUBSEQUENTLY AGED, AGED-COPPER PLATE AND AGED-BRASS ARM, WHITE ENAMELLED ALUMINIUM REFLECTOR
AND CLEAR GLASS. LIGHT DISTRIBUTION IS SIDEWAYS AND DOWNWARD, ASYMMETRIC, IN ALL DIRECTIONS. WE
RECOMMEND COMPLETING THIS ARTICLE WITH OUR POSTS (AS PER PHOTO). THE CODE AND TECHNICAL
SPECIFICATIONS OF POSTS AND RELATIVE PARTS GIVE PAGES 186 TO 187 OF THE PRESENT CATALOGUE.
MATERIAL: CAST BRASS, COPPER AND GLASS.

ART. TIPO PESO in g. |LAMPADA| ATTACCO |POTENZA DIMENSIONI in mm.
N TYPE WEIGHT in g, LAMP LAMP HOLDER POWER DIMENSIONS IN mm.

7830 sppliane testapalo] 5 400 TAA F27 100W 20300 - h350 - 540

7830.fluor | “PPiayqrestapale) 5 740 FSQ G4d2 18W 20300 - h350 - 1540

7830.merc | “PPliays testa-palo) 3 409 QE F27 50W 20300 - h350 - 540
@430\ CE VOLUME M 0,20
APPLIQUE TESTA-PALO 1 LUCE ART. 7830 POST-TOP APPLIQUE 1 LIGHT ART. 7830
APPLIQUE TESTA-PALO 2 LUCI ART. 7830.2 POST-TOP APPLIQUE 2 LIGHTS ART. 7830.2
APPLIQUE TESTA-PALO 3 LUCI ART. 7830.3 POST-TOP APPLIQUE 3 LIGHTS ART. 7830.3
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Art. 7907

p

DESCRIZIONE: SOSPENSIONE FISSA AD ALTEZZA PRESTABILITA, AD UNA LUCE,

CON SOSTEGNO A CATENA, CORPO REGGIVETRO E ROSONE IN FUSIONE DI OTTONE,
SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, CANALETTA PER IL PASSAGGIO DEL CAVO ELETTRICO IN
OTTONE ANTICATO E VETRO BIANCO LATTE LUCIDO. LA DIFFUSIONE DELLA LUCE RISULTA
UNIFORME. DA PAG. 168 A PAG. 170 DEL PRESENTE CATALOGO SONO RIPORTATI I CODICI
CON I RELATIVI DATI TECNICI DEI RACCORDI ABBINABILI ALLA SOSPENSIONE.

'MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE, RAME E VETRO.

DESCRIPTION: FIXED SUSPENSION LAMP WITH ONE LIGHT, CHAIN SUPPORT, GLASS HOLDER
AND ROSE IN CAST BRASS, SUBSEQUENTLY AGED, ELECTRICAL CABLE RACEWAY IN AGED
BRASS AND WHITE MILK GLASS. THE LIGHT DIFFUSION IS UNIFORM. PAGES 168 TO 170 OF
THE PRESENT CATALOGUE GIVE THE CODES WITH RELATIVE TECHNICAL SPECIFICATIONS OF

\ ) THE CONNECTIONS THAT CAN BE COMBINED WITH THE CEILING LAMP.
MATERIAL: CAST BRASS, COPPER AND GLASS.
ART. TIPO PESO in g. [LAMPADA| ATTACCO |POTENZA DIMENSIONI in mm.
TYPE WEIGHT in g, LAMP LAMP HOLDER POWER DIMENSIONS IN mm.
7906 sosp. G 4.200 1AA E27 100W 20250-b270-c800-dg140-50-h1.070
7906.fluor sosp. G 4540 FSQ G24d2 18W 0250-h270-800-d0140-¢50-h1.070
7907 sosp. C 4250 IAA E27 100W 0250-270-800-d0140-¢50-1.070
7907.fluor sosp. C 4590 FSQ G24d2 18W 0250-h270-800-do140-¢50-h1.070
7908 sosp. T 4.120 1AA E27 100W | 20250-b270-c450/750-do140-e50-h720/1.020
7908.fluor sosp. T 4460 FSQ G24d2 18W | 20250-h270-¢450/750-do140-50-h720/1.020
D1r40V¥ CE ART. 7906 7906.FLUOR 7907 7907.FLUOR VOLUME M’ 0,26 ART.7908 7908.FLUOR VOLUME M’ 0,20
Art. 7920

Linea {oqgéa

DESCRIZIONE: APPLIQUE AD UNA LUCE FISSA CON BASE E CORPO REGGIVETRO

IN FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, BRACCIO IN OTTONE ANTICATO E
'VETRO BIANCO LATTE LUCIDO. LA DIFFUSIONE DELLA LUCE RISULTA UNIFORME. DA PAG.
168 A PAG. 170 DEL PRESENTE CATALOGO SONO RIPORTATI I CODICI CON [ RELATIVI DATI
TECNICI DEI RACCORDI ABBINABILI ALCAPPLIQUE.

'MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE, RAME E VETRO.

DESCRIPTION: WALL LAMP WITH ONE FIXED LIGHT, BASE AND GLASS-HOLDER BODY IN CAST
BRASS, SUBSEQUENTLY AGED, AGED-BRASS ARM, WHITE MILK GLASS. THE LIGHT DIFFUSION
1S UNIFORM. PAGES 168 TO 170 OF THE PRESENT CATALOGUE GIVE THE CODES WITH
RELATIVE TECHNICAL SPECIFICATIONS OF THE CONNECTIONS THAT CAN BE COMBINED
WITH THE WALL LAMP.

MATERIAL: CAST BRASS, COPPER AND GLASS.

ART. TIPO PESO in g. |LAMPADA| ATTACCO |POTENZA DIMENSIONI in mm.
: TYPE WEIGHT in g, LAMP LAMP HOLDER POWER DIMENSIONS IN mm.
7920 parete 4.042 1AA E27 100W 20250-h270-d0140-¢70-h370-1390
7920.{luor parete 4382 FSQ G24d2 18W 20250-h270-d0140-70-h370-1390
@430\ CE VOLUME M’ 0,10
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Art. 7930

Sinea {oqgia

DESCRIZIONE: APPLIQUE TESTA-PALO AD UNA LUCE CON ANELLO PER MONTAGGIO SU
PALO E CORPO REGGIVETRO IN FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO,
BRACCIO IN OTTONE ANTICATO E VETRO BIANCO LATTE LUCIDO. LA DIFFUSIONE DELLA
LUCE RISULTA UNIFORME. CONSIGLIAMO DI INTEGRARE QUESTO ARTICOLO CON 1 PALI DI
NOSTRA PRODUZIONE (COME DA FOTO). CODICE E DATI TECNICI DEI PALI E DELLE PARTI
AD ESSI CONNESSE SONO RIPORTATI DA PAG 186 A PAG. 187 DEL PRESENTE CATALOGO.
MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE, RAME E VETRO.

DESCRIPTION: SINGLE-LAMP POST-TOP APPLIQUE WITH RING FOR FITTING ON POST

AND GLASS-HOLDER BODY IN CAST BRASS, SUBSEQUENTLY AGED, AND AGED-BRASS ARM AND
'WHITE MILK GLASS. THE LIGHT DIFFUSION IS UNIFORM. WE RECOMMEND COMPLETING THIS
ARTICLE WITH OUR POSTS (AS PER PHOTO). THE CODE AND TECHNICAL SPECIFICATIONS OF

POSTS AND RELATIVE PARTS GIVE PAGES 186 TO 187 OF THE PRESENT CATALOGUE.

\ / MATERIAL: CAST BRASS, COPPER AND GLASS.
ART. TIPO PESO in g. |LAMPADA| ATTACCO |POTENZA DIMENSIONI in mm.
: TYPE WEIGHT in g, LAMP LAMP HOLDER POWER DIMENSIONS IN mm
7930 applique testa-palo 3.742 1AA E27 100W 20250 - h370 - 390
7930.fluor | “pPliaye testa-palo 4.082 FSQ G24d3 26W 20250 - h370 - 1390
7930.merc | appliaye testa-palo 4.742 QE E27 50W 20250 - h370 - 390
@ 1r4301\VCE VOLUME M’ 0,10
APPLIQUE TESTA-PALO 1 LUCE ART. 7930 POST-TOP APPLIQUE 1 LIGHT ART. 7930
APPLIQUE TESTA-PALO 2 LUCI ART. 7930.2 POST-TOP APPLIQUE 2 LIGHTS ART. 7930.2
APPLIQUE TESTA-PALO 3 LUCI ART. 7930.3 POST-TOP APPLIQUE 3 LIGHTS ART. 7930.3
Art. 8770
d
DESCRIZIONE: SOSPENSIONE FISSA AD ALTEZZA PRESTABILITA, CON ROSONE,
:] PORTALAMPADA E PIATTO IN RAME ANTICATO, RIFLETTORE IN ALLUMINIO SMALTATO
BIANCO E VETRO TRASPARENTE. LA DISTRIBUZIONE DELLA LUCE E DI LATO E VERSO IL
o BASSO, SIMMETRICA, OMNIDIREZIONALE.
=| 'MATERIALE: RAME E VETRO.
- DESCRIPTION: FIXED SUSPENSION LAMP WITH PRE-SET HEIGHT, WITH ROSE, LAMP-HOLDER
u AND PLATE IN AGED COPPER, WHITE ENAMELLED ALUMINIUM REFLECTOR AND CLEAR GLASS.
N THE LIGHT IS DIRECTED SIDEWAYS AND DOWNWARD, SYMMETRIC, IN ALL DIRECTIONS,
MATERIAL: COPPER AND GLASS.
ART. TIPO PESO in g. [LAMPADA| ATTACCO | POTENZA DIMENSIONI in mm.
: TYPE WEIGHT in g, LAMP LAMP HOLDER POWER DIMENSIONS IN mm
8110 S0Sp. 1.200 1AA E27 100W 20215-b230-c800-dp145-e60-h1.030
@140 CE VOLUME M’ 0,08

DISPONIBILE SOLO IN QUESTA VERSIONE - AVAILABLE ONLY IN THIS VERSION
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Art. 8206°

b
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Jinea Abbazia
DESCRIZIONE: SOSPENSIONE FISSA AD ALTEZZA PRESTABILITA, AD UNA LUCE, CON SOSTEGNO A
‘GANCIO, ROSONE E COPRIPORTALAMPADA IN FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO,
PIATTO IN RAME ANTICATO, CANALETTA PER IL PASSAGGIO DEL CAVO ELETTRICO IN OTTONE
ANTICATO E VETRO BIANCO LATTE LUCIDO. 1A DISTRIBUZIONE DELLA LUCE £ DI LATO E VERSO IL
BASSO, SIMMETRICA, OMNIDIREZIONALE. DA PAG. 168 A PAG. 170 DEL PRESENTE CATALOGO SONO
RIPORTATI I CODICI CON I RELATIVI DATI TECNICI DEI RACCORDI ABBINABILI ALLA SOSPENSIONE.
MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE, RAME E VETRO.

DESCRIPTION: SUSPENSION LAMP FIXED AT PRE-SET HEIGHT, WITH ONE LIGHT, WITH HOOK
SUPPORT, WITH ROSE AND LAMP-HOLDER COVER IN CAST BRASS, SUBSEQUENTLY AGED, AGED-COPPER
PLATE, AGED-BRASS ELECTRICAL CABLE RACEWAY AND WHITE MILK GLASS. THE LIGHT IS DIRECTED
SIDEWAYS AND DOWNWARD, SYMMETRIC, IN ALL DIRECTIONS. PAGES 168 TO 170 OF THE PRESENT
(CATALOGUE GIVE THE CODES WITH RELATIVE TECHNICAL SPECIFICATIONS OF THE CONNECTIONS
THAT CAN BE COMBINED WITH THE SUSPENSION LAMP

MATERIAL: CAST BRASS, COPPER AND GLASS.

ART. TIPO PESO in g. |LAMPADA | ATTACCO |POTENZA DIMENSIONI in mm.
TYPE ‘WEIGHT in g, LAMP LAMP HOLDER POWER DIMENSIONS IN mm.

8206 sosp. G 5.190 HSGS E27 100W* 20260-h265-c800-do140-50-h1.065
8206.fluor sosp. G 5.450 FSQ G24d2 18W 20260-265-c800-do140-¢50-h1.065
8207 sosp. C 5.405 HSGS E27 100W* 20260-b265-800-do140-50-h1.065
8207 fluor sosp. C 5.065 FSQ G24d2 18W 20260-b265-c800-do140-¢50-h1.065
8208 sosp. T 5.390 HSGS E27 100W* | 20260-b265-¢450/750-do140-50-h715/1.015
8208 fluor sosp. T 5.650 FSQ G24d2 18W | 20260-b265-c450/750-do140-¢50-h715/1.015
Q@ IP40Y CE€ VOLUME M’ 0,08

Art. £220
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Jinea Abbazia

DESCRIZIONE: APPLIQUE AD UNA LUCE FISSA CON BASE E COPRIPORTALAMPADA IN
FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, PIATTO IN RAME ANTICATO,
BRACCIO IN OTTONE ANTICATO E VETRO BIANCO LATTE LUCIDO. LA DISTRIBUZIONE
DELLA LUCE E DI LATO E VERSO IL BASSO, SIMMETRICA, OMNIDIREZIONALE.

DA PAG. 168 A PAG. 170 DEL PRESENTE CATALOGO SONO RIPORTATI I CODICI CON I
RELATIVI DATI TECNICI DEI RACCORDI ABBINABILI ALCAPPLIQUE.

MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE, RAME E VETRO.

DESCRIPTION: WALL LAMP WITH ONE FIXED LIGHT, BASE AND LAMP-HOLDER COVER IN
(CAST BRASS, SUBSEQUENTLY AGED, AGED-BRASS ARM AGED COPPER PALTE, WHITE MILK
GLASS. THE LIGHT IS DIRECTED SIDEWAYS AND DOWNWARD, SYMMETRIC, IN ALL
DIRECTIONS. PAGES 168 TO 170 OF THE PRESENT CATALOGUE GIVE THE CODES WITH
RELATIVE TECHNICAL SPECIFICATIONS OF THE CONNECTIONS THAT CAN BE COMBINED
WITH THE WALL LAMP.

MATERIAL: CAST BRASS, COPPER AND GLASS.

ART. TIPO PESO in g. [LAMPADA| ATTACCO |POTENZA DIMENSIONI in mm.
N TYPE WEIGHT in g, LAMP LAMP HOLDER POWER DIMENSIONS IN mm
8220 parete 3.204 HSGS E27 100W* 20260-b265-d0140-¢70-h370-405
8220.fluor parete 3544 FSQ G24d2 18W 20260-b265-d0140-e70-h370-1405
O rIVCE VOLUME M’ 0,07
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Art. 320

Jinea Abbazia
'DESCRIZIONE: APPLIQUE TESTA-PALO AD UNA LUCE CON ANELLO PER MONTAGGIO SU PALO
E COPRIPORTALAMPADA IN FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, BRACCIO IN
'OTTONE ANTICATO, PIATTO IN RAME ANTICATO E VETRO BIANCO LATTE LUCIDO. LA
DISTRIBUZIONE DELLA LUCE E DI LATO E VERSO IL BASSO, SIMMETRICA, OMNIDIREZIONALE..
CCONSIGLIAMO DI INTEGRARE QUESTO ARTICOLO CON 1 PALI DI NOSTRA PRODUZIONE (COME DA
FOTO). CODICE E DATI TECNICI DEI PALI E DELLE PARTI AD ESSI CONNESSE SONO RIPORTATI DA
PAG 186 A PAG. 187 DEL PRESENTE CATALOGO.
'MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE, RAME E VETRO.

DESCRIPTION: SINGLE-LAMP POST-TOP APPLIQUE WITH RING FOR FITTING ON POST AND
LAMP-HOLDER COVER IN CAST BRASS, SUBSEQUENTLY AGED, AND AGED-BRASS ARM AGED COPPER
PLATE, WHITE MILK GLASS. THE LIGHT IS DIRECTED SIDEWAYS AND DOWNWARD, SYMMETRIC, IN
ALL DIRECTIONS. WE RECOMMEND COMPLETING THIS ARTICLE WITH OUR POSTS (AS PER

PHOTO). THE CODE AND TECHNICAL SPECIFICATIONS OF POSTS AND RELATIVE PARTS GIVE PAGES

Jnea Spstiérla

DESCRIZIONE: APPLIQUE AD UNA LUCE FISSA CON BASE E CORPO REGGIVETRO
IN FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, BRACCIO IN OTTONE
ANTICATO E VETRO BIANCO LATTE LUCIDO. LA DIFFUSIONE DELLA LUCE
RISULTA UNIFORME. DA PAG. 168 A PAG. 170 DEL PRESENTE CATALOGO SONO
RIPORTATI I CODICI CON I RELATIVI DATI TECNICI DEI RACCORDI ABBINABILI
ALLCAPPLIQUE.

MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE E VETRO.

DESCRIPTION: WALL LAMP WITH ONE FIXED LIGHT, BASE AND GLASS-HOLDER
BODY IN CAST BRASS, SUBSEQUENTLY AGED, AGED-BRASS ARM, WHITE MILK GLASS,
THE LIGHT DIFFUSION IS UNIFORM. PAGES 168 TO 170 OF THE PRESENT
CATALOGUE GIVE THE CODES WITH RELATIVE TECHNICAL SPECIFICATIONS OF

186 TO 167 OF THE PRESENT CATALOGUE / THE CONNECTIONS THAT CAN BE COMBINED WITH THE WALL LAMP.
'MATERIAL: CAST BRASS, COPP%R‘AI\D’GL—\SS MATERIAL: CAST BRASS AND GLASS
ART TIPO PESO in g. |LAMPADA| ATTACCO [POTENZA DIMENSIONI in mm. ART. TIPO PESO in g. |LAMPADA| ATTACCO |POTENZA DIMENSIONI in mm.
. TYPE WEIGHT in g LAMP LAMP HOLDER POWER DIMENSIONS IN mm : TYPE WEIGHT in g LAMP LAMP HOLDER POWER DIMENSIONS IN mm
8230 sppliage testapalo )l ) 904 HSGS E27 100W* 20260 - h370 - 405 8320 parete 4152 TAA E27 100W 201355320-do140-¢70-h425-345
8230.fluor | PP | 3044 FSQ G24d2 18W 20260 - h370 - 405 8320.fluor parete 4492 FSQ | G4d2 18W a0135-h320-d0140-e70-h425-345
X3 FEnk(d3 VOLUME M’ 0,07 QrsIVCE VOLUME M’ 0,10
APPLIQUE TESTA-PALO 1 LUCE ART. 8230 POST-TOP APPLIQUE 1 LIGHT ART. 8230
APPLIQUE TESTA-PALO 2 LUCI ART. 8230.2 POST-TOP APPLIQUE 2 LIGHTS ART. 8230.2
APPLIQUE TESTA-PALO 3 LUCI ART. 8230.3 POST-TOP APPLIQUE 3 LIGHTS ART. 8230.3

Art. $307

DESCRIZIONE: SOSPENSIONE FISSA AD ALTEZZA PRESTABILITA, AD UNA LUCE, CON SOSTEGNO
A CATENA, CORPO REGGIVETRO E ROSONE IN FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE
ANTICATO, CANALETTA PER IL PASSAGGIO DEL CAVO ELETTRICO IN OTTONE ANTICATO E
VETRO BIANCO LATTE LUCIDO. LA DIFFUSIONE DELLA LUCE RISULTA UNIFORME.

DA PAG. 168 A PAG. 170 DEL PRESENTE CATALOGO SONO RIPORTATI I CODICI CON I RELATIVI
DATI TECNICI DEI RACCORDI ABBINABILI ALLA SOSPENSIONE.

'MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE, RAME E VETRO.

DESCRIPTION: SUSPENSION LAMP, FIXED WITH PRE-SET HEIGHT, WITH CHAIN SUPPORT, GLASS
HOLDER BODY AND ROSE IN CAST BRASS, SUBSEQUENTLY AGED, ELECTRICAL CABLE RACEWAY IN
AGED BRASS AND WHITE MILK GLASS. THE LIGHT DIFFUSION IS UNIFORM. PAGES 168 TO 170 OF
THE PRESENT CATALOGUE GIVE THE CODES WITH RELATIVE TECHNICAL SPECIFICATIONS OF THE

:

Jnea Spstierla

DESCRIZIONE: APPLIQUE A MURO AD UNA LUCE, CON CORPO
REGGIVETRO IN FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, E
VETRO BIANCO LATTE LUCIDO. LA DIFFUSIONE DELLA LUCE RISULTA
UNIFORME.

MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE E VETRO.

DESCRIPTION: WALL LAMP WITH ONE FIXED LIGHT, GLASS-HOLDER BODY
IN CAST BRASS, SUBSEQUENTLY AGED AND WHITE MILK GLASS. THE LIGHT
DIFFUSION IS UNIFORM.

MATERIAL: CAST BRASS AND GLASS.

\ / CONNECTIONS THAT CAN BE COMBINED WITH THE SUSPENSION LAMP. \
MATERIAL: CAST BRASS, COPPER AND GLASS.
ART. TIPO PESO in g. |LAMPADA| ATTACCO |POTENZA DIMENSIONI in mm. ART. TIPO PESO in g. \LAMPADA| ATTACCO | POTENZA DIMENSIONI in mm.
3 TYPE WEIGHT in g LAMP LAMP HOLDER POWER DIMENSIONS IN mm. ing LAMP LAMP HOLDER POWER DIMENSIONS IN mm.

8306 sosp. G 4330 1AA E27 100W 20135h320-¢800-d0140-¢50-h1.120 8321 parete 2850 1AA E27 100W al35 - h320 - i80
8306.fluor|  sosp. G 4.670 FSQ G24d2 18W 201355320800-do14050-h1.120 8321.fluor parete 3.190 FSQ G24d2 18W al35 - h320 - i80
8307 sosp. C 4380 1AA E27 100W 20135h320-¢800-d0140-¢50-h1.120
8307.fluor|  sosp. C 4720 FSQ G4d2 18W 20135-h320-c800-d0140-¢50-h1.120 D140V CE VOLUME M’ 0,040
8308 sosp. T 4250 1AA E27 100W | a0135h320-¢450/750-do14050-h770/1.070
8308.fluor|  sosp. T 4590 FSQ Gu4d2 18W | a0135:h320-¢450/750-do140-¢50-h770/1.070

@ P 40V c ( ART. 8306 8306.FLUOR 8307 8307.FLUOR VOLUME M* 0,26 ART.8308 8308.FLUOR VOLUME 'S 0,08
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Art. £330

>

Jinea Spstierla

DESCRIZIONE: APPLIQUE TESTA-PALO AD UNA LUCE CON ANELLO PER MONTAGGIO SU
PALO E CORPO REGGIVETRO IN FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO,
BRACCIO IN OTTONE ANTICATO E VETRO BIANCO LATTE LUCIDO. LA DIFFUSIONE DELLA
LUCE RISULTA UNIFORME. CONSIGLIAMO DI INTEGRARE QUESTO ARTICOLO CON I PALI DI
NOSTRA PRODUZIONE (COME DA FOTO). CODICE E DATI TECNICI DEI PALI E DELLE PARTI
AD ESSI CONNESSE SONO RIPORTATI DA PAG 186 A PAG. 187 DEL PRESENTE CATALOGO.
MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE E VETRO.

DESCRIPTION: SINGLE-LAMP POST-TOP APPLIQUE WITH RING FOR FITTING ON POST AND
GLASS-HOLDER BODY IN CAST BRASS, SUBSEQUENTLY AGED, AGED-BRASS ARM AND WHITE
MILK GLASS. THE LIGHT 1S UNIFORM. WE RECOMMEND COMPLETING THIS ARTICLE WITH
OUR POSTS (AS PER PHOTO). THE CODE AND TECHNICAL SPECIFICATIONS OF POSTS AND

\ RELATIVE PARTS GIVE PAGES 186 TO 187 OF THE PRESENT CATALOGUE.
MATERIAL: CAST BRASS AND GLASS.
ART. TIPO PESO in g. |LAMPADA| ATTACCO |POTENZA DIMENSIONI in mm.
N TYPE WEIGHT in g, LAMP LAMP HOLDER POWER DIMENSIONS IN mm.
8330 appliqye testapalo | 385) IAA E27 100W 0135 - h425 - 345
8330fluor | *PPliayqlestapalo] 4 19) FSQ G24d3 26W 0135 - h425- 1345
8330.merc | APPliaye lestapalol 3 95) QE E27 50W 20135 - h425 - 1345
Qr+sIVCE VOLUME M® 0,10
APPLIQUE TESTA-PALO 1 LUCE ART. 8330 POST-TOP APPLIQUE 1 LIGHT ART. 8330
APPLIQUE TESTA-PALO 2 LUCI ART. 8330.2 POST-TOP APPLIQUE 2 LIGHTS ART. 8330.2
APPLIQUE TESTA-PALO 3 LUCI ART. 8330.3 POST-TOP APPLIQUE 3 LIGHTS ART. 8330.3
Art. 8707

(a \!

Jinea Rogqgia

DESCRIZIONE: SOSPENSIONE FISSA AD ALTEZZA PRESTABILITA, AD UNA LUCE, CON SOSTEGNO
A CATENA, CORPO REGGIVETRO E ROSONE IN FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE
ANTICATO, CANALETTA PER IL PASSAGGIO DEL CAVO ELETTRICO IN OTTONE ANTICATO E
VETRO BIANCO LATTE LUCIDO. LA DIFFUSIONE DELLA LUCE RISULTA UNIFORME.

DA PAG. 168 A PAG. 170 DEL PRESENTE CATALOGO SONO RIPORTATI I CODICI CON I RELATIVI
DATI TECNICI DEI RACCORDI ABBINABILI ALLA SOSPENSIONE.

MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE, RAME E VETRO.

DESCRIPTION: SUSPENSION LAMP, FIXED WITH PRE-SET HEIGHT, WITH CHAIN SUPPORT, GLASS
HOLDER BODY AND ROSE IN CAST BRASS, SUBSEQUENTLY AGED, ELECTRICAL CABLE RACEWAY IN
AGED BRASS AND WHITE MILK GLASS. THE LIGHT DIFFUSION IS UNIFORM. PAGES 168 TO 170 OF
THE PRESENT CATALOGUE GIVE THE CODES WITH RELATIVE TECHNICAL SPECIFICATIONS OF THE

\ / 'CONNECTIONS THAT CAN BE COMBINED WITH THE SUSPENSION LAMP.
MATERIAL: CAST BRASS, COPPER AND GLASS.
ART. TIPO PESO in g. [LAMPADA| ATTACCO |POTENZA DIMENSIONI in mm.
: TYPE WEIGHT in g, LAMP LAMP HOLDER POWER DIMENSIONS IN mm
8406 sosp. G 3.620 1AA E27 100W 20195-h210-¢800-do140-650-h1.010
8406.fluor sosp. G 3.960 FSQ G24d1 13W 20195-b210-¢800-do140-¢50-h1.010
8407 sosp. C 3.670 1AA E27 100W 20195-h210-¢800-d140-e50-h1.010
8407 fluor sosp. C 4.010 FSQ G24d1 13W 20195-b210-¢800-do140-¢50-h1.010
8408 sosp. T 3.540 1AA E27 100W | 29195-h210-c450/750-do140-50-h660/960
8408 fluor sosp. T 3.880 FSQ G24d1 13W 20195-h210-¢450/750-d0140-¢50-h660/960
@ 1p40¥ CE VOLUME M’ 0,08

¥
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Art. 720

s

>

Linea Roggia

DESCRIZIONE: APPLIQUE AD UNA LUCE FISSA CON BASE E CORPO
REGGIVETRO IN FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO,
BRACCIO IN OTTONE ANTICATO E VETRO BIANCO LATTE LUCIDO. LA
DIFFUSIONE DELLA LUCE RISULTA UNIFORME. DA PAG. 168 A PAG. 170
DEL PRESENTE CATALOGO SONO RIPORTATI I CODICI CON I RELATIVI
DATI TECNICI DEI RACCORDI ABBINABILI ALCAPPLIQUE.

MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE E VETRO.

DESCRIPTION: WALL LAMP WITH ONE FIXED LIGHT, BASE AND GLASS-
HOLDER BODY IN CAST BRASS, SUBSEQUENTLY AGED, AGED-BRASS ARM,
‘WHITE MILK GLASS. THE LIGHT DIFFUSION IS UNIFORM. PAGES 168 TO 170
OF THE PRESENT CATALOGUE GIVE THE CODES WITH RELATIVE
TECHNICAL SPECIFICATIONS OF THE CONNECTIONS THAT CAN BE
COMBINED WITH THE WALL LAMP,

MATERIAL: CAST BRASS AND GLASS.

ART. TIPO PESO in g. [LAMPADA | ATTACCO [POTENZA DIMENSIONI in mm.
: TYPE WEIGHT in g, LAMP LAMP HOLDER POWER DIMENSIONS IN mm.
8420 parete 3447 1AA E27 100W 29195-h210-do140-¢70-h325-375
8420.fluor parete 3.787 FSQ G24d1 13W 20195-h210-d140-¢70-h325-375
@ 3IWCE VOLUME M’ 0,07
Art. 87430
‘8 N\

DESCRIZIONE: APPLIQUE TESTA-PALO AD UNA LUCE CON ANELLO PER MONTAGGIO SU
PALO E CORPO REGGIVETRO IN FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO,
BRACCIO IN OTTONE ANTICATO E VETRO BIANCO LATTE LUCIDO.

LA DIFFUSIONE DELLA LUCE RISULTA UNIFORME. CONSIGLIAMO DI INTEGRARE QUESTO
ARTICOLO CON I PALI DI NOSTRA PRODUZIONE (COME DA FOTO). CODICE E DATI
TECNICI DEI PALI E DELLE PARTI AD ESSI CONNESSE SONO RIPORTATI DA PAG 186

A PAG. 187 DEL PRESENTE CATALOGO.

MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE E VETRO.

DESCRIPTION: SINGLE-LAMP POST-TOP APPLIQUE WITH RING FOR FITTING ON POST AND
GLASS-HOLDER BODY IN CAST BRASS, SUBSEQUENTLY AGED, AGED-BRASS ARM AND WHITE
MILK GLASS. THE LIGHT 1S UNIFORM. WE RECOMMEND COMPLETING THIS ARTICLE WITH

\ / OUR POSTS (AS PER PHOTO). THE CODE AND TECHNICAL SPECIFICATIONS OF POSTS AND
RELATIVE PARTS GIVE PAGES 186 TO 187 OF THE PRESENT CATALOGUE.
MATERIAL: CAST BRASS AND GLASS.
ART. TIPO PESO in g. [LAMPADA| ATTACCO | POTENZA DIMENSIONI in mm.
N TYPE ‘WEIGHT in g. LAMP LAMP HOLDER POWER DIMENSIONS IN mm.
li -pals = .
8430 appliqye esapalo] 3 147 IAA E27 100W 0195 - h325 - i375
li -pal = = iae=
8430.fluor | PPUayqesapale| 3 47 FSQ G24d1 13W 0195 - h325 - i375
8430.merc | *PPliaye testapalo| 4 147 QE E27 50W 20195 - h325 - 1375
@430 CE VOLUME M’ 0,07
APPLIQUE TESTA-PALO 1 LUCE ART. 8430 POST-TOP APPLIQUE 1 LIGHT ART. 8430
APPLIQUE TESTA-PALO 2 LUCI ART. 8430.2 POST-TOP APPLIQUE 2 LIGHTS ART. 8430.2
APPLIQUE TESTA-PALO 3 LUCI ART. 8430.3 POST-TOP APPLIQUE 3 LIGHTS ART. 8430.3
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Art. 8507

¥

s 1
V(II(II lture

Jinea Gimosa

DESCRIZIONE: SOSPENSIONE FISSA AD ALTEZZA PRESTABILITA, AD UNA LUCE,

CON SOSTEGNO A CATENA, CORPO REGGIVETRO E ROSONE IN FUSIONE DI OTTONE,
SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, CANALETTA PER IL PASSAGGIO DEL CAVO ELETTRICO IN OTTONE
ANTICATO E VETRO BIANCO LATTE LUCIDO. LA DIFFUSIONE DELLA LUCE RISULTA UNIFORME.
DA PAG. 168 A PAG. 170 DEL PRESENTE CATALOGO SONO RIPORTATI 1 CODICI CON I RELATIVI
DATI TECNICI DEI RACCORDI ABBINABILI ALLA SOSPENSIONE

MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE, RAME E VETRO.

DESCRIPTION: SUSPENSION LAMP, FIXED WITH PRE-SET HEIGHT, WITH CHAIN SUPPORT, GLASS
HOLDER BODY AND ROSE IN CAST BRASS, SUBSEQUENTLY AGED, ELECTRICAL CABLE RACEWAY IN

AGED BRASS AND WHITE MILK GLASS. THE LIGHT DIFFUSION IS UNIFORM
\ / PAGES 168 TO 170 OF THE PRESENT CATALOGUE GIVE THE CODES WITH RELATIVE TECHNICAL
SPECIFICATIONS OF THE CONNECTIONS THAT CAN BE COMBINED WITH THE SUSPENSION LAMP.
MATERIAL: CAST BRASS, COPPER AND GLASS.
ART. TIPO PESO in g. [LAMPADA| ATTACCO |POTENZA DIMENSIONI in mm.
TYPE WEIGHT in g, LAMP LAMP HOLDER POWER DIMENSIONS IN mm
8506 sosp. G 2.960 1AA E27 100W 0155-b190-¢800-dp140-50-h990
8506.{luor sosp. G 3.300 FSQ G24d2 18W 20155-b190-¢800-do140-e50-h990
8507 sosp. C 3.010 1AA E27 100W 0155-b190-¢800-do140-50-h990
8507 fluor sosp. C 3.350 FSQ G24d2 18W 20155-b190-¢800-d0140-¢50-h990
8508 sosp. T 2.880 1AA E27 100W | a0155-b190-c450/750-d0140-e50-h640/940
8508.fluor sosp. T 3220 FSQ G24d2 18W 20155-b190-¢450/750-d0140-50-h640/940
@140V CE VOLUME M® 0,08

Art. £520

Jinea Ginosa

DESCRIZIONE: APPLIQUE AD UNA LUCE FISSA CON BASE E CORPO REGGIVETRO

IN FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, BRACCIO IN OTTONE ANTICATO E
VETRO BIANCO LATTE LUCIDO. LA DIFFUSIONE DELLA LUCE RISULTA UNIFORME. DA PAG.

168 A PAG. 170 DEL PRESENTE CATALOGO SONO RIPORTATI I CODICI CON I RELATIVI DATI
TECNICI DEI RACCORDI ABBINABILI ALLCAPPLIQUE.

MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE E VETRO.

DESCRIPTION: WALL LAMP WITH ONE FIXED LIGHT, BASE AND GLASS-HOLDER BODY IN CAST
BRASS, SUBSEQUENTLY AGED, AGED-BRASS ARM, WHITE MILK GLASS. THE LIGHT DIFFUSION
1S UNIFORM. PAGES 168 TO 170 OF THE PRESENT CATALOGUE GIVE THE CODES WITH
RELATIVE TECHNICAL SPECIFICATIONS OF THE CONNECTIONS THAT CAN BE COMBINED
WITH THE WALL LAMP.

MATERIAL: CAST BRASS AND GLASS.

ART. TIPO PESO in g. [LAMPADA| ATTACCO |POTENZA DIMENSIONI in mm.
° TYPE 'WEIGHT in g, LAMP LAMP HOLDER POWER DIMENSIONS IN mm.
8520 parete 2.788 1AA E27 100W 0155-b190-do140-¢70-h295-1360
8520.fluor parete 3.128 FSQ G24d2 18W 20155-b190-do140-¢70-h295-1360
@140 CE VOLUME M® 0,07
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Art. 700

Linea {oqgiato

DESCRIZIONE: SOSPENSIONE PER SOTTOPORTICO IN RAME ANTICATO E
VETRO BIANCO LATTE LUCIDO CON SOSTEGNO A CATENA E ROSONE IN
FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO.

LA DIFFUSIONE DELLA LUCE RISULTA UNIFORME.

MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE, RAME E VETRO.

DESCRIPTION: SUSPENSION LAMP FOR PORTICO, IN AGED COPPER AND
‘WHITE MILK GLASS, WITH CHAIN SUPPORT AND ROSE IN CAST BRASS,
SUBSEQUENTLY AGED. UNIFORM LIGHT DISTRIBUTION,

MATERIAL: CAST BRASS, COPPER AND GLASS.

ART. TIPO PESO in g. |LAMPADA| ATTACCO | POTENZA DIMENSIONI in mm.
: TYPE WEIGHT in g, LAMP LAMP HOLDER POWER DIMENSIONS IN mm
8700 sosp. C 9.200 HSGS E27 250W* 20480-b680-¢900-do140-e50-h1.580
8700.fluor sosp. C 9.900 FSQ G24d3 | 2x26W |  29480-b680-c900-de140-50-h1.580
8700.sodio sosp. C 10.500 SE E27 7T0W 20480-b680-c900-de140-650-h1.580
8700.merc sosp. C 10.300 QE E27 125W 20480-b680-c900-d9140-e50-h1.580
OB P40 CE€ VOLUME M’ 0,72
Art. 708
(@ N\

,ﬁ/zew 9W'
DESCRIZIONE: SOSPENSIONE AD UNA LUCE, REGOLABILE IN ALTEZZA AL MOMENTO
DELLINSTALLAZIONE, CON ROSONE IN FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO,
ASTA IN OTTONE ANTICATO, PIATTO IN RAME ANTICATO E VETRO BIANCO LATTE LUCIDO.
LA DISTRIBUZIONE DELLA LUCE E DI LATO E VERSO IL BASSO, SIMMETRICA,
OMNIDIREZIONALE. DA PAG. 168 A PAG. 170 DEL PRESENTE CATALOGO SONO RIPORTATI I
CODICI CON 1 RELATIVI DATI TECNICI DEI RACCORDI ABBINABILI ALLA SOSPENSIONE.
'MATERIALE: OTTONE, RAME E VETRO.

DESCRIPTION: SUSPENSION LAMP, WITH ONE LIGHT, HEIGHT-ADJUSTABLE AT TIME OF
INSTALLATION, WITH ROSE IN AGED CAST BRASS, SUBSEQUENTLY AGED, AGED-BRASS ROD,
PLATE IN AGED COPPER AND WHITE MILK GLASS. LIGHT IS DIRECTED SIDEWAYS AND
DOWNWARD, SYMMETRIC, IN ALL DIRECTIONS. PAGES 168 TO 170 OF THE PRESENT CATALOGUE

\ / GIVE THE CODES WITH RELATIVE TECHNICAL SPECIFICATIONS OF THE CONNECTIONS THAT
CAN BE COMBINED WITH THE SUSPENSION LAMP.
MATERIAL: BRASS, COPPER AND GLASS.
ART. TIPO PESO in g. [LAMPADA| ATTACCO | POTENZA DIMENSIONI in mm.
: TYPE 'WEIGHT in g, LAMP LAMP HOLDER POWER DIMENSIONS IN mm.
8706 sosp. G 4.400 1AA E27 100W 20480-h310-¢800-do140-e50-h1.110
8706.fluor sosp. G 4.740 FSQ G24d2 18W 20480-b310-¢800-de140-e50-h1.110
8707 sosp. C 4450 1AA E27 100W 20480-h310-¢800-do140-e50-h1.110
8707 fluor sosp. C 4.790 FSQ G24d2 18W 20480-h310-¢800-de140-e50-h1.110
8708 sosp. T 4.200 1AA E27 100W | a0480-b310-c450/750-do140-e50-h760/1.060
8708.fluor sosp. T 4.540 FSQ G24d2 18W | 20480-b310-c450/750-d0140-¢50-h760/1.060
@140 CE VOLUME M’ 0,08




Art. 8720

(T ) ﬁ/zew fé%mm
C
DESCRIZIONE: APPLIQUE DA ESTERNO CON BRACCIO IN OTTONE
<] ANTICATO, CORPO INTERAMENTE IN RAME ANTICATO E VETRO BIANCO
LATTE LUCIDO. LA DISTRIBUZIONE DELLA LUCE E DI LATO E VERSO IL
BASSO, SIMMETRICA, OMNIDIREZIONALE.
§ MATERIALE: OTTONE, RAME E VETRO.
. DESCRIPTION: EXTERNAL WALL LAMP WITH ARM IN AGED BRASS, BODY
4 ENTIRELY IN AGED COPPER AND WHITE MILK GLASS. LIGHT IS DIRECTED
SIDEWAYS AND DOWNWARD, SYMMETRIC, IN ALL DIRECTIONS.
MATERIAL: BRASS, COPPER AND GLASS,
y
ART. TIPO PESO in g. [LAMPADA| ATTACCO |POTENZA DIMENSIONI in mm.
: TYPE WEIGHT in g, LAMP LAMP HOLDER POWER DIMENSIONS IN mm

8720 parete 11.700 HSGS E27 250W* 20480-d0155-e60-h710-530

8720.fluor parete 12.040 FSQ G24d3 2 x 26W 20480-d0155-¢60-h710-i530

8720.s0dio parete 13.000 SE E27 70W 20480-d0155-e60-h710-530

8720.merc parete 12.800 QE E27 125W 20480-do155-¢60-h710-i530

" VOLUME M’ 0,50
OB p430]VCE

Art. 8750

Jinea {oqgiato

DESCRIZIONE: APPLIQUE TESTA-PALO AD UNA LUCE CON CORPO INTERAMENTE IN RAME
ANTICATO E VETRO BIANCO LATTE LUCIDO. LA DISTRIBUZIONE DELLA LUCE E DI LATO E
VERSO IL BASSO, SIMMETRICA, OMNIDIREZIONALE. CONSIGLIAMO DI INTEGRARE QUESTO
ARTICOLO CON I PALI DI NOSTRA PRODUZIONE (COME DA FOTO). CODICE E DATI TECNICI
DEI PALI E DELLE PARTI AD ESSI CONNESSE SONO RIPORTATI DA PAG 186 A PAG. 187 DEL
PRESENTE CATALOGO.

'MATERIALE: RAME E VETRO.

DESCRIPTION: SINGLE-LAMP POST-TOP APPLIQUE WITH BODY ENTIRELY IN AGED COPPER
AND WHITE MILK GLASS. LIGHT IS DIRECTED SIDEWAYS AND DOWNWARD, SYMMETRIC, IN
ALL DIRECTIONS. WE RECOMMEND COMPLETING THIS ARTICLE WITH OUR POSTS (AS PER
PHOTO). THE CODE AND TECHNICAL SPECIFICATIONS OF POSTS AND RELATIVE PARTS GIVE
PAGES 186 TO 187 OF THE PRESENT CATALOGUE.

MATERIAL: COPPER AND GLASS.

ART. TIPO | PESO in g. [LAMPADA| ATTACCO [POTENZA DIMENSIONI in mm.
TYPE WEIGHT in g, LAMP LAMP HOLDER POWER DIMENSIONS IN mm
8730 cppliagqlesapalo] 9200 HSGS E27 250W 20480 - h680
8730.fluor | PP e P 9900 FSQ G24d3 | 2x26W 0480 - h680
8730:s0dio| “P* G P 10.500 SE B27 70W 20480 - h680
8730.merc | PP e PO 10.300 QE B27 125W 20480 - h680
OB p3IVCE VOLUME M’ 0,50

¥
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Art. 820

h

Jinea Jtazione

DESCRIZIONE: APPLIQUE AD UNA LUCE FISSA CON BASE IN FUSIONE DI
OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, PIATTO BOMBATO IN RAME ANTICATO,
BRACCIO IN OTTONE ANTICATO, RIFLETTORE IN ALLUMINIO SMALTATO BIANCO
E VETRO TRASPARENTE. LA DISTRIBUZIONE DELLA LUCE E DI LATO E VERSO IL
BASSO, SIMMETRICA, OMNIDIREZIONALE. L'APPLIQUE NON E PREDISPOSTA PER
IL COLLEGAMENTO CON IMPIANTO ELETTRICO SU CANALETTA.

MATERIALE: OTTONE, RAME E VETRO.

DESCRIPTION: WALL LAMP WITH FIXED LIGHT AND BASE IN CAST BRASS,
SUBSEQUENTLY AGED, BOWL IN AGED COPPER, ARM IN AGED BRASS,
REFLECTOR IN WHITE ENAMELLED ALUMINIUM AND CLEAR GLASS. LIGHT IS
DIRECTED SIDEWAYS AND DOWNWARD, SYMMETRIC, IN ALL DIRECTIONS.
THE WALL LAMP IS NOT ADAPTED TO BE COMBINED TO A CONDUIT SYSTEM.
MATERIAL: BRASS, COPPER AND GLASS.

ART. TIPO PESO in g. |LAMPADA| ATTACCO |POTENZA DIMENSIONI in mm.
: TYPE 'WEIGHT in g, LAMP TAMP HOLDER POWER DIMENSIONS IN mm.
8820 parete 7.100 1AA E27 100W 20430-b400-d210x110-e70-h690-i870
8820.fluor parete 7440 FSQ G24d3 26W a0430-b400-d210x110-e70-h690-i870
8820.merc parete 8.100 QE E27 50W 20430-b400-d210x110-e70-h690-i870
Q43 CE VOLUME M’ 0,50
Art. 830
i ﬁzea

'DESCRIZIONE: APPLIQUE TESTA-PALO AD UNA LUCE CON ANELLO PER MONTAGGIO
SU PALO IN FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, PIATTO IN RAME
ANTICATO E BRACCIO IN OTTONE ANTICATO, RIFLETTORE IN ALLUMINIO SMALTATO
BIANCO E VETRO TRASPARENTE. LA DISTRIBUZIONE DELLA LUCE E DI LATO E VERSO
IL BASSO, SIMMETRICA, OMNIDIREZIONALE. CONSIGLIAMO DI INTEGRARE QUESTO
ARTICOLO CON 1PALI DI NOSTRA PRODUZIONE (COME DA FOTO). CODICE E DATI
TECNICI DEI PALI E DELLE PARTI AD ESSI CONNESSE SONO RIPORTATI DA PAG 186 A
PAG. 187 DEL PRESENTE CATALOGO.

MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE, RAME E VETRO.

DESCRIPTION: SINGLE-LAMP POST-TOP APPLIQUE WITH RING FOR MOUNTING ON
POST IN CAST BRASS, SUBSEQUENTLY AGED, PLATE IN AGED COPPER AND ARM IN AGED
BRASS, REFLECTOR IN WHITE ENAMELLED ALUMINIUM AND CLEAR GLASS. LIGHT 1S
DIRECTED SIDEWAYS AND DOWNWARD, SYMMETRIC, IN ALL DIRECTIONS. WE
RECOMMEND COMPLETING THIS ARTICLE WITH OUR POSTS (AS PER PHOTO). THE CODE
AND TECHNICAL SPECIFICATIONS OF POSTS AND RELATIVE PARTS GIVEON PAGES 186 TO
187 OF THE PRESENT CATALOGUE.

MATERIAL: CAST BRASS, COPPER AND GLASS.

ART. TIPO PESO in g. |LAMPADA| ATTACCO |POTENZA DIMENSIONI in mm.
N TYPE 'WEIGHT in g, LAMP LAMP HOLDER POWER DIMENSIONS IN mm.

8830 wPliaggie P | 6,300 IAA E27 100W 0430 - h690 - 870
8830Muor | PP e P | 6.640 FSQ G4d3 26W 20430 - h690 - 870
8830merc | PP en | 7300 QE F27 50W 0430 - h690 - 870
Q430 CE VOLUME M’ 0,50
APPLIQUE TESTA-PALO 1 LUCE ART. 8830 POST-TOP APPLIQUE 1 LIGHT ART. 8830
APPLIQUE TESTA-PALO 2 LUCI ART. 8830.2 POST-TOP APPLIQUE 2 LIGHTS ART. 8830.2
APPLIQUE TESTA-PALO 3 LUCI ART. 8830.3 POST-TOP APPLIQUE 3 LIGHTS ART. 8830.3

_<.>.<.>



Art. $900.a

F

a

Jinea Ydrovia

DESCRIZIONE: APPLIQUE DA ESTERNO AD UNA LUCE FISSA CON BASE E BRACCIO
IN FERRO ZINCATO SMALTATO NERO, PIATTO IN ALLUMINIO SMALTATO NERO,
RIFLETTORE IN ALLUMINIO SMALTATO BIANCO E VETRO TRASPARENTE. LA
DISTRIBUZIONE DELLA LUCE E DI LATO E VERSO IL BASSO, ASIMMETRICA,
OMNIDIREZIONALE.

'MATERIALE: FERRO ZINCATO, ALLUMINIO E VETRO.

DESCRIPTION: EXTERNAL WALL-LAMP WITH ONE FIXED LIGHT, WITH BASE AND ARM
IN BLACK-ENAMELLED GALVANIZED IRON, PLATE IN BLACK-ENAMELLED
ALUMINIUM, REFLECTOR IN WHITE-ENAMELLED ALUMINIUM AND CLEAR GLASS.
LIGHT 1S DIRECTED SIDEWAYS AND DOWNWARD, ASYMMETRIC, IN ALL DIRECTIONS.
MATERIAL: GALVANIZED IRON, ALUMINIUM AND GLASS.

ART.

TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS IN mm

8900.a

parete piccola

2.150

1AA

E27 100W 20215-b220-d210x30-e30-h250-1700

D 14301V CE

-

VOLUME M’ 0,08

Ynea Ydrovia

DESCRIZIONE: APPLIQUE DA ESTERNO AD UNA LUCE FISSA, CON BASE E
BRACCIO IN FERRO ZINCATO SMALTATO NERO, PIATTO IN ALLUMINIO
SMALTATO NERO, RIFLETTORE IN ALLUMINIO SMALTATO BIANCO E VETRO
TRASPARENTE. LA DISTRIBUZIONE DELLA LUCE E DI LATO E VERSO IL
BASSO, ASIMMETRICA, OMNIDIREZIONALE.

MATERIALE: FERRO ZINCATO, ALLUMINIO E VETRO.

DESCRIPTION: EXTERNAL WALL-LAMP WITH ONE FIXED LIGHT, WITH BASE
AND ARM IN BLACK-ENAMELLED GALVANIZED IRON, PLATE IN BLACK-
ENAMELLED ALUMINIUM, REFLECTOR IN WHITE-ENAMELLED ALUMINIUM
AND CLEAR GLASS. LIGHT IS DIRECTED SIDEWAYS AND DOWNWARD,

\ . ASYMMETRIC, IN ALL DIRECTIONS.
MATERIAL: GALVANIZED IRON, ALUMINIUM AND GLASS.
ART. TIPO PESO in g. |LAMPADA| ATTACCO | POTENZA DIMENSIONI in mm.
: TYPE WEIGHT in g, LAMP LAMP HOLDER POWER DIMENSIONS IN mm.

8900.b parete grande 3.500 1AA E27 100W 20300-b275-d310x55-e40-h300-11.000
8900.b.fluor | parete grande 3.850 FSQ G24d2 18W 0300-b275-d310x55-e40-h300-11.000
8900.b.merc| parete grande 4.500 QE E27 50W 20300-b275-d310x55-¢40-h300-11.000
QrsIVCE VOLUME M’ 0,18

¥

e ,//u/(li ture"

Art. $950.a

Jinea Masseria
DESCRIZIONE: APPLIQUE DA ESTERNO AD UNA LUCE FISSA CON BASE E BRACCIO IN
FERRO ZINCATO SMALTATO NERO, PIATTO IN ALLUMINIO SMALTATO NERO, RIFLETTORE
IN ALLUMINIO SMALTATO BIANCO E VETRO TRASPARENTE. LA DISTRIBUZIONE DELLA

LUCE E DI LATO E VERSO IL BASSO, SIMMETRICA, OMNIDIREZIONALE.
MATERIALE: FERRO ZINCATO, ALLUMINIO E VETRO.

DESCRIPTION: EXTERNAL WALL-LAMP WITH ONE FIXED LIGHT, WITH BASE AND ARM IN
BLACK-ENAMELLED GALVANIZED IRON, PLATE IN BLACK-ENAMELLED ALUMINIUM,
REFLECTOR IN WHITE-ENAMELLED ALUMINIUM AND CLEAR GLASS. LIGHT IS DIRECTED
SIDEWAYS AND DOWNWARD, SYMMETRIC, IN ALL DIRECTIONS.

MATERIAL: GALVANIZED IRON, ALUMINIUM AND GLASS,

ART. TIPO PESO in g. [LAMPADA| ATTACCO |POTENZA DIMENSIONI in mm.
N TYPE WEIGHT in g, LAMP LAMP HOLDER POWER DIMENSIONS IN mm.
8950.a | parete piccola 2.050 1AA E27 100W 20215-b220-d210x30-30-h300-510
@ pr3I¥CE VOLUME M’ 0,08

Art. §950.6

Jinea Masseria

DESCRIZIONE: APPLIQUE DA ESTERNO AD UNA LUCE FISSA,

CON BASE E BRACCIO IN FERRO ZINCATO SMALTATO NERO, PIATTO IN
ALLUMINIO SMALTATO NERO, RIFLETTORE IN ALLUMINIO SMALTATO
BIANCO E VETRO TRASPARENTE. LA DISTRIBUZIONE DELLA LUCE E DI
LATO E VERSO IL BASSO, SIMMETRICA, OMNIDIREZIONALE.
MATERIALE: FERRO ZINCATO, ALLUMINIO E VETRO.

DESCRIPTION: EXTERNAL WALL-LAMP WITH ONE FIXED LIGHT,

'WITH BASE AND ARM IN BLACK-ENAMELLED GALVANIZED IRON, PLATE IN
BLACK-ENAMELLED ALUMINIUM, REFLECTOR IN WHITE-ENAMELLED
ALUMINIUM AND CLEAR GLASS. LIGHT IS DIRECTED SIDEWAYS AND
DOWNWARD, SYMMETRIC, IN ALL DIRECTIONS.

MATERIAL: GALVANIZED IRON, ALUMINIUM AND GLASS.

Rt | TR | RO |MAVERCA AASED Pt N ™
8950.b parete grande 3.400 1AA E27 100W 20300-b275-d310x55-e40-h430-i880
8950.b.fluor |  parete grande 3.750 FSQ G24d2 18W 20300-b275-d310x55-e40-h430-i880
8950.bmerc| parete grande 4.400 QE E27 50W 20300-b275-d310x55-e40-h430-i880

Qrr4IWCe VOLUME M’ 0,18
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d mm. 106

Art. Lﬁb 7

DESCRIZIONE: PIASTRA SPIGOLO, REALIZZATA IN FUSIONE DI
OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO. SERVE PER ADATTARE
LE BASI OVALI DELLE NOSTRE APPLIQUES SU UNA PARETE A
SPIGOLO. ARTICOLO E CORREDATO DALLE NECESSARIE VITI
DI FISSAGGIO.

MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE

DESCRIPTION: CORNER PLATE, REALIZED IN CAST BRASS,
SUBSEQUENTLY AGED. USED TO ADAPT THE OVAL BASES OF
OUR WALL LAMPS TO A CORNER WALL. THE ARTICLE COMES
'WITH ALL THE NECESSARY FIXING SCREWS.

MATERIAL: CAST BRASS.

¥

Ve Mandfatture"

185

d mm. 140

d mm. 140

d mm. 140

_<.>.<.>

mm. 78
interasse

iz

i

SPI 2

Art. Ly}& 2

DESCRIZIONE: PIASTRA SPIGOLO, REALIZZATA IN FUSIONE DI
OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO. SERVE PER ADATTARE
LE BASI ROTONDE DELLE NOSTRE APPLIQUES SU UNA PARETE A
SPIGOLO. UARTICOLO E CORREDATO DALLE NECESSARIE VITI
DI FISSAGGIO. E' POSSIBILE COLLEGARSI CON LIMPIANTO
ELETTRICO MEDIANTE LUTILIZZO DI CANALETTE E RACCORDI
ESTERNI DESCRITTI NELLE PAGINE PRECEDENTI DEL PRESENTE
CATALOGO.

MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE

DESCRIPTION: CORNER PLATE, REALIZED IN CAST BRASS,
SUBSEQUENTLY AGED. USED TO ADAPT THE ROUND BASES OF
OUR WALL LAMPS TO A CORNER WALL. THE ARTICLE COMES
'WITH ALL THE NECESSARY FIXING SCREWS. POSSIBILITY OF
'CONNECTING TO THE ELECTRICAL SYSTEM BY MEANS OF
EXTERNAL RACEWAYS AND CONNECTIONS DESCRIBED IN THE
PREVIOUS PAGES OF THE PRESENT CATALOGUE.

MATERIAL: CAST BRASS.

ART.

TIPO

TYPE

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS IN mm

PESO in g.
WEIGHT in g,

SPI1

base spigolo

1.200 d206x106 - h76

SPI2

base spigolo

900 do140 - h76

VOLUME M® 0,02



Yuls veale e (yja/*aé'/m

TPALI QUI PRESENTATI SONO COMPOSTI DA TUBI IN OTTONE ANTICATO UNITI TRA LORO DA PARTICOLARI
RACCORDI (RASTREMATURE) IN FUSIONE DI OTTONE, IN SEGUITO ANTICATO. LOTTONE UTILIZZATO VIENE
INVECCHIATO MEDIANTE L'USO DI PRODOTTI CHE ACCELERANO LOSSIDAZIONE NATURALE DI QUESTA LEGA.
SIOTTENGONO IN TAL MODO PALI DI ALTEZZE DIVERSE CON UNO, DUE O PIU TUBI CHE POSSONO VENIRE
INSTALLATI IN GIARDINI O VIALI SIA PRIVATI CHE PUBBLICI.

THE POSTS PRESENTED HERE ARE MADE UP OF AGED-BRASS TUBES UNITED BY CONNECTIONS (TAPERINGS) IN
CAST BRASS, WHICH ARE SUBSEQUENTLY AGED. THE BRASS USED IS AGED BY MEANS OF SPECIAL PRODUCTS
THAT CAUSE THIS ALLOY TO OXIDISE MORE RAPIDLY. THIS GIVES VARIOUS-HEIGHT POSTS WITH ONE,
TWO OR MORE TUBES, THAT CAN BE INSTALLED IN BOTH PRIVATE AND PUBLIC GARDENS OR WALKS.

ART. TIPO PESOing. | DIMENSIONI in mm.
TYPE WEIGHT in g, DIMENSIONS IN mm.

PAL1 palo grande 44.582 h 4.060

PAL2 palo medio 22.408 h2415

PAL 3 palo piccolo 6.488 h1.085

ART. PAL 1 VOLUME M* 0,20 ART. PAL 2 VOLUME M 0,06 ART. PAL 3 VOLUME m 0,04

¥

T Sl

mm. 4.060

75

1.000

30

1.300

45

1.524

86

mm. 2.415

75

1.000

30

1.240

70

£ PAL2

art. Sl 7-2-8

DESCRIZIONE: PALO PER ESTERNO IN OTTONE ANTICATO,
CORREDATO DAI SEGUENTI ARTICOLI, DESCRITTI NELLA PAGINA
SUCCESSIVA: ART. TAP, ART. RAS. 1-2, ART. COB 1-2-3, ART. PIB 1-2-3. IL
PALO PER GIARDINO O PER VIALE VA FISSATO ALLA PIASTRA BASE
(ART. PIB 1-2-3) CON TRE VITI IN OTTONE IN DOTAZIONE
ALCARTICOLO STESSO. PAL 1 E PAL 2 SONO FORNITI CON ANIMA
INTERNA IN FERRO ZINCATO.

MATERIALE: OTTONE,

DESCRIPTION: OUTDOOR POLE IN AGED-EFFECT BRASS, EQUIPPED
‘WITH THE FOLLOWING ARTICLES, DESCRIBED ON THE NEXT PAGE:
ART. TAP, ART. RAS. 1-2, ART. COB 1-2-3, ART. PIB 1-2-3. THE GARDEN OR
PATH POST MUST BE FIXED TO THE BASE (ART. PIB 1-2-3) USING THE
THREE BRASS SCREWS SUPPLIED WITH THE ARTICLE. PAL 1 E PAL 2
WILL BE SUPPLIED WITH INSIDE POLE IN GALVANIZED IRON.
MATERIAL: BRASS.

75

mm. 1.085
954

2 £ SPAL 3
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Art. g%

DESCRIZIONE: TAPPO DI CHIUSURA PER ART. PAL 1-2-3 IN OTTONE
ANTICATO. SOTTO IL SUDDETTO ARTICOLO VENGONO COLLEGATE
LE DIVERSE TIPOLOGIE DI ELETTRIFICAZIONE.

MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE.

DESCRIPTION: CLOSING CAP FOR ART. PAL 1-2-3 IN AGED-EFFECT
BRASS. THE VARIOUS TYPES OF ELECTRIFICATION ARE CONNECTED
'UNDER THE ABOVEMENTIONED ARTICLE.

MATERIAL: CAST BRASS.

art. Ras. 7-2

DESCRIZIONE: RACCORDO PER RASTREMATURA IN FUSIONE DI
OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO. SERVE A RACCORDARE
TUBI IN OTTONE ANTICATO DI MISURE DIVERSE. L' ARTICOLO E
‘CORREDATO DALLE VITI DI FISSAGGIO IN OTTONE ANTICATO.
MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE.

DESCRIPTION: TAPERING CONNECTION IN CAST BRASS, SUBSEQUENTLY
AGED. USED TO CONNECT AGED-EFFECT PIPES OF VARIOUS SIZES.

THE ARTICLE COMES WITH AGED-BRASS FIXING SCREWS,

MATERIAL: CAST BRASS.

art. Gob. 7-2-8

DESCRIZIONE: COPRIPIASTRA BASE IN TORNILASTRA DI RAME,
SUCCESSIVAMENTE ANTICATO.
MATERIALE: RAME

DESCRIPTION: BASE PLATE COVER IN COPPER SHEET, SUBSEQUENTLY
AGED.
MATERIAL: COPPER

Art. .@é’

DESCRIZIONE: PIASTRA BASE PER IL FISSAGGIO DEL PALO.

PUO ESSERE FISSATA DIRETTAMENTE SU PLINTO (IN QUESTO CASO
'VANNO INCEMENTATI DEI TIRAFONDI), OPPURE VA FISSATA SULLA
PARTE DA INTERRARE (ART. INT. 1-2-3)

CHE VA ORDINATA A PARTE.

MATERIALE: FERRO ZINCATO.

7-2-8

DESCRIPTION: BASE PLATE FOR FIXING POST.

CAN BE FIXED DIRECTLY ON PLINTH (IN THIS CASE THE SCREWS MUST
BE PURCHASED SEPARATELY), OR ELSE IT IS FIXED TO THE PART TO BE
EMBEDDED (ART. INT. 1-2-3) WHICH MUST BE ORDERED SEPARATELY.
MATERIAL: HOT-GALVANIZED IRON.

¥

"SI Lali"
Gnteryato per palo
ART. TTI\}:EO PESO ing. | DIMENSIONI in mm.
‘WEIGHT in g, DIMENSIONS IN mm.
INT1 interrato grande 8.700 0210 - bp100 - h600
INT2 interrato medio 5210 20160 - be80 - h500
INT 3 interrato piccolo 3.400 0130 - bo60 - h400
ART. INT 1 VOLUME M* 0,15 ART. INT 2 VOLUME M? 0,05 ART. INT 3 VOLUME M* 0,04
INT 1 INT 2 INT 3
— — —
40210 20160 20130
=3
S
g g :
£ £ =
£ £
= =
b 0 100 b 080 b0 60
187
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art. Snt. 7-2-8

DESCRIZIONE: PARTI DA INTERRARE CON
GETTO IN CALCESTRUZZO PER 1 PALI DI
NOSTRA PRODUZIONE (INT 1 PER PAL 1 -5,
INT 2 PER PAL 2 - 6, INT 3 PER PAL 3).
LARTICOLO E RACCORDABILE CON LA
PIASTRA BASE MEDIANTE VITI IN ACCIAIO
INOX IN DOTAZIONE ALLARTICOLO STESSO.
LA PARTE FLANGIATA, AL MOMENTO DEL
GETTO, VA POSTA A LIVELLO DEL TERRENO,
IN ORIZZONTALE.

MATERIALE: FERRO ZINCATO.

DESCRIPTION: PART TO BE EMBEDDED IN
CONCRETE FOR PATHS THAT WE PRODUCE
(INT I FORPAL1-5,INT 2FOR PAL2- 6,

INT 3 FOR PAL 3). THE ARTICLE 1S JOINABLE
'WITH THE BASE PLATE BY MEANS OF
STAINLESS-STEEL SCREWS SUPPLIED WITH THE
ARTICLE. THE FLANGED PART, AT THE TIME OF
LAYING THE CONCRETE, MUST BE PLACED
HORIZONTALLY, LEVEL WITH THE GROUND.
MATERIAL: HOT-GALVANIZED IRON.
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"I SLali"

PER UN BUON MONTAGGIO

1 pali per un motivo tecnico e di trasporto vengono forniti smontati e predisposti per lelettrificazione allinterno. Sara cura dellinstallatore seguire con attenzione le
seguenti istruzioni, per un corretto assemblaggio.

PAL 1 & fornito corredato dalle seguenti componenti:

PIB 1 (interno palo in ferro zincato h mm. 4.370) - COB 1 - TUBO in ottone mm. 100 0, h mm. 1.600 - RAS 1 corredata di viti a brugola da mm. 6x30 nella parte
inferiore di mm. 96 0 e da mm.6x16 nella parte superiore di mm. 76 0 - TUBO in ottone mm. 80 o, h mm. 1.300 - RAS 2 corredata di viti a brugola da mm. 6x20 nella
parte inferiore di mm. 76 0 e da mm. 6x12 nella parte superiore di mm. 56 0 - TUBO in ottone mm. 60 o, h mm. 1.000, gia predisposto per l'applique testa-palo -
boccola in plastica - TAP o alloggiamento per ballast - confezione con morsetto per messa a terra e viti a brugola da mm. 8x26 da utilizzare per il fissaggio del TUBO h
mm. 1.600.

E' invece da ordinare a parte, se richiesto, Iarticolo INT 1 (corredato dalle rispettive viti di fissaggio mm. 12x25), parte che va interrata con getto in calcestruzzo. La parte
flangiata (A), al momento del getto, va posta a livello del terreno in orizzontale, utilizzando una bolla. Prima del getto va inserita allinterno dell'interrato una canaletta,
che serve a contenere i cavi elettrici, con un diametro non superiore a mm. 40 0. E' preferibile far scorrere la canaletta per l'intera altezza del palo.

Posizionare un pozzetto ispezionabile affiancato allinterrato (). La Ditta produttrice consiglia I'utilizzo dell articolo INT 1 per il montaggio del palo. Se invece preferite,
in alternativa alla nostra proposta, fissare il palo direttamente su plinto in calcestruzzo, al momento del getto vanno posizionati n. 8 tirafondi in acciaio da mm. 12 0, con
altezza di mm. 600, predisponendo al centro del getto un foro da mm. 100 o con profondita di mm. 400, affiancato da un pozzetto ispezionabile (B).

1 - Fissare I'interno palo PIB 1 su plinto o su interrato e inserire larticolo copribase COB 1. Inserire ora il TUBO di h mm. 1.600 assicurandosi di far combaciare i fori
filettati presenti nel tubo con quelli dell'interno palo. Fissarlo con le viti da mm. 8x26, utilizzando chiave da mm. 13. Fissare assieme ad una vite anche il morsetto per
messa a (erra.

2 - Inserire ora Iarticolo RAS 1 ¢ fissare la parte inferiore con le viti in dotazione. Inserire il TUBO di h mm. 1.300. Fissare il TUBO e la parte superiore di RAS 1 con le
viti in dotazione. Inserire Iarticolo RAS 2 e fissare la parte inferiore con le viti in dotazione.

3 - Inserire completamente la boccola in plastica sulla sommita dell'interno palo. Prima di posizionare I'ultimo TUBO fissare tutte le viti a brugola con chiave da mm. 3.
Prestare attenzione a stringere con cautela perché le viti hanno solo la funzione di centrare l'interno palo. Inserire I'ultimo TUBO di h mm. 1000 gia predisposto per
Tapplique testa-palo. Fissare il TUBO e la parte superiore di RAS 2 con le viti in dotazione. Fissare ora tutti i dadi ciechi in dotazione alle rispettive viti con chiave da
mm. 10.

4 - Procedere con il collegamento dell'applique testa-palo prescelta (vedi istruzioni allegate allapplique stessa).

5 - Lans. Azienda declina ogni responsabilita per danni causati da uno scorretto utilizzo o manomissione dell'apparecchio stesso.

FOR CORRE SSEMBLING

For technical and transport reasons the pole is supplied dismantled and arranged for electrification inside. It's the installer’s responsibility to carefully carry out the
following instructions, for correct assembly.

The article PAL 1 will be supplied with the following combinations:

PIB 1 (inside pole in galvanized iron h mm. 4.370) - COB 1 - brass TUBE mm. 100 0, h mm. 1.600 - RAS 1 with respective allen screws (mm. 6x30 in the lower part
and mm. 6x16 in the upper part of the article) - brass TUBE mm. 80 o, h mm. 1.300 - RAS 1 with respective allen screws (mm. 6x20 in the lower part and mm. 6x12 in
the upper part of the article) - brass TUBE mm. 60 o, h mm. 1000 arranged for the desired pole-head applique - TAP or housing for ballast - plastic bushing - packet of
terminal board and screws of mm. 8x26 to fix the lower TUBE

To be ordered separately if required, art. INT 1 (with respective screws mm. 12x25), part to be buried in concrete. At the moment of laying, the flanged part (A) must be
placed horizontally level with the ground, using a level. Before laying the concrete, ducting must be placed inside the buried part, for holding the electrical cables, with a
diameter of no more than mm. 40 o. It is preferable to run the ducting for the entire length of the pole. Position an inspection trap next to the buried part. The
manufacturer recommends using the article INT 1 for assembling the pole. However, if you prefer, as an alternative to our proposal, fix the pole directly on a concrete
plinth, at the moment of lying the concrete position 8 steel anchoring bolts of mm. 12 ¢ and length mm. 600+, preparing in the centre of the concrete a mm. 100 o hole of
mm. 400 depth, flanked by an inspection trap.

1 - Fix the inside pole PIB 1 to the plinth or buried in concrete, insert the base cover article COB 1. At this point insert the brass TUBE h mm. 1.600 making sure that the
threaded holes of the tube match with the threaded holes of the inside pole. Fix it with the 8x26 mm. bolts, using a 13 mm. spanner. Fix the terminal board to one
bolt.

2 - Insert article RAS 1 and fix the lower part of the article with the respective screws. Insert the brass TUBE h mm. 1.300. Fix it and the upper part of RAS 1 with the
respective screws. Then insert the article RAS 2 and fix the lower part with the respective screws.

3 - Completely insert the plastic bushing on top of the inside pole. Before positioning the last TUBE fix all the allen screws mm.3 spanner. Make sure to tighten with care
because the screws are only for centering the inside pole. Then insert the brass TUBE h mm. 1.000 arranged for the desired pole-head applique. Fix the TUBE and
the upper part of the RAS 2 with the respective screws. Then fix the blind nuts to the respective allen screws with the 10 mm. spanner

4 - Then proceed with the electric connection of the desired pole-head applique (see instructions enclosed with the applique itself).

5 - Our firm declines any responsibility for damage caused by incorrect use or tampering with the appliance.
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PER UN BUON MONTAGGIO

I pali per un motivo tecnico e di trasporto vengono forniti smontati e predisposti per Ielettrificazione all'interno. Sara cura dell'installatore seguire con attenzione le
seguenti istruzioni, per un corretto assemblaggio.

PAL 2 ¢ fornito corredato dalle seguenti componenti:
PIB 2 corredato di viti da mm. 8x26 e morsetto per messa a terra, per il fissaggio del TUBO in ottone mm. 80 o, h mm. 1.300 - INTERNO PALO (in ferro zincato mm. 48
0, hmm. 2.200) - COB 2 - TUBO in ottone mm. 80 0, h mm. 1.300 - RAS 2 corredata di viti a brugola da mm. 6x20 nella parte inferiore di mm. 76 0 ¢ da mm. 6x12 nella
parte superiore di mm. 56 0 - TUBO in ottone mm. 60 0, h mm. 1.000, gia predisposto per Iapplique testa-palo - boccola in plastica - TAP o alloggiamento per ballast.

PAL3 ¢ fornito corredato dalle seguenti componenti:
PIB 3 corredato di viti da mm. 6x18 e morsetto per messa a terra, per il fissaggio del TUBO in ottone mm. 80 0, h mm. 1.000 - COB 3 - TUBO in ottone mm. 60 o, h mm.
1.000, gia predisposto per I'applique testa-palo - TAP o alloggiamento per ballast.
Sono invece da ordinare a parte, se richiesti, larticolo INT 2 0 INT 3 (corredati dalle apposite viti di fissaggio mm. 12x25), parte che va interrata con getto in calcestruzzo.
La parte flangjata (4), al momento del getto, va posta a livello del terreno in orizzontale, utilizzando una bolla. Prima del getto va inserita all'interno dell'interrato una
canaletta, che serve a contenere i cavi e%enrici, con un diametro non superiore a mm. 40 0. E' preferibile far scorrere la canaletta per lintera altezza del palo.
Posizionare un pozzetto ispezionabile affiancato all‘interrato (A). La Ditta produttrice consiglia I'utilizzo dell’ articolo INT 2 o INT 3 per il montaggio dei pali. Se invece
prelerite, in alternativa alla nostra proposta, fissare i pali direttamente su plinto in calcestruzzo, al momento del getto vanno posizionati n. 4 tirafondi in acciaio da mm. 12
0 con h mm. 500 per larticolo PAL 2 ¢ da mm. 10 0 con h mm. 400 per Particolo PAL 3.
- Fissare la piastra base PIB 2/PIB 3 (o ai rispettivi INT, o direttamente su plinto).
- Per larticolo PAL 2 :
- Inserire | INTERNO PALO (E) nel PIB 2 dalla parte della filettatura e fissarlo in senso orario con un giratubi.
- Inserire I'articolo copribase COB 2. Inserire il TUBO in ottone mm. 80 o, h mm. 1.300 e fissarlo con le viti in dotazione da mm. 8x26, utilizzando chiave da mm. 13.
Fissare assieme ad una vite anche il morsetto per messa a terra.
- Inserire ora l'articolo RAS 2 e fissare la parte inferiore con le viti in dotazione. Inserire completamente la boccola in plastica sulla sommita dell INTERNO PALO.
Prima di posizionare I'ultimo TUBO fissare tutte le viti a brugola con chiave da mm. 3. Prestare attenzione a stringere con cautela perché le viti hanno solo la funzione
di centrare 'INTERNO PALO.
- Inserire ['ultimo TUBO di h mm. 1.000 gia predisposto per I'applique testa-palo. Fissare il TUBO e la parte superiore di RAS 2 con le viti in dotazione. Fissare ora
tutti i dadi ciechi in dotazione alle rispettive viti con chiave da mm. 10.
- Per larticolo PAL 3:
- Inserire larticolo copribase COB 3:
- Inserire Il TUBO di h mm. 1,000 gia predisposto per 'applique testa-palo e fissarlo con le viti in dotazione, utilizzando chiave da mm. 10. Fissare assieme ad una vite
anche il morsetto per messa a terra.
- Procedere con il collegamento dellapplique testa-palo (vedi istruzioni allegate all'applique stessa).

- La ns. Azienda declina ogni responsabilita per danni causati da uno scorretto utilizzo o manomissione dell'apparecchio stesso.

FOR CORRECT ASSEMBLING

For technical and transport reasons the %ole is supplied dismantled and arranged for electrification inside. Its the installer’s responsibility to carefully carry out the
following instructions, for correct assembly.
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The article PAL 2 will be supplied with the following combinations:
PIB 2 arranged with screws of mm. 8x26 and terminal board, to fix the TUBE mm. 80 o, h mm. 1.300 ~INSIDE POLE in galvanized iron mm. 48 o, h mm. 2.200 - COB 2 -
brass TUBE mm. 80 o, h mm. 1.300 - RAS 2 with respective allen screws (mm. 6x20 in the lower part and mm. 6x12 in the upper part of the article) - brass TUBE mm.
60 0, h mm. 1.000 arranged for the desired pole-head applique - TAP or housing for ballast - plastic bushing

The article PAL 3 will be supplied with the following combinations
PIB 3 arranged with screws of mm. 6x18 and terminal board, to fix the TUBE mm. 60 o, h mm. 1.000 - COB 3 - brass TUBE mm. 60 0, h mm. 1.000 arranged for the
desired pole-head applique - TAP or housing for ballast.
To be ordered separately if required, art. INT 2 or INT 3 (with respective screws mm. 12x25), part to be buried in concrete. At the moment of laying, the flanged part must
be placed horizontally level with the ground, using a level. Before laying the concrete, duclinimusl be placed inside the buried part, for holding the electrical cables, with a
diameter of no more than mm. 40. It is Ere[erable to run the ducting for the entire length of the pole. Position an inspection trap next to the buried part. The manufacturer
recommends using the article for assembling the pole. However, if a‘ou prefer, as an alternative to our proposal, fix the pole directly on a concrete plinth, at the moment of
lying the concrete, position 4 steel anchoring bolts of mm. 12 0 and length mm. 500 for article PAL 2 or mm. 12 ¢ and length mm. 400 for article PAL 3 (B).
- Fix the base plate PIB 2/PIB 3 (to the plinth or to the respective INT).
- For PAL 2:
- Fix the INSIDE POLE (E) in article PIB 2 by the threaded Ean and fix it clockwise with a wrench.
- Insert the base cover article COB 2. At this point insert the brass TUBE mm. 80 0, h mm. 1.300 and fix it with the 8x26 mm. bolts, using a 13 spanner. Fix the
terminal board to one bolt.
- Insert article RAS 2 and fix the lower Hm of the article with the respective screws. Completely insert the Elaslic bushing on top of the INSIDE POLE.  Before
positioning the last TUBE fix all the allen screws mm.3 spanner. Make sure to &i§hlen with care because the screws are only for centering the INSIDE POLE.
- Then insert the brass TUBE h mm. 1.000 arranﬁed for the desired pole-head applique. Fix it and the upper part of RAS 2 with the respective screws. Then fix the
blind nuts to the respective allen screws with the 10 mm. spanner.
- For the article PAL 3
- Insert the base cover article COB 3
- inserbl llhe brass TUBE h mm. 1.000 arranged for the desired pole-head applique and fix it with respective screws using a 10 mm. spanner. Fix the terminal board to
one bolt
- Then proceed with the electric connection of the desired pole-head applique (see instructions enclosed with the applique itself).
- Our firm declines any responsibility for damage caused by incorrect use or tampering with the appliance.
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PER COMPORRE UN IMPIANTO ESTERNO DELLA LINEA “GLI OTTONI”
E INDISPENSABILE, PER PRIMA COSA, SEGNARE LA TRACCIA CHE SI DESIDERA
SEGUIRE. SI POSIZIONANO QUINDI LE SCATOLE DI DERIVAZIONE (A) E LE
LAMPADE O LE APPLIQUES (F) PIU APPROPRIATE AL TIPO
DI IMPIANTO SCELTO (PER FISSARE QUESTI ULTIMI ARTICOLI VI RIMANDIAMO
LLESEMPIO N. 2 DESCRITTO PIU AVANTI).
UNA VOLTA FISSATI QUESTI ARTICOLI SI PROCEDERA ALLA POSA DI TUTTI GLI
ALTRI ELEMENTI CHE COMPONGONO IL VOSTRO IMPIANTO.
NEL CASO UTILIZZIATE CANALETTE DIVERSE DA QUELLE DI NOSTRA
PRODUZIONE VI RACCOMANDIAMO DI ATTENERVI
ALLE MISURE RIPORTATE NEL CATALOGO.

PER COLLEGARE TRA LORO LE CANALETTE SI UTILIZZANO
GLIARTICOLI /e (B), st/ (C) O 00/ (D), ASSICURANDOVI CHE QUESTI
ARTICOLI CORRISPONDANO AL DIAMETRO DELLA CANALETTA SCELTA.
NEL CASO VOLESTE FISSARE AL MURO UNA SERIE DI RACCORDI,

VI RICORDIAMO CHE AD UN RACCORDO FISSO (/2¢O "’9"}

E SUFFICIENTE FAR SEGUIRE UN RACCORDO VOLANTE ( 40/ )

VI SOTTOPONIAMO ALCUNI ESEMPI ESPLICATIVL.

(D)

“The J(W@))

TO COMPOSE AN EXTERNAL SYSTEM OF THE "GLI OTTONI" LINE,
FIRSTLY MARK THE LAYOUT TO BE FOLLOWED.
THEN POSITION THE DISTRIBUTION BOXES (A) AND THE LAMPS
AND WALL LAMPS (F) MOST APPROPRIATE
TO THE TYPE OF SYSTEM CHOSEN (TO FIX THE LATTER ARTICLES
SEE EXAMPLE N.2 DESCRIBED BELOW).
ONCE THESE ARTICLES ARE FIXED PROCEED WITH INSTALLING
ALL THE OTHER ELEMENTS MAKING UP YOUR SYSTEM. IF DIFFERENT DUCTING
TO OUR PRODUCTION IS USED, MAKE SURE TO FOLLOW THE DIMENSIONS GIVEN
IN THE CATALOGUE.
TO CONNECT THE DUCTING TOGETHER USE THE ARTICLES ¢ (B),
sup (C) OR 0ol (D), MAKING SURE THAT THESE ARTICLES MATCH THE DIAMETER
OF THE DUCTING CHOSEN.
TO FIX A SERIES OF CONNECTORS TO THE WALL, REMEMBER THAT IT IS
SUFFICIENT TO FOLLOW ONE FLYING CONNECTOR ( w0/ )
WITH A FIXED CONNECTOR (7zc OR sty ).
A FEW EXPLANATORY EXAMPLES ARE GIVEN BELOW.

(E)

(B)

O

1° ESEMPIO:
QK{I/IZZ{II‘@ una curoa

MEDIANTE L' ARTICOLO /4z¢, PRECEDENTEMENTE FISSATO AL MURO (B),
SI COLLEGA LA CANALETTA LINEARE (472 /-9-8 ) ALL ARTICOLO
ctur /-2-8 PRESCELTO (E). SI PROSEGUE QUINDI LIMPIANTO
DOPO LA CURVA CON UN ARTICOLO w0/ /-2-¢8 (D).

[ INDISPENSABILE UTILIZZARE GLI ARTICOLI SOPRA ELENCATI RISPETTANDO LA
SEQUENZA DA NOI INDICATA IN QUANTO L' ARTICOLO w0/ POSTO DOPO LA
‘CURVA ESSENDO VOLANTE E NON FISSO, PERMETTE DI FACILITARE [
INSERIMENTO DELLA CANALETTA SUCCESSIVA.

EXAMPLE 1:

C%' ”l(lA’ > a 66/1({

BY MEANS OF ARTICLE 7‘@c, PREVIOUSLY FIXED TO THE WALL (B), CONNECT
THE STRAIGHT DUCTING (47 /-2~ ) TO CHOSEN ARTICLE
e /-2~ (E). THEN CONTINUE THE SYSTEM AFTER THE BEND WITH ARTICLE
00l 1-2-8 (D). 1T IS ESSENTIAL TO USE THE ABOVEMENTIONED ARTICLES IN THE
ORDER GIVEN BY US BECAUSE IN BEING FLYING
AND NOT FIXED ARTICLE 0o/ PLACED AFTER THE BEND,
FACILITATES INSERTION OF THE NEXT DUCTING.

—et—

¥

"j)l%yjftmfo !
(A)
-2
2° ESEMPIO:
Installazjone di 11/1 sospenscorne
0« (II(L geed (F)

PER QUESTI DUE ARTICOLI E NECESSARH) SCEGL[ERE CANALETTE DA MM. 10 0 O
M. 16 @. E INDISPENSABILE CALCOLARE PRECEDENTEMENTE
1L CWD TOTALE NECESSARIO AL COLLEGAMENTO TRA IL CORPO LUMINOSO E
GLI ARTICOLI AD ESSO COLLEGATI,
QUALI AD ESEMPIO UNA SCATOLA DI DERIVAZIONE (A),

UN INTERRUTTORE (I) O UN SUCCESSIVO CORPO LUMINOSO.
POSIZIONARE LA STAFFA A MURO AVENDO LACCORTEZZA DI PORRE LE BARRE
FILETTATE PER IL FISSAGGIO A 45° RISPETTO ALL ASSE DELLA CANALETTA (G).

'COLLEGARE I CAVI DI CONDUZIONE ELETTRICA (H) AL MORSETTO POSTO
ALL INTERNO DELLA BASE LAMPADA O DELL APPLIQUE (M), RISPETTANDO
1SIMBOLI L (LINEA) ED N (NEUTRO). A QUESTO PUNTO SI POSIZIONERA LA LAMPADA
0 CAPPLIQUE FACENDO USCIRE I CAVI DI ALIMENTAZIONE
DAI FORI DELLA BASE (L) ED INSERENDOLI DENTRO LA CANALETTA.

(A) (H)
(G)

3° ESEMPIO:
Galeolare / ’e&aﬂ‘ /m}sw/'a i una

(é/ UL CorPpo
y v

_)_

aﬂa

lSL)lA LA LUNGHEZZA TRA LE ESTREMITA DEI DUE CORPI (PER ESEMPIO DA
e Acd (0),0DA rac AINTERRUTTORE (R), ETC .) AGGIUNGENDO A QUESTO
'VALORE MM. 50 SE SI UTILIZZA L' ARTICOLO /l/l & EMM. 60 SE SI UTILIZZANO
GLIARTICOLI & / O lin 2. QUINDI FAR ENTRARE LA CANALETTA SCELTA DALLA
PARTE DEL ¢/ (L) SINO A FAR COMBACIARE LESTREMITA OPPOSTA DELLA
CANALETTA (P) CON LALTRO RACCORDO (Q). INSERIRE LA CANALETTA AVENDO
LACCORTEZZA DI BILANCIARE LECCEDENZA. FISSARE QUINDI LA CANALETTA Al
190 'VARI RACCORDI UTILIZZANDO UNA CHIAVE FISSA. PER RENDERE LIMPIANTO A
TENUTA STAGNA SI RACCOMANDA LUSO DEL TEFLON PER ISOLARE.

/IIIL(II%’ //ll 2

I ©
]
v EXAMPLE 2:
Installation of a cedin g lamy o

or wdll lany &

FOR THESE TWO ARTICLES IT IS NECESSARY TO CHOOSE DUCTING OF 10 MM @
OR 16 MM . IT IS ESSENTIAL TO PREVIOUSLY CALCULATE THE TOTAL LENGTH
OF CABLE REQUIRED FOR CONNECTION BETWEEN
THE ILLUMINATING BODY AND THE ARTICLES CONNECTED TO IT,

SUCH AS FOR EXAMPLE A DISTRIBUTION BOX (A), A SWITCH (1)

OR ANOTHER ILLUMINATING BODY.

POSITION THE BRACKET ON THE WALL TAKING CARE TO PLACE THE THREADED
BARS FOR FIXING AT 45° TO THE AXIS OF THE DUCTING (G).
(CONNECT THE ELECTRICAL WIRES (H) TO THE TERMINAL LOCATED INSIDE THE
BASE OF THE LAMP OR OF THE WALL LAMP (M), FOLLOWING THE SYMBOLS L
(LINE) AND N (NEUTRAL). AT THIS POINT POSITION THE LAMP OR THE WALL
LAMP BRINGING THE FEED CABLES OUT OF THE HOLES OF THE BASE (L) AND
INSERTING THEM INSIDE THE DUCTING.

(F)
]
1 Q)
EXAMPLE 3
Ja{ 2 / e the &l/l(f (/ldfll 2C ((fa/
stratght (I)(«,i?ﬂ / lire 7- 2-0} O one
anothers

MEASURE THE LENGTH BETWEEN THE ENDS OF THE TWO BODIES ((FOR
EXAMPLE FROM ¢/ TO e/ (0), OR FROM rie TO SWITCH (R), ETC.) ADDING 5|
MVl TO, THIS VALUE IF USING ARTICLE /7 & AND 60 MM IF USING ARTICLES, lin
7OR /in 2. THEN BRING THE CHOSEN DUCTING FROM THE PART OF THE ¢/ (L)
'UNTIL MATCHING THE OPPOSITE END OF DUCTING (P) WITH THE OTHER
CONNECTOR (Q). THEN INSERT THE DUCTING TAKING CARE TO BALANCE
THE EXCESS THEN FIXING THE DUCTING TO THE VARIOUS CONNECTORS USING
A FIXED SPANNER. TO MAKE THE SYSTEM TIGHT, USE TEFLON TO INSULATE.



. LAMPADE SIGLA ILCOS| ATTACCO |POTENZA W [TENSIONE V
AldoBernardi BULBS ILCOS LETTERS | LAMP HOLDER | POWERW VOLTAGE V

AldoBernardi dmo INCANDESCENZA BULBO STANDARD BP E14 40 230

P GRADO DI PROTEZIONE CONTRO LA PENETRAZIONE DI CORPI SOLIDI E ACQUA.
DEGREE OF PROTECTION AGAINST PENETRATION OF SOLID BODIES AND WATER.
INCANDESCENZA BULBO STANDARD IAA E27 100 230
P20 PROTEZIONE CONTRO L'INGRESSO DI CORPI SOLIDI DI @ 12 mm. NESSUNA PROTEZIONE CONTRO LA PIOGGIA. E27 60
PROTECTION AGAINST ENTRY OF SOLID BODIES OF @ 12 mm. NO PROTECTION AGAINST RAIN.
1P 40 PROTEZIONE CONTRO L'INGRESSO DI CORPI SOLIDI DI @ 1 mm. NESSUNA PROTEZIONE CONTRO LA PIOGGIA. =
PROTECTION AGAINST ENTRY OF SOLID BODIES OF @ 1 mm. NO PROTECTION AGAINST RAIN C_ FSQ G24d1 13
P43 [1] PROTEZIONE CONTRO L'INGRESSO DI CORPI SOLIDI DI @ 1 mm. E CONTRO LA PIOGGIA. FLoonEsE COMPATTA FsQ G2402 18 230
PROTECTION AGAINST ENTRY OF SOLID BODIES OF @ 1 mm. AND AGAINST RAIN. o coumer
FSMH G24d3 26
IP 44 /A\ PROTEZIONE CONTRO L'INGRESSO DI CORPI SOLIDI DI @ 1 mm. Sj:%
E CONTRO GLI SPRUZZI D'ACQUA PROVENIENTI DA TUTTE LE DIREZIONI.
PROTECTION AGAINST ENTRY OF SOLID BODIES OF @ 1 mm. AND AGAINST WATER SPRAYS COMING FROM ALL DIRECTIONS.
\74 APPARECCHIO PREDISPOSTO PER IL MONTAGGIO DIRETTAMENTE SU SUPERFICI NORMALMENTE INFIAMMABILL. ELLISSOIDALE SE E27 70
(TEMP. BASE D'APPOGGIO MAX 90°C) SODIOALTA
APPLIANCE ARRANGED FOR DIRECT ASSEMBLY ON NORMALLY FLAMMABLE SURFACES. (TEMP. SUPPORT BASE MAX. 90 C) PRESSIONE 230
C€ MARCATURA RICHIESTA DALLE DIRETTIVE EUROPEE 93/68 E 89/336. TUBOLARE or . 70
7

MARKING REQUIRED BY EUROPEAN DIRECTIVES 93/68 AND 89/336.

TuBULAR

APPARECCHIO IN CLASSE | DI ISOLAMENTO.

APPLIANCE CLASS | INSULATION. MERCURIO BULBO ELLISSOIDALE
FLUORESCENTE ersonaL QE E27 50 230
APPARECCHIO IN CLASSE Il DI ISOLAMENTO. E27 125

MERCURY FLUORESCENT BULS
APPLIANCE CLASS Il INSULATION.

APPARECCHIO E LAMPADA CHE NON RICHIEDE SCHERMO DI PROTEZIONE. ALOGENA TUBOLARE
)

APPLIANCE AND LAMP NOT REQUIRING PROTECTION SCREEN. HSGS E27 250 230

waLocen TsouAR 100
Informazioni all’utilizzatore ai sensi della dell’Art 13 del DIgs 151/05 — Attuazione delle Direttive Europee 2002/95/CE,
2002/96/CE e 2003/108/CE - (Rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche — RAEE).II simbolo del cassonetto barrato sopra ALOGENA TUBOLARE
riportato indica che questa apparecchiatura deve essere oggetto di raccolta separata. E’ fatto quindi obbligo di non smaltire jzl:} HSG G9 40 230

X 9 O ©

questo prodotto giunto a fine vita come rifiuto urbano. Lo smaltimento deve essere effettuato presso gli appositi sistemi di raccolta e o

dei rifiuti di questo tipo, oppure mediante riconsegna al distributore all'atto di acquisto di un analogo prodotto nuovo. osENA

Assicurandosi che questo prodotto sia smaltito correttamente, ed evitandone usi impropri, si contribuisce ad impedire possibili (= G LINEARE 117 mm TUBOLARE HDG R7S 150 230
conseguenze negative all’ambiente e alla salute delle persone, data la presenza al loro interno di sostanze potenzialmente OGN LNERR 117 oA

pericolose. Lo smaltimento deve avvenire in accordo con la normativa vigente per lo smaltimento dei rifiuti, pena le sanzioni

previste in caso di smaltimento abusivo di detti rifiuti (RAEE). Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte dell’utente comporta ALOGENA TUBOLARE

I'applicazione delle sanzioni amministrative di cui all’articolo 50 e seguenti del D.Lgs. n. 22/1997 come modificato dal D.Lgs. = U:cgmgﬁi“m TUBULAR HDG R7S 100 230
3-4-2006 n. 152 successive modifiche e integrazioni. —

Information for users in accordance with European Directives 2002/95/CE and 2003/108/CE on the restriction of the use of dangerous

substances in electric and electronic equipment as well as their waste disposal The burred symbol of the rubbish bin shown on the :(I DICROICA CON RIFLETTORE HRG GX 53 35 12
equipment indicates that, at the end of its useful life, the product must be collected separately from other waste. Therefore, any product pierRoe VT RERLECTOR

that have reached the end of their useful life must be given to waste disposal centres specialising in separate collection of waste

electrical and electronic equipment, or given back to the retailer at the time of purchasing new similar equipment, on a one for one basis.

The adequate separate collection for the subsequent start-up of the equipment sent to be recycled, treated and disposal of in an :C<| DICROICA CON RIFLETTORE HSG GU 08P s )
environmentally compatible way contributes to preventing possible negative effects on the environment and health and optimises the DicHAOIC WITH REFLECTOR, 30
recycling and reuse of components making up the apparatus. Abusive disposal of the product by the user involves application of the

administrative sanctions according to the laws in force.

Gli apparecchi con elettrificazione sodio o alogenuri metallici sono dotati di un porta alimentatore. @ MOGE_Z;T‘:::MW mj:’ntfjg MT G12 70 230
Articles for sodium or metal halide bulbs are supplied with feeder holder.

| tubi sono progettati e costruiti in conformita alla norma CEl EN 50086-1 “SISTEMI DI TUBI ED ACCESSORI PER

INSTALLAZIONI ELETTRICHE. Parte 1: Prescrizioni generali. Parte 2-1: Prescrizioni particolari per sistemi di tubi rigidi e qjﬂ@ ALOGENURI METALLICI ELLISSOIDALE ME E27 70 230
accessori. Le scatole rientrano nella norma CEl 23-48 “INVOLUCRI PER APPARECCHI PER INSTALLAZIONI ELETTRICHE e e furont

FISSE PER USI DOMESTICI E SIMILARI. Parte 1: Prescrizioni generali. Gli interruttori, in quanto componenti d’acquisto, sono
dotati di relativo MARCHIO e CERTIFICAZIONE IMQ.
Tubes have been designed and built in line with the norm CEI EN 50086-1. Boxes have been designed and built in line with the norm CEI

23-48. - Lo . ) ) . N
1 pali " ati " tal tati it formita all UNI EN 40-5 "Pali Tutti gli apparecchi di illuminazione presentati in questo catalogo sono stati progettati e costruiti in conformita alle vigenti
_”pa_l per es“erno presentatl in queslo catalogo sono progetiati & costrultl in conformita alla norma > Al PEr normative italiane CEI 34-21 armonizzate con le europee EN 60598-1. Le Direttive CEE applicate sono: BT 73/23 e relativa
lHluminazione".

modifica 93/68 recepita in Italia con il Decreto Legislativo 626 del 25/11/96.

The lightening appliances in this catalogue have been designed and built in line with the Italian norms in force CEl 34-21, which
abide by the European norm EN 60598-1. The EU directives which have been applied are the following: BT 73/23 and following
Amendment 93/68, which was introduced into the Italian system with the law 626 of 25/11/96.

Outdoor poles in this catalogue have been designed and built in line with the norm UNI EN 40-5 “Pali per illuminazione”
| pesi riportati possono subire leggere variazioni. Weights reported the notes can undergo little changes.
Tutti gli apparecchi di illuminazione vengono forniti senza lampade. All lamps are supplied without bulbs
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| decori e tutti gli oggetti rappresentati nel catalogo possono produrre colori e tonalita non
perfettamente fedeli agli originali.

Il rame e I'ottone possono avere tonalita diverse da quelle raffigurate nelle foto del
catalogo. Il rame e I'ottone non sono verniciati ma sottoposti ad un processo di
anticatura.

Cio & dovuto alla lavorazione manuale del procedimento di anticatura.

L'anticatura del rame e dell’ottone, effettuata artigianalmente, accelera ma non sostituisce
I'ossidazione naturale di questi materiali che, esposti all'esterno, subiranno I'azione degli
agenti specifici presenti nell'aria, diversi da zona a zona.
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Decorations and all the objects represented in the catalogue can reproduce colours and
shades not perfectly true to the original.

Copper, brass and casting can take on different shades to those given in the catalogue.
Copper and brass are not painted they are submitted to an aging process.

The aging, manufacturing process, speeds up, but does not replace the natural oxidation
of these materials. Copper and brass natural aging process, positioned in different
environment, will be subjected to the influence of different atmospheric agents, depending
from the environment.
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